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mesures d’exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

Arrété ministériel du 6 juin 2019 établissant un formulaire général de demande de permis
d’environnement et de permis unique

Annexe 1/01 : Formulaire général de demande de
permis d’'environnement et de permis unique

Cadre réservé aux services administratifs de la commune de dépét du dossier

Commune ou est déposé le dossier de demande de permis d'environnement

Date de réception du dossier d la commune

Référence du dossier d la commune

Personne de contact a la commune

Date d'expédition du dossier au Département des Permis et Autorisations

Sceau de la commune
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1 Premiére partie : Présentation générale
1.1 Coordonnées du demandeur

A|de Un manuel d'aide est & votre disposition et comprend les explications correspondant
aux points d'attention ® présents dans ce document. Veuillez en prendre
connaissance. Ce manuel Utilisateur peut- étre téléchargé & [I'adresse

® https://www.wallonie.be/demarches/20520

| PREMIERE PARTIE : PRESENTATION GENERALE

1.1 Coordonnées du demandeur

Le projet ® concerne-t-il plusieurs demandeurs exploitant le méme établissement 2 *
O oui, copiez le tableau ci-dessous pour chaque demandeur et numérotez les pages ....... [,

® \on

Avez-vous un numéro d'entreprise d la Banque-Carrefour des Entreprises ® (n° BCE) ¢*
@ Ovui, n°* 0655.709.211 ....... ®
O Non ®

Le demandeur est une* (Remplissez un des deux cadres ci-apres) :

@ Personne morale de droit privé® O Personne morale de droit public®

Dénomination ou raison sociale* Association Martinussen - HOUSIAUX .......ccccueiviierieeeneeccieenneeesseeeennens
Forme juridique Société ou association sans personnalité juridique ............cceeeeevecreereeceeceereeceecreeceeceeenne.
Adresse du siége social

Code postal* 6940...... Localité* DUrbuy ........cccceeeeceeeeereccreeeneeenne PAYS  eeeeeieeecccrnrereeeeeeeeescnnnnees
Téléphone* 0494/54.13.31
Site web /e

Courriel housiaux.muriel@hotmail.Com ............ooiiiiiiciiieceecere e

Personne habilitée a représenter la personne morale

O M. @ Mme* NOmM* HOUSIAUX «....veeeneeeeeeeeeeseresreenne Prénom*MUL@l.......cocuveeireeeeiireereeereeeeeeneeennes
FONCHON™ EXPIOHANTE......eiieieeeeeeeeetteee ettt e ee s re e e e s saea e e s s ara e e e s anaaeenen
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1 Premiére partie : Présentation générale
1.2 Localisation

Personne pouvant étre contactée par I' Administration

O M. @ Mme* NOM* HOUSIAUX eeveeeeeeeereeeeeseesesesenene Prénom*MUT€l.......ccccerveeeeeireeeeceeeeeereeeeeenneens
RUE™ BORNON ...ttt ettt sttt s st e e s e seae e e s sne s e e sanasssssnaaaesnnns n°* 22........... boite .cceveeeeenennn.
Code postal* 6940...... Localité* DUrbuy ........cccceeeeveeeeereccreeeneeenne PAYS  eeeeeeeieeececrnnnneeeeeeeeessnnneees
TEIEPNONE® D494/54T133T ....ooeeeeeeeeeteeecteeeeteee e e teeeaeeessaesessesesaesessesenseeessaasensaesnsens

Courriel housiaux.muriel@hotmail.Com ............coiiiiiiciiiiceccere e

FONCHON™ EXPIOHANTE.. ...ttt ee e re e e s s eaea e e s s ana e e e s aaaaeenen

Localisation

Coordonnées de I'établissement visé par la demande de permis

Nom usuel de I'établissement*  Exploitation agricole Martinussen — HouSiAuX .........cccceeeveeevieeneerceennnnnne
Rue (OU lieU-dif)* BONON ....cccceireuiiiiiiiiirceteirtnneeeececeee e essseeseenenans n°* 22........... boite .ccevvereeneenn.
Code postal* 6940...... LOCAIITE® DUIDUY ..ceviiiieeiiieicitecettecctte et ssreeeseeessaeessaeesssassssaessssesssssesssnasensans

Joignez & votre demande :
= Un plan de situation* de I'établissement sur une carte & I'échelle adaptée en document
attaché n° 2..........
= Un plan cadastral* reprenant les parcelles ou parties de parcelles situées dans un rayon de :
¢+ 50 metres mesurés a partir des limites de la ou des parcelles cadastrales concernées
par le projet lorsque celui-ci n'est pas soumis a une étude d’'incidences sur
I'environnement
¢+ 200 metres mesurés a partir des limites de la ou des parcelles cadastrales concernées
par le projet lorsque celui-ci est soumis a une étude d’'incidences sur I'environnement
en document attaché n° 3..........

Service public de Wallonie
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1 Premiere partie : Présentation générale

1.2 Localisation
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1.2.2  Liste des parcelles

Identification

poroclzl:g sur Statut! de la parcelle
le plan par rapport au

cadastral* Commune* Division* Section* Radical Bis/Ter Exposant Puissance Partie Droit réel précédent permis®

P 1 DURBUY 2 A 252 g ] B Inchangé

P 2 DURBUY 2 301 b 2 L] [ | Inchangé

P 3 DURBUY 2 A 246 d ] [ | Inchangé

P 4 DURBUY 2 A 244 c ] [ | Nouveau

P 5 DURBUY 2 A 290 h L] [ | Nouveau

P 6 DURBUY 2 A 289 g L] [ | Nouveau

P 7 DURBUY 2 A 1492 d L] [ | Nouveau

P 8 DURBUY 2 A 388 b ] [ | Nouveau

P 9 DURBUY 2 A 386 d ] [ | Nouveau

P 10 DURBUY 2 A 386 c ] [ | Nouveau

P 11 DURBUY 2 A 385 b L] [ | Nouveau

P [ [

P [ [

P [ [

P [ [

P [ [

1 Statut possible : nouveau, inchangé, modifié, supprimé, en attente (fait I'objet d'une autre demande).

Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement
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1 Premiere partie : Présentation générale
1.2 Localisation
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Identification
dela
parcelle sur
le plan
cadastral*

Commune*

Division*

Section*

Radical

Bis/Ter

Exposant

Puissance

T,
Q
=
®

Droit réel

Statut! de la parcelle
par rapport au

précédent permis™®

v|( 9| ™| ™| ™| 9| W| —™wW|( ™wW| ™| 9| ™| W| W| ™W| TW| T©W| O

| I O

| I O

Si vous devez renseigner des parcelles non cadastrées, encoder la commune la division et la section dans laquelle elle se situe

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages .......

Service public de Wallonie ferrifoire logement pafiimoine énergie
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1 Premiére partie : Présentation générale
1.2 Localisation

Etude du milieu

L'établissement visé par le projet est-il situé* :

Dans une zone Natura 2000 ou & proximité ®

® oui O Non
Dans le périmetre d'un Parc naturel ®

O oui @® \on
Dans une zone SEVESO®

O oui @® \on
Dans une zone de prévention de captage®

O oui @® \on
Dans une zone d'aléa d'inondation, en zone inondable ou de risque d'inondation®

O oui @® Non
Dans une zone de contraintes géotechniques liées a un aléa (menace) de mouvement de terrain

d’origine naturelle ® O oui ® Non

Aléa: O Faible O Modérée O Majeure

Dans une zone de contraintes géotechniques liées a un aléa (menace) de mouvement de terrain
ié & une activité humaine® O oui @® \on

Aéa:  OFable O Modérée O Majeure

Dans un périmetre de protection et/ou inscrit sur une liste de sauvegarde®

O oui @® \on
Dans une zone d'épuration autonome du plan d'assainissement (PASH) ®

O oui @® \on
Dans une zone d'épuration collective du plan d'assainissement (PASH) ®

® oui O Non
Dans une zone d'épuration fransitoire du plan d'assainissement (PASH) ®

O oui @® \on
Dans une zone 4 risque d'érosion hydrique diffuse ®

O oui ® \on
Sur un terrain répertorié dans la bangue de données de I'état des sols wallons (BDES) ®

O oui @® \on
Dans une zone & forte densité de population (> 1000 habitants dans un rayon de 500 m)

O oui @® Non

Dans guelles zones d'affectation au plan de secteur votre établissement est-il implanté 2*

Zone agricole et zone d’habitat @ CAraciEre rUrQl ..............eeeeeeeeeeeeeeceeceecteeee e eree e seeseesessesnees

Vous pouvez visualiser ces différentes zones via |'outil cartographique a I'adresse :
http://geoapps.wallonie.be/Cigalelnter/#CTX=PE

Service public de Wallonie
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1 Premiére partie : Présentation générale
1.3 Présentation du projet

1.3 Présentation du projet
1.3.1  Objet de la demande du projet*

Demande de permis unique :

- renouvellement du permis d’environnement d’'une exploitation agricole comprenant des bovins
(mixte), demande de comblement d’un ancien puits et forage d’'un nouveau puits pour abreuver le
DEIQII ...ttt s et e e st st s e e ae s e e e e ae e e b e e e e e e e e s e e e e ae et et e s ae e teseententensaeneaaaanes
+ demande de permis d'urbanisme pour la construction d’'une nouvelle étable pour les bovins et
de deux poulaillers en quAlité dIffEreNCIEE. ........c.eeveeeeeeeieeeceeeecreeteete et eeeeeeseessaessasesseesseeessesssens

Remarque : un contact préalable a été pris avec I'agent traitant du DPA de Namur qui a estimé que
les deux sites constituaient une méme unité technique et géographique. ..........cccveeveeveercereceeceecveenen.

..............................................................................................................................................................................

..............................................................................................................................................................................

1.3.2  Type de projet

Votre demande* :
O Concerne la mise en activité d'un nouvel établissement ou un établissement n'ayant pas encore
eu de permis
@ Estrelative & un établissement existant, et concerne :
@® e maintien en activité de I'établissement avec ou sans extension d’activités, le permis
arrivant & échéance®

demandez anticipativement pour la raison suivante :

....................................................................................................................................................................

O Une extension ou une transformation d'activités de I'établissement (permis demandé
uniquement pour cette partie) ®
O Une modification Iégislative de la liste des activités et installations classées @

Connaissez-vous le numéro public de I'établissement pour lequel vous infroduisez une demande
(numéro géré par l'administration régionale) 2
O 0ui, indiquez les références :

Numéro d'établissement e, Auprés de la direction de  .eeeiveeceeeceeeenee,

@® rNon
Votre projet est-il temporaire ou d’essai ¢*
O 0ui, précisez :

O Temporaire ®

O D'essai @
@® Non
Vofire projet est-il mobile 2 ®*
O oOui
@® rNon

Vous souhaitez obtenir un permis pour une :*

@ Durée légale ®

O Durée inférieure & la durée légale*
O Durée souhaitée  .......... jours ... MOIS  evveene années
O Date de fin SOUNGITES .ereereeean (dd/mm/yyyy)

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement
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1 Premiére partie : Présentation générale

1.3 Présentation du projet
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1.3.3  Servitudes et autres droits

Le projet pourrait-il éteindre ou modifier des servitudes 2* ®
Oui, dans ce cas, remplissez le tableau suivant pour les parcelles concernées en reprenant la
numérotation du chapitre «1.2.2 Liste des parcelles »

® Non

Identification
de la parcelle
sur le plan
cadastral*

Type de servitude*

Nature des servitudes et autres droits* @

Contraintes induites®

v| 9| 9| | ™| ™| ™| ™|, 9| —™wW| W ™| ™| ™W| ™| ™W| ™wW| ™WW| 9| 9| W|( W| ™W| TW| ©W| O

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... /o

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement

Service public de Wallonie ferritoire logement pafliimoine énergie
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1 Premiére partie : Présentation générale
1.3 Présentation du projet

1.3.4  Liste des rubriques d'activités (« Rubriques PE »)
Remplissez les numéros des rubriques concernées par la demande* :

Pour rappel, s'il y a une rubrigue de classe 1, veuillez joindre une étude d'incidences sur I'environnement.

071.20.01.07.02 .......oovmiiriiniiniiniiicnrcnrcrcneereeaes e sresseeane BOVINS
071.24.01.071.02 ..ottt POULETS
01.49.01.01.07 i ssasas SILOS VERTICAUX
071.49.0T.0T.03 ... SILOS PLATS
471.00.03.02 .........oovuiirinriniinnrintce e PRISE D'EAU
45.12.02 ... e FORAGE
63.12.17.01.0T ..ot PHYTO
63.12.07.07 ..o e GAIZ

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... [

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement
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1 Premiére partie : Présentation générale
1.3 Présentation du projet

1.3.5 Schéma de procédé

Un schéma de procédé est un diagramme utilisé pour décrire les flux de matiére.

Voftre projet met-il en ceuvre un procedé 2* ®
O Oui, décrivez-le et joignez & votre dossier un schéma de procédé (flowsheet) en document
attaché n® ..

$1000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000800

$1000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000800

$000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000800

® Mon

1.3.6  Phasage du projet

Voftre projet comporte-t-il un phasage 2*
O oui, joignez & votre dossier le phasage en document attaché n° .........

® \on

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement

Service public de Wallonie ferritoire logement pafliimoine énergie




Annexe 1/01 : Formulaire général de demande de permis d'environnement et de permis unique nge 13 sur 46
1 Premiére partie : Présentation générale
1.4 Présentation de I'établissement

1.4 Présentation de I'établissement

1.4.1  Description de I'établissement

Décrivez I'activité principale de votre établissement et/ou le cadre dans lequel s'inscrit le projet (Si
précision supplémentaire par rapport I'objet de la demande) ®

Exploitation agricole d'une capacité d’hébergement de 528 bovins (dont 446 de plus de 6 mois) et
de 15 600 poulets (répartis en deux poulaillers en qualité différenciée), comprenant une salle de
traite et deux tanks a lait, du stockage d’aliments en silos verticaux, des silos couloir, une fumiere,
des citernes de stockage d'effluents d’élevage, du stockage de fourrage, une citerne a mazout pour
la chauffage et une citerne pour les fracteurs, une citerne a gaz pour les poulaillers, un compresseur
mobile, des citernes de récupération d'eau de pluie, un bassin d'infiliration, une prise d'eau
souterraine historique a combler et une demande de forage d'une nouvelle prise d’eau. ..................
Remarque : un contact préalable a été pris avec I'agent de la Direction des Eaux souterraines de
Namur qui a demandé que le puits actuellement présent sur I'exploitation soit comblé et qu'une
nouvelle demande de forage soit iINrodUIte. .........ccociiiiirriiiiiceccrecccr e ssree e e s saeee e e neeeenen

..............................................................................................................................................................................
..............................................................................................................................................................................

Nombre d'équivalents temps plein @ présents au sein de I'établissement par an :
Personnel administratif  / .......... Personnel de production 3.........

1.4.2  Directives européennes

L'établissement est-il concerné par la directive établissant un systéeme d'échange de quotas

d'émissions de gaz a effet de serre (ETS) 2* ®

O oui, remplissez I'annexe 1/9 - Formulaire relatif aux installations et activités émettant des gaz &
effet de serre

® \on

L'établissement est-il concerné par la directive SEVESO (gestion des risques industriels liés & la
manipulation, fabrication, I'emploi ou le stockage de substances dangereuses) ¢*
O 0ui, quel est le seuil SEVESO 2*

O Bas, remplissez la Notice d’identification des dangers

O Haut, remplissez I'Etude de streté

® Non

L'établissement est-il concerné par la directive relative aux émissions industrielles IED (Industrial
Emission Directive) / IPPC (Integrated Prevention and Pollution Control) ¢*
O oui, votre projet fait-il intervenir une ou plusieurs activités IED/IPPC et/ou plusieurs activités
techniguement et géographiquement liée(s) a celle(s)-ci 2*
O oui remplissez I'annexe 1/5 - Formulaire relatif aux établissements visés par la directive
relative aux émissions industrielles (IED/IPPC)
O Non
@® Non
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1.4.3 Permis et autorisations

Remplissez le tableau pour tous les documents officiels existants, dont vous disposez, liés a I'établissement®.

Date* Echéance Document a
Type de I'acte* (dd/mm/yyyy) Autorité Référence de I'acte (dd/mm/yyyy) joindre*
Déclaration d’existence 04/06/1977 CBE / 04/06/2007 n° /
Permis de batir 1/12/1994 CBE / / n° /
Permis d’exploiter 15/06/1995 CBE / 15/06/2010 n° /
Permis d’urbanisme 29/07/2002 CBE / / n° /
Permis unique 31/08/2005 Colléege communal D3100/83012/RGPED/2005 31/08/2025 n® 9
Permis d’urbanisme : s n° 9
régularisation d’un hangar 22/12/2008 College communal / /
Permis d’urbanisme : mise en 11/07/2014 . . Sir F0510/83012/UCP3/2014/3/314846 / n° 9
) . Fonctionnaire déelegue
place d'un stockage de purin
Permis d'urbanisme : 06/04/2016 / / n° 9
construction d’'un hangar de \
L . , College communal
matériel et annexe d’'un
batiment
no
nO
nO
no
no
no
nO
nO
Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... [
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Annexe 1/01 : Formulaire général de demande de permis d'environnement et de permis unique nge 15 sur 46
1 Premiére partie : Présentation générale
1.4 Présentation de I'établissement

Plan descripfif

Le plan descriptif de I'établissement (existant et/ou projeté) comprend ® :

= Les parcelles avec une numérotation de P1 & P sur une carte comprenant le parcellaire cadastral ou
« N »représente le nombre des parcelles concernées par I'implantation de I'établissement ;

= Lesbdtiments avec une numérotation de B1 & Bn oU « N »représente le nombre de batiments concernés
par I'établissement, I'emplacement des locaux, des ateliers ;

= Les installations avec une numérotation de 11 a In oU « N » représente le nombre d'installations, en ce
compris des appareils, des cheminées, des prises d'eau souterraine, des circuits d'évacuation, des
réservoirs souterrains (pour les forages et prises d'eau, si le plan n'est pas géoréférencé, vous devez
indiquer les coordonnées Lambert ou GPS de chaque installation) ;

= Les dépbts de substances ou de mélanges (matieres premieres et auxiliaires...) avec une numérotation
de DS1 & DSk oU « N »représente le nombre de dépdts ;

= Les dépdts de déchets avec une numérotation de DD1 d DDn oU « N » représente le nombre de dépdbts

’

= Chaque déversement? composant les rejets d'eaux usées. Chaque déversement est numéroté de
(DEV1 & DEVN) oU « N » représente le nombre de déversements ;

= Chaque rejetd® d'eaux usées dans son récepteur respectif. La localisation est indiquée par une fleche
qui pointe I'endroit d'infroduction dans le milieu récepteur et I'emplacement du dispositif de contréle
sur le rejet. Chaque rejet est numéroté de RE1 & REn oU « N » représente le nombre de rejets ;

= Lesrejets atmosphériques canalisés avec une numérotation de RAT & RAN oU « N » représente le nombre
de rejets atmosphériques canalisés. La localisation est indiquée d'une croix & I'endroit du centre de
I"évacuation.

Joignez ce ou ces plans en document(s) attaché(s) n°*4 .........

2 Par déversement, on entend un point intfermédiaire (chambre de visite) qui est utilisé pour contréler la qualité
de I'eau avant un éventuel mélange.

3 Par rejet d'eaux usées, on entend I'endroit d'oU les eaux usées de I'établissement sont évacuées d I'extérieur
de celui-ci (dans un récepteur de type : égouts publics, eaux de surface, voies artificielles d'écoulement). Un
rejet d'eaux usées peut donc étre composé de plusieurs déversements.
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1.4.5  Liste des b&timents [Bn] et leurs affectations (y compris les existants)
Identification | Identification Statut du batiment par
du batiment | de la parcelle rapport au permis
sur le plan sur le plan précédent*
descriptif* descriptif* Affectation du béatiment et/ou dénomination ®
B 1 P 1 Maison d’habitation + batiment d’élevage et Inchangé
de stockage
2 1+2 Batiment de stockage et élevage Inchangé
3 3 Batiment d’élevage Inchangé
4 1+2 Batiment d’élevage Modifié
5 3 Batiment d’élevage Inchangé
6 5 Batiment de stockage Nouveau
7 6 Batiment de stockage Nouveau
8 8 Batiment d’élevage (a construire) Nouveau
9 8+9+10 Poulailler (a construire) Nouveau
10 8+9+10 Poulailler (& construire) Nouveau

9| 9| 9| =—~©W| =~wW| =9 =~w9| =~ =~ ™| =~ =~ =™wW| ™| ™| ™| ™| ™wW| ™| ™W| ™W| ™W| ™| W W TW| O

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages .......
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Liste des Installations et Activités [IN]

Doivent impérativement figurer dans ce tableau toutes les installations et activités (y compris les installations de regroupement, de tri et de
prétraitement). ®

Installations In Energie Emplacement
Capacité
demandée” Statut de
Identification (si différente de I'installation
de Description ou dénomination usuelle de I'installation* Capacité la capacité par rapport
I'installation S'il s’agit d'un groupe ou ensemble d'installations, précisez-le au début de la nominale nominale) Sur Py au permis
sur le plan dénomination et utilisez le méme intitulé pour les installations appartenant & un (Spécifiez les (Spécifiez les Produite Utilisée Dans (si pas précédent*
descriptif* méme ensemble unités) unités) (P) (V) Bn de Bn) ®

1 Elevage de bovins de moins de 6 mois 24 bovins / / / B 1| P Inchangé
I 2 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 bovins / B 2| P Inchangé
I 3 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 bovins / / / B 2| P Inchangé
| 4 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 bovins / / / B 2| P Inchangé
I 5 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 bovins / / / B 3| P Inchangé
I 6 Elevage de bovins de moins de 6 mois 28 bovins / / / B 3| P Inchangé

17 Prise d’eau souterraine @ combler / / / / B /| P 1 Modifié
|1 8 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 bovins / / / B 4| P Inchangé
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 bovins / / / B 4| P Inchangé
I 10 Salle de traite en épi 16 places / / / B 4( P Modifiée
I 11 Tank a lait (8000I) 0.67 kw / / / B 4| P Nouveau
I 12 Tank a lait (12001) 1 kw / / / B /| P 2 [Inchangé
I 13 Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 bovins / / / B /| P 2 [Inchangé

1 14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 bovins / / / B 5| P Modifié

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ...1.... / ...2....
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1.4.7
1.4.7.1

Liste générale des dépobts

Dépbdts Substances ou mélanges [DSN] (pas les déchets)

Doivent impérativement figurer dans ce tableau tous les dépdts qu'il s'agisse de substance dangereuse ou non.

Sont considérés comme dangereux les substances ou mélanges dont les emballages ou les fiches de données de sécurité (FDS) présentent au moins
un des pictogrammes suivants :

SSDOOOOP

Mode de
Dangereux stockage Statut du
Quantité (Notezle CAS (Décrivez ou dépdt par
Identification maximale ET joignez la fiche | joignez une piece Emplacement rapport au
du dépbt sur sur le site sécurité en jointe ou un plan Sur Pn, permis
le plan enm3, kg, t, | Fréquence document en document (sipas | précédent*
descriptif* Nom usuel et/ou description* L de rotation attaché) attaché) Dans Bn | de By) ®
DS 1 Citerne & mazout de chauffage simple paroi 24001 1x/2ans | [] |eas Citerne B 1 P Inchangé
ne encuvée
DS 2 Citerne a mazout agricole simple paroi avec un 24001 1x/mois | [] |eas Citerne B 1 P Inchangé
pistolet ne encuvée
DS 3 Stockage de produits phyto 100 kg 1x/an []|cas Ancien B 1 P Nouveau
ne congélateur
DS 4 Silo couloir d’herbe ou mais 1100 m? 1x/an | []|e»s Silo bétonné | B / P 1 |Inchangé
Ao
DS 5 Stockage de paille et foin 100t 1x/an []|eas Boules B 2 P Inchangé
Ao
DS 6 Citerne de stockage des effluents d’élevage 200 m? 2x/an | [] e Citerne B 2 P Inchangé
(lisier+ jus de fumiére) ne enterrée
DS 7 Citerne aérienne de récupération des effluents 620 m? 2x/an []]ens Citerne B / P 2 | Nouveau
d'élevage (lisier) ne aérienne
DS 8 Fumiére 225 m? 12x/an | [ ] |eas Fumiére B / P 2 |Inchangé
ne bétonnée
DS 9 Citerne de récupération des effluents d’élevage (lisier+ eaux | 100 m? 4x/an []|enrs Citerne B 4 P Inchangé
blanches) (vidée dans DS7 quand pleine) " enterrée
Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ...1.... /...3....
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1.4.7.2 Dépbts de Déchets [DDn]

Statut du
Emplacement dépot par
Identification Quantité Flux annuel Mode de stockage ropporf.ou
du dépot sur maximale | enm3, kg, 1, | ) (Décrivez ou joignez Sur P, permis
le plan sur le site (exprimé Etat un document attaché (Sipas | Précedent
descriptif* Nom usuel et/ou description* (m2 kg, 1, 1) par an) physique ou un plan) Dans BN de Bn) ®
DD 1 Cadavres de bovins 1 équivalent | Plysieurs | Solide Dalle bétonnée |B / P 1 Nouveau
animal
x/an
DD 2 Plastiques agricoles 1.5t 1.5t/an Solide En tas B / P 4 Nouveau
DD 3 Cadavres de poulets Plusieurs eq. | Plusieurs | Solide Fut B / P 8 Nouveau
animal
x/an
DD 4 Cadavre de poulets Plusieurs eq. | Plusieurs | Solide Fut B / P 8 Nouveau
animal
x/an
DD B P
DD B P
DD B P
DD B P
DD B P
DD B P
DD B P
Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... [

Décrivez les mesures de prévention, valorisation ou élimination des déchets ou joignez cette description en document attaché n° *

Les plastiques agricoles sont collectés une fois par an par la commune
Les cadavres sont évacués par une entreprise AGré@@ RENDAC ..........cviveieevereeeererereerentesseesesssessessesssessessesssessessesssessesssessesssossessesssessessesssessesssessasssesessesss
IIn’y a pas de stockage d’huiles USAGEES SUN I@XPIOMAHON. ........c.cvveeereirricieeeriecreeecteererteeteesestsessessesssessessesssessessesssesssessessesssessessesssessessesssessesssessesssensesseens

.............................................................................................................................................................................................................................................................
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Annexe 1/01 : Formulaire général de demande de permis d'environnement et de permis unique nge 20 sur 46
1 Premiére partie : Présentation générale
1.5 Urbanisme

Urbanisme

Permis d'environnement ou permis unique (environnement + urbanisme) 2

Des actes et travaux soumis a permis d'urbanisme sont-ils nécessaires a la réalisation du projet® 2*
@® Oui
Le projet concerne-t-il un bien classé, un bien inscrit sur une liste de sauvegarde, un bien situé
sur une zone de protection et/ou un bien classé au titre de site archéologique 2* ®
O 0ui, alors une demande de permis d'urbanisme doit étre introduite de maniére
séparée
@® Non, alors les pieces et renseignements requis par la Iégislation urbanistique doivent
étre joints en documents attaché au présent formulaire excepté la Notice d'évaluation
des incidences. Cependant, il y a lieu de compléter la suite du présent cadre.
O Non, vous étes dispensé de remplir les questions suivantes de ce cadre 1.5 Urbanisme

Voirie

Une création, suppression ou modification de la voirie communale @ est-elle nécessaire a la
réalisation du projet 2¢*
O oui remplissez le tableau ci-dessous

® Non

Description du site avant la mise en ceuvre du projet

Quelle est la pente naturelle du terrain ¢*
@ inférieure & 6%
O entre 6 et 15%

O supérieure & 15%

Quelle est I'occupation du sol (terres de culture, prairies, friche agricole, forét, pelouse, batiment,
surface imperméabilisée, friche industrielle...) 2*

PIOIIIE ettt ettt e e e sae e e eesaee e ee s ss e e se s at e e eessaaaaeassaseeeassssteeasssseeaasnsseeeassseeessssseeesssnsteeessnnaeeasen

Quelles sont les conséquences du projet sur les équipements des voiries existants 2* @

Pas de modification de la voirie.

Equipement électricité : une extension du réseau avec pose d’'un compteur dans une armoire au
coin avant gauche du terrain est prévue.

Eau : les batiments seront raccordés a 'eau du PUILS. .......cueeceeeeeeiieerienieceeceeeeeeeeseesseeseeeseeesseesseeeseenns
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1 Premiére partie : Présentation générale
1.5 Urbanisme

1.5.4  Phase du chantier

Le projet enfraine-t-il 2
Des travaux de démolition 2*

O oui, quelle est Ia NATUIE AE CEUX-CI 2 ...oooiiiiiieeeeeeeeeeeee e

® ron

Une modification sensible du relief du sol (remblais, déblais) 2* ®
@ Oui déblai max : 60cm : remblai max 80 cm => équilibre des déblais/ remblais.
Les niveaux des batiments ont été choisis pour minimiser les modifications du relief naturel.

O Non

Un déboisement ou un abattage 2* @
O OUI, PréCisez I'ODJET AE COIUIECT .ueeveeeeeeeeeeee e

® ron
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Annexe 1/01 : Formulaire général de demande de permis d'environnement et de permis unique nge 22 sur 46
2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement
2.1 Intfroduction

2 DEUXIEME PARTIE : EFFETS DU PROJET SUR
L'"ENVIRONNEMENT

2.1 Infroduction

Y a-t-il une étude d'incidences sur I'environnement ¢* ®
O oui, joignez-la d votre dossier en document attaché n°* ...
Y a-t-il des recommandations avec lesquelles vous n'étes pas d'accord ¢*
O 0ui, listez-les et expliquez pourquoi pour chacune d’'entre-elles ou joignez-les a votre
dossier en document attaché n°....

..............................................................................................................................................................................

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement

Service public de Wallonie ferritoire logement pafliimoine énergie




Annexe 1/01 : Formulaire général de demande de permis d'environnement et de permis unique nge 23 sur 46
2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement
2.2 Effets sonores

Effets sonores

Si une étude d’'incidences sur I'environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux
EFfETS SONOIES ittt ettt e st s e et e s seesesee e s snasssnessssaessnsassssnessssessssnessnsesssnsessseesssseessnnassnseessnnassn

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon
répondez aux questions ci-aprés.

En I'absence d'étude d'incidences, disposez-vous d'une étude acoustique 2* ®
O oui, joignez-la a votre dossier en document attaché n® ............
® Non, remplissez le tableau ci-dessous pour chague source de bruit de votre établissement®

Description de la source de bruit et/ou du bruit généré

Comme toute exploitation agricole, les animaux et le charroi sont une source d’émissions sonores. Comme toute activité
professionnelle, les activités d'une exploitation agricole (nettoyage, véhicules de desserte des élevages, fransport des
productions végétales de la ferme...) influenceront le cadre acoustique local.

I1a

121
Installation/activité générant le bruit (reprendre l'identifiant

utilisé dans le tableau du chapitre 1.4.6) | I

Jours et plages horaires de fonctionnement de la source de
bruit Durée, si fonctionnement discontinu

(en h/j, j/an, etc.)
Semaine Week-ends et jours fériés

de 00 h 00.& 00. h 00 24h/24

de 00..n 00. & 00 h 00...

Description des moyens d’atténuation du bruit (précisez si existants ou futurs)

(exemples : Double-vitrage, sas d’entrée, isolation acoustique, silencieux, murs antibruit, etc.)
Le bruit engendré par I'activité demandée sera essentiellement produit en journée, et ne
dépassera pas le bruit de fond local. L'impact acoustique du projet en demande est normal
considérant la distance des éléments récepteurs permanents sensibles les plus poches.

Joignez & votre dossier la fiche technique mentionnant la puissance acoustique de la source de
bruit en document attaché n® / ..........

Y a-t-il un systeme de surveillance de vos émissions sonores dans |I'environnement 2*
O oui, joignez & votre dossier le descriptif en document attaché n°

® Non
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Annexe 1/01 : Formulaire général de demande de permis d'environnement et de permis unique nge 24 sur 46
2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement
2.3 Effets sur les eaux

Effets sur les eaux

Si une étude d’'incidences sur I'environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux
EFfETS SUMNIES ©UUX & erireiieeeteecierrreeceecetreesreseeeeeeeeseeeessseessssesesseessssasssssassssesesseessssasssssesssnessssesssnnassnsessssnasen

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, remplissez uniqguement les
tableaux concernant les rejets (cadre 2.3.3) ainsi que concernant les déversements (cadre 2.3.4.1)
et passez au cadre suivant. Sinon répondez aux questions ci-apres.

Usage de I'eau

Utilisez-vous de I'eau pour vos activités ¢*
@® oui

a) Type d’eaux entrantes

Volume d'eau utilisé

Type d’eaux entrantes* (précisez I'unité : m3/j ou mé/an)
L1 Eau de distribution
L1 Prise d’eau de surface ®
B rrise d’eau souterraine ® 7000 m®/an
B Autre, & préciser Eau de pluie Citernes d'un volume total de 30 m?

b) Quels sont les usages de I'eau ¢
Domestique
1 Industriel (Production, nettoyage) ®
] Refroidissement ®
[ Agricole ®

| | e | o

O Non, justifiez* ®

Schéma des écoulements des eaux jusqu’d leurs rejets

Joignez & votre dossier le schéma en document attaché n°* / .......
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2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement
2.3 Effets sur les eaux
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233 Enumération des points de rejet d’eaux [REn]

Identification du
rejet d'eau surle
plan descriptif*

QU part I'eau/nature du récepteur* @

Statut du rejet par rapport
au permis précédent* @

RE 1

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d’écoulement : fossé

Infiltration dans le sol ®

Inchangé

RE 2

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d'écoulement

Infiltration dans le sol @ : puits perdant

Inchangé

RE 3

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d'écoulement

Infiltration dans le sol @ : drains de dispersion

Inchangé

RE 4

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d'écoulement

Infiltration dans le sol @ : bassin d'infiltration

Nouveau

RE

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d'écoulement

Infiltration dans le sol ®

RE

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d'écoulement

Infiltration dans le sol ®

RE

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d'écoulement

Infiltration dans le sol ®

RE

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d'écoulement

Infiltration dans le sol ®

RE

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d'écoulement

Infiltration dans le sol ®

RE

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d'écoulement

Infiltration dans le sol ®

RE

Egout

Eau de surface ou voies artificielles d'écoulement

(1) ) ) ) ) o ) ) g g ) g g o o ) 0 ) oy

Infiltration dans le sol ®

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages .......
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2 Deuxieéme Partie : Effets du projet sur I'environnement
2.3 Effets sur les eaux
2.3.4  Eaux usées en ce compris les eaux pluviales
2.3.4.1 Points de déversement d'eau [DEV\]
Idenfification __— Installation/activité Deoit Statut du
du Identification P —_ .
déversement du reiet sur e (I...), déepdt (D...) Systemes de Superficie déversement
! ou béatiment (B...) ysten Résultat d'analyse Type d'eau ) collectée par rapport au
sur le plan plan snérant | surveillance m3/jour | mé/heure s -
descriptif* descriptif* generant le enm ~ permis
® déversement* précédent* @
DEV 1 RE 1 Eaux usées Chambre de O oui joignez les @) Eaux usées industrielles ® Inchangé
domestiques visite analyses en
épurées (trop document O Eaux de refroidissement
lein de la fosse attache n ...
P . ] Eaux usées domestiques 1 0.06
septique)
O Eaux pluviales
® \on @) Eaux agricoles
Précisez  «eceeccerccnccencens
DEV 2 RE 1 Eaux de toiture de Chambre de O Oui joignez les @) Eaux usées industrielles ® Inchangé
B1 visite analyses en
document O Eaux de refroidissement
attaché n° .... , -
O Eaux usees domestiques
o Eaux pluviales
® \on @) Eaux agricoles
PréCisez = cecercecscecescenncs
DEV 3 RE 2 Trop plein de la Chambre de O Oui joignez les @) Eaux usées industrielles @ Inchangé
citerne DS18 qui visite analyses en o Faux do refrod ;
reprend |eS equx docum,em‘ AUX e refrolaissemen
. attacheé n® ..... ” 3
de toiture de B4 O Eaux usées domestiques
o Eaux pluviales
@® Non O Eaux agricoles
PréCisez = cecercecscecescenncs

Suite du tableau des déversements N

LN

Début du tableau des déversements
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2 Deuxieéme Partie : Effets du projet sur I'environnement
2.3 Effets sur les eaux
Identification o Installation/activité Debit Statut du
du |dentification P —_ .
déversement du reiet sur le (I...), déepdt (D...) Systemes de Superficie déversement
everseme JI ou bétiment (B...) Y il Résultat d'analyse Type d'eau ) collectée par rapport au
surle plan plan générant le surveilance me/jour | m/heure enm? permis
descriptif* descriptif* , " L "
® déversement précédent* @
DEV 4 RE 3 Eaux de toiture de Chambre de O Oui joignez les @) Eaux usées industrielles ® Inchangé
Bé visite analyses en
document O Eaux de refroidissement
attaché n® ....
@) Eaux usées domestiques
() Eaux pluviales + 4600
® \on @) Eaux agricoles
Précisez = «ececccerccnccnncens
DEV 5 RE 4 Eaux de toiture de Chambre de O Oui joignez les O Eaux usées industrielles ® Nouveau
B8 visite analyses en
document O Eaux de refroidissement
attaché n° .... , -
O Eaux usees domestiques
o Eaux pluviales
® \on @) Eaux agricoles
PréCisez = cecercecscecescenncs
DEV 6 RE 4 Trop plein des Chambre de O Oui, joignez les O Eaux usées industrielles @ Nouveau
citernes DS23 et visite analyses en —
DS25 document O Eaux de refroidissement
attaché n° ..... , -
O Eaux usees domestiques
o Eaux pluviales
@® Non O Eaux agricoles
PréCisez = cecercecscecescenncs
Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... [

Remarque : les eaux de toiture des autres batiments ne passent pas dans une chambre de visite et ne sont donc pas considérées comme un

déversement.
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2 Deuxieéme Partie : Effets du projet sur I'environnement

2.3.4.2  Moyens mis en ceuvre pour réduire les incidences SANS OBJET

VW ssssssssssssssssssssses

OO oy

OO oy

OO oy

OO oy

Tesesessssssssssssseeeee

OO oy

OO oy

OO oy

2.23.4.3 Réseau-d'égouttage public SANS OBJET

4 Batch : traitement par lots : type de procédé industriel dans lequel le produit fini est obtenu par une série de taches, plutot
que par une production en continu.
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2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

2.3.5 Eaux usées domestiques

2.3.5.1 Unou desrejets de I'établissement est (sont)-il(s) situé(s) en zone d'assainissement
collectif 2* ®

O oui
Sont-ils tous raccordés & I'égout public 2*
O oui

O Non, pour chaque rejet non raccordé a I'égout, vous avez besoin d'une dérogation d
I'obligation de raccordement d I'égout et devez joindre les éléments de justification
suivants® :

m Description de la voirie riveraine équipée ou destinée d étre équipée d'égouts en
document attaché n°.........

m  Description des difficultés techniques rencontrées pour raccorder I'établissement a
I'égout existant ou prévu (Faites référence a la nature du sol, la longueur de la
tranchée de raccordement, 'ampleur des dénivellations...) en document attaché n°

= Evaluation des colts qu'engendrerait le raccordement de I'établissement & I'égout
existant ou prévu et justification du caractéere excessif de ces colts en document
attaché n® .........

® \on

2.3.5.2 Unou des rejets de I'établissement est (sont)-il(s) situé(s) dans une autre zone qu'un
assainissement collectif ¢*

O 0ui, décrivez le mode de gestion des eaux usées domestiques (fosse septique, systéme
d'épuration individuelle auguel cas, précisez la marque, le modele et la capacité du systeme
d'épuration individuelle) et de I'évacuation des eaux épurées*

N° d'agrement du systeme d'épuration individuelle* .......

@ Non L'exploitation agricole ne génére pas d’eaux usées domestiques. Les eaux usées de
I'habitation privée sont épurées dans une fosse septique.
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2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

Effets sur I'air

Si une étude d'incidences sur I'environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux effets
SUP I QM ceuveeerueerrnrenesreessseesesuesssseessseesssseessnsessssesssseessssessssssssssassssesssssassssesssssessssessssesssssessssesssnsessssesssssessnsassssessnnasss

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, remplissez uniquement le tableau
concernant les rejets (cadre 2.4.1.1) et passez au cadre suivant. Sinon répondez aux questions ci-
apres.

Rejets atmosphériques

Le projet ou I'établissement engendre-t-il des rejets atmosphériques 2* ®
® oui remplissez les tableaux ci-dessous
O Non, justifiez* ®

RA ©—Oui-document
O—Nen

%

RA ©O—Oui-document
©O—Non

%

RA ©—Oui-document
©O—Non

%

RA ©O—Oui-document
©—Non

%

%

RA ©—Oui-document
O—Nen

%

RA ©O—Oui-document
O—Nen

RA ©O—Oui-document
O—Nen

%

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... [

5 Documentation technique des mesures d'épuration des rejets et des systémes de surveillance
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Annexe 1/01 : Formulaire général de demande de permis d'environnement et de permis unique
2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

Page 31 sur 46

2.4.1.2 Caractéristiques des rejets non canalisés (diffus)

Identification de
I"installation ou du
dépbt surle plan

Joignez la documentation
des systemes de
surveillance en document

descriptif* Nature du rejet* ® attaché*
11a16,18,19,113 & Elevage bovins: CO2, CH4, H20, poussiéres e/
115,118,119

DS8 Fumiere: CO2, N20, NH3 ne /
DS4,DS14, DS19 Silos couloir: CO2 ne /
120, 121 Elevage poulet : CO2, NH3 ne /

nO

nO

nO

nO

nO

nO

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages

Y a-t-il des résultats d’analyse de ces rejets 2* ®

O oui, joignez les analyses en document attaché n°*

® Non
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2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

Page 32 sur 46

2.4.2

I'établissement 2*

Le projet engendre-t-il des émissions olfactives perceptibles  I'extérieur de

® ou remplissez les tableaux ci-dessous

O Non, justifiez*®

Identification de

I'installation ou du

dépobt surle plan
descriptif*

Evacuation*

Nature des émissions @

Mesures de prévention pour réduire les odeurs

Elevage bovins

11alé,18,19,113 a
115,118,119

Verticale
Non canalisée

Non verticale

Odeurs de bovins

Batiments largement ventilés, stabulations
nettoyées régulierement, propreté des
abords des zones d'élevage=> odeurs
faibles peu perceptibles par les voisins

Fumier et lisier Verticale Odeurs typiques de | Dépét de fumier de raclage sur une
o déjections animales fumiére et stockage des effluents dans des
Non canalisée : = &
DS6,DS7,DS8,DS9, citernes conformes => épandage en zone
DS13 Ds17 Non verticale agricole pendant période autorisée
Silos Verticale Odeurs typiques des | Stockage de matiére entre deux murs de

DS4,DS14, DS19

Non canalisée

Non verticale

ensilages

silo, tassement, baches + pneus, pas
d’entrée d’air dans le silo, hygiéne des
abords => peu d’odeur perceptible par les
voisins

OO0 0000000 ® O OO0 OO0 OO0

Elevage de Verticale Odeurs de poulets | Batiment sur litiere paillée, ventilé
poulets naturellement pas des rideaux latéraux
120, 121 Non canalisée assurant une diffusion des odeurs continue.
Batiments situés en zone agricole et a plus
» de 100m de la premiére habitation voisine.
Non canalis€e
Verticale
Non canalisée
Non verticale
Verticale
Non canalisée
Non verticale
Verticale
Non canalisée
Non verticale
Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... [

Disposez-vous d'une étude de dispersions d’odeur 2* ®

O oui, joignez-la d votre dossier en document attaché n°*

® Non
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2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

Effets sur les sols et les eaux souterraines

Si une étude d'incidences sur I'environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux
effets sur les sols et eaux souterraines

Méme si une étude d'incidences sur I'environnement a été réalisée, remplissez les cadres 2.5.1 Etat
du sol et 2.5.2 Obligations liées au sol.

SiI'étude étude d'incidences sur I'environnement répond pleinement aux questions du cadre 2.5.3
Impact du projet, il n'est pas nécessaire de le remplir.

Etat du sol

Le terrain visé comporte-t-il au moins une pollution connue du sol ou des eaux souterraines ¢*
O oui
Votire demande de permis comprend-elle I'infroduction d'un projet d’assainissement 2* @
O oui, joignez & votre dossier le projet d'assainissement en document attaché n°

O Non
® Non

Service public de Wallonie

Service public de Wallonie ferritoire logement pafliimoine énergie




Annexe 1/01 : Formulaire général de demande de permis d'environnement et de permis unique nge 34 sur 46
2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

Obligations liées au sol

Si votre demande est relative a un établissement existant et concerne ®
a) Le maintien en activité de I'établissement, avec ou sans extension des activites :
Une ou plusieurs installations ou activités autorisées actuellement présentent-elles un risque
pour le sol ¢*
O oui: une étude d'orientation, destinée & vérifier la présence éventuelle d'une pollution du
sol et le cas échéant de la décrire et d’en estimer I'ampleur, doit étre réalisée

Votre projet concerne-t-il une installation ou une activité présentant un risque pour le sol 2* ®

O oui, joignez a votre dossier I'extrait conforme de la Banque de Données de I'Etat des Sols en
document attaché n° .........

Décrivez les éventuels impacts des données de la Banque de Données de I'Etat des Sols -BDES-
sur le projet visé (par exemple : une pollution du sol mentionnée, la présence d'un Certificat de
Contréle du Sol comprenant des mesures de sécurité, des mesures de suivi ou des restrictions
d'usage...) et donnez un justificatif des mesures prévues pour en tenir compte dans le cadre du
projet visé :
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2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

2.5.3 Impact du projet

Quels sont les impacts significatifs potentiels du projet sur le sol et des eaux souterraines 2 ®

Pas d'impact significatif. Respect du PGDA, reprise trés réguliere des cadavres, Conformité des
Infrastructures de Stockage et D’Effluents d’Elevage, apport de matiére organique au sol, traitement
des eaux usées domestiques dans une fosse septique, plantation de haies aux abords des prairies,
zone de protection de la prise d’eau.

$1000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000800

$000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000800
$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

$100000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Quelles sont les mesures de protection du sol et des eaux souterraines 2 ®

Décrivez les mesures existantes
(04 o [VT=X3 (1o o I of e 133 U L300 RO SSUPRIN

$1000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000800

$000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000800

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

$1000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000800

Décrivez les mesures prévues
Toutes les mesures sont prises au sein de I'exploitation pour limiter son impact sur le sol et les eaux

¢ .

$1000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000800

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

2.6 Effetsliés a la circulation des véhicules (charroi)

Si une étude d'incidences sur I'environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux
effets liés a la circulation des VENICUIES [CNAIMOI) ..uiicciiicieeeceeeceeecceeerteeereeeee e rteeesaseeeeeeeasasessesesssasensasas

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon
répondez aux questions ci-aprés.

Véhicule Mouvement
Nature ® Nombre total
de Type de véhicule
mouvements ® Fréquence Horaire

Vehmqles personnels (y' Lz 3 Moyen (voiture) Quotidien | En journée
compris voitures de societé)

Véhicules visiteurs / / / /
Véhicules de service 4 Lourd (fracteur) Quotidien | En journée
Livraisons - Enlévements 16 Lourd (camion) Mensvel En journée

Parking ‘ Interne ‘ Externe

Nombre de places ‘ / ‘ /

Décrivez succinctement le charroi du personnel, de la clientele, des fournisseurs et des
transporteurs pour les aspects suivants : Mode d'acces au site, plan de circulation interne et
externe, réseau routier environnant, itinéraire local prévu OU joignez cette description en
document attaché n°/ ... *

Charroi interne : effectué par des tracteurs et engins agricoles. lIs circulent dans la cour de la ferme,
réalisant raclage, paillage, alimentation, @ntretien...............eveeecieerecccecee e e e eees
Charroi externe :

- Camions :

- Bovins : livraison d’aliments pour les bovins (2x/mois), livraison diverses (mazout = 1x/mois),
camion de la laiterie (1x/3 jours), camion de bestiau (plusieurs x/an), clos d'équarrissage
(plusieurs x/an)

- Poulets : livraison d’aliments (3x/rondes- 18x/an), camion de poussins (6x/an), camions de
chargement de poulets (6 a 10x/an).

- Tracteurs et engins agricoles : export des fumiers, lisiers vers les champs, import vers la ferme de
paille, ensilage. Le charroi dépend de la saison.

..............................................................................................................................................................................

Décrivez les éventuelles nuisances liées d la circulation des véhicules (charroi) et les moyens mis en
place pour les réduire ou les supprimer*

Les déplacements se font en journée (7h-20h). L'exploitation implantée est située en périphérie du
vilage et le charroi majoritairement agricole ne génére que trés peu de nuisances ni pour le
voisinage (jardins des habitations) ni pour la circulation. La rue est faiblement fréquentée donc le
risque d'entrave a la circulation est réduit, d'autant plus qu'une aire de manoeuvre suffisamment
grande existe devant les batiments AgriColes. ..........cooerirrirrnirenreieeererertee s seeseesse s eseseeeeens
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2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

2./ Effets générés par les vibrations

Si une étude d'incidences sur I'environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux
EffEtS PAIIES VIDIOTIONS ottt e et e e e s see e e e s s aa e e e s s aae s e s s saaeessssaaaasanneaasssssnaesssnsnnans

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon
répondez aux questions ci-aprés.
Le projet occasionne-t-il des vibrations susceptibles d’'étre ressenties hors de I'établissement 2*

O oui, remplissez le tableau ci-dessous
® nNon, justifiez ®

Les installations étant de faible puissance elles ne générent aucune vibration qui pourrait causer
des NUISANCEs hors de I'EHADIISSEMENT...........ecvevieieiceeeeeceeceeeeteere e estesseessessesssesesssessessesssensessenns

oot
PN
descriptift infermittentes® | continues* |  mesure-{ou-performance-garantie} vibrations
= H
= H
= H
= H
= H
= H
Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... [
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2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

2.8 Effets sur un site Natura 2000 et sur la Biodiversité

Si une étude d'incidences sur I'environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux
effets sur un site Natura 2000 et SUr [0 BIOGIVETSITE  ..uuiveiiveeiireirtineecresteereessaesseessneesseeseeseessassssesssesssasssnens

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon
répondez aux questions ci-aprés.

Le projet est-il susceptible d’affecter un site Natura 2000 2*

O oui quels sont les impacts et quelles sont les mesures prises pour les limiter ¢*

® nNon, justifiez* ®
Le projet se trouve a plus de 200m des zones Natura 2000 les plus proches..........c.ccceeveeveevevenenne.

......................................................................................................................................................................

Le projet est-il susceptible d'affecter une ou plusieurs especes protégées par la loi du 12 juillet 1973
sur la conservation de la nature 2* ®
O oui, quels sont les impacts et quelles sont les mesures prises pour les limiter ¢*

@® Non, justifiez* ®
Le projet ne se trouve pas a proximité d'un habitat d’espéces protégées et toutes les mesures
sont prises pour que I'exploitation nuise le moins possible a la faune et la flore environnante...............

......................................................................................................................................................................

Le projet est-il susceptible d’affecter la biodiversité de maniere significative 2*
O oui, quels sont les impacts et quelles sont les mesures prises pour les limiter ¢*

® nNon, justifiez* ®
Non I'exploitation est mise aux normes pour impacter le moins possible I'environnement et donc
1A DIOAIVEISIEE. ...ttt ettt sttt e st et e e et e s e sae st e s et e saesa et e e ssasaessassassessestessasassessassessansensastans
Plusieurs mesures sont mises en place pour limiter les effets négatifs sur I'environnement dont le
stockage des effluents dans des citernes étanches et agréées, la plantation de haies favorisant la
DIOIVEISIEG. ...ttt e te st e st e b et e e e e e se s e st e s tesae s ae e e e e e e sasa st et assessassessanessesensassansansanes

......................................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................................
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2.9 Effets supplémentaires

2.9.1  Effets cumulatifs

Si une étude d’incidences sur I'environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux
EFfETS CUMUIGTIES ettt st r s s e s st e se et e s st e s smesssanesessssssnsassnnesssssesen

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon
répondez aux questions ci-aprés.
Y a-t-il, & proximité de votre projet, d’'autres établissements ou d’autres projets autorisés générant
des effets indirects, synergiques ou cumulatifs aux votres ¢* ®
O oui, précisez
® nNon, justifiez ®

Il n'y a aucun établissement ni projet autorisé a proximité de ce projet générant des effets
indirects, synergiques ou cumulatifs a celuvi-ci

2.9.2  Impact sur des territoires voisins

Si une étude d'incidences sur I'environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux
IMPACTS SUr AES TEITITOIMES VOISING weieeeeirieieeeieieeieiirteeeeiieeeeeeieeeeesseeeeesssseeessssssesssssssssssssssasesssssssssssssssssssssssssssnnaas

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon
répondez aux questions ci-aprés.

Votre projet est-il susceptible d'avoir des incidences non négligeables sur I'environnement d'une
autre Région, d’un autre Etat membre de I'Union Européenne ou d’un Etat faisant partie de la
Convention d'Espoo 2* ®
O oui, identifiez les Etats et régions concernés et quelles sont les incidences
® \on, justifiez ®

Le projet n’est pas susceptible d’avoir des incidences non négligeables sur I'environnement
d'une autre Région, d'un autre Etat membre de I'Union Européenne ou d'un Etat faisant partie de la
Convention d’Espoo
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2.9.3  Autres effets

Si une étude d’'incidences sur I’environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux
autres effets

..............................................................................................................................................................................

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon
répondez aux questions ci-aprés.

Le projet génere-t-il d'autres effets significatifs sur I'environnement que ceux mentionnés
précédemment (tels que notamment le patrimoine culturel, les biens matériels, le paysage, la
santé humaine, les terres, le sous-sol, I'énergie et le climat)?2

O 0ui, identifiez ces effets

Disposez-vous d'un systéme de surveillance pour ces autres effets sur I'environnement 2
O oui joignez une description des systemes de surveillance pour chaque type d'effet en
document(s) attaché(s) n° .......

O Non
® Non

2.9.4  Y-a-t-il des interactions entre les différents effets du projet 2

O 0ui, identifiez ces interactions
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2 Deuxieme Partie : Effets du projet sur I'environnement

2.10 Mesures palliatives ou protectrices

Si une étude d'incidences sur I'environnement a été réalisée, indiquez les chapitres relatifs aux
MESUreS PAllIATIVES OU [rOTE CITICES uviiiietieeecteeecccteeeeccteeee ettt e ee et e e s e et e e e s s sseeeeseseesassssaassssssaeesssssesssnsassanen

Si ces chapitres répondent pleinement aux questions de ce cadre, passez au cadre suivant. Sinon
répondez aux questions ci-aprés.

Justifiez les choix et de l'efficacité des mesures palliatives ou protectrices éventuelles ou de
l'absence de ces mesures *
Toutes les mesures palliatives et protectrices ont été citées aux points 2.5.3 et 2.8.........ccccoeeveeeevenenen.
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3 Troisieme partie : documents & joindre d la demande

3 TROISIEME PARTIE : DOCUMENTS A JOINDRE A LA DEMANDE

3.1 Confidentialité

La demande contient-elle des données & caractére confidentiel, liées aux secrets de fabrication
et aux brevets ou au risque de sécurité (par exemple les mesures ou risques liés au contre-
terrorisme) 2*

O oui, placez-les dans une enveloppe scellée a I'attention du Fonctionnaire Technique et
inscrivez-le également dans la liste des documents & joindre en cochant la case confidentielle

® \on
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3 Troisieme partie : documents & joindre d la demande

Page 43 sur 46

3.2 Documents a joindre par le demandeur
Les documents déjd renseignés sont obligatoires pour que le dossier soit considéré comme

complet au sens des articles 19 et 85 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement.

Si vous remplissez d'autres formulaires (Annexes), et que vous y joignez d'autres documents attachés, complétez également
ce tableau pour renseigner ces documents (ex. : plan de puits, étude hydrogéologique, etc.)

n° de
document Document
attaché Type Objet confidentiel
Copie du récépissé du versement ou de |'avis de débit O
1 Virement de virement du droit de dossier (art. 177 du décret du
11/03/1999 relatif au permis d’environnement).
5 Plan de Situation de I'établissement sur une carte a I'échelle ]
situation adaptée
Le plan comprend les parcelles ou parties de parcelles [l
situées dans un rayon de
a) 50 metres mesuré a partir des limites de la ou des
Plan cadastral ) .
< . parcelles cadastrales concernées par le projet lorsque
(a I'exception ST N e
. celui-ci n'est pas soumis a étude d'incidences sur
3 de la rubrique o )
92.61.10) I'environnement ;
b) 200 métres mesuré a partir des limites de la ou des
parcelles cadastrales concernées par le projet lorsque
celui-ci est soumis & étude d'incidences sur
I'environnement ;
4 Plan descriptif Plan descripfif de | e‘robhssemgnf (voir cadre 1.4.4 Plan ]
descriptif)
5 Document Fiche partenaire [
6 Document Taux de liaison au sol (LS) O
7 Attestation Attestation de Conformité des Infrastructures de |
Stockage et D’Effluents d’Elevage (ACISEE)
8 Inventaire Inventaire bovins L]
9 Permis Permis et autorisations L]
Annexe 1/02 : Formulaire relatif a I'élevage et a la O
10 Formulaire détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 a
01.39, 92.53.01 et 92.53.02
11 Attestation Attestation communale [
Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d’eau, aux [
12 Formulaire forages, al eq.U|pement de puns. gt.pour la recharge
ou les essais de recharge artificielle des eaux
souterraines
13 Plan Projet de délimitation de la zone de prise d’eau O
14 Plan Documents relatifs au puits L]
15 Formulaire Bien-étre animal : bovins + poulets L]
16 Formulaire Demande de permis d’'urbanisme L]
17 [l
18 [l
19 [l
20 ]
Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... [
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4 Quatriéme partie : Utilisation des données personnelles

QUATRIEME PARTIE : UTILISATION DES DONNEES
PERSONNELLES

Conformément au Reglement Général de Protection des Données, les informations signalétiques
communiquées par une personne physique seront traitées conformément au Décret relatif au permis
d’environnement et ces d’arrétés d'exécution. Le Département des Permis et Autorisation (DPA) du SPW
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement traitent celles-ci en vue d'instruire votre dossier prendre
position sur la demande et d'assurer le suivi des permis délivrés.

Sauf mention contraire dans ce formulaire et le respect des regles en matiére d'acces a I'information
environnementale, ces données ne seront communiquées qu'a I'Administration de I'Aménagement du
Territoire et de I'Urbanisme, aux Communes sur le territoire de laguelle une enquéte publique est organisée,
aux Instances d'avis lors de I'instruction de la demande de permis et du recours, au fonctionnaire chargé de
la surveillance, au Conseil d'Etat en cas de recours en suspension ou annulations et aux Cours et Tribunaux
de I'ordre judiciaire en cas de litige.

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées a des fins de marketing.

Elles seront conservées aussi longtemps que le permis est valide, ainsi qu'un délai complémentaire
permettant le suivi du contentieux éventuel.

Au-deld de ce délai, les données seront conservées sous une forme minimisée permettant au SPW de savoir
qu’'un permis vous a été attribué et que la date de validité est échue.

Conformément audit réglement, vous pouvez solliciter la rectification de vos données signalétiques auprés
des directions extérieures du Département des Permis et Autorisations (DPA) dont dépend la commune de
dépbt du dossier :

Direction ,de Charleroi
Rue de I'Ecluse 22 +32 (0)71 65 47 80
B-6000 Charleroi

Direction de Liege

Rue Montagne Ste-Walburge 2 +32 (0)4 224 57 57
B-4000 Liege

Direction de Mons

Place du Béguinage 16 +32 (0)65 32 82 00
B-7000 Mons

Direction de Namur-Luxembourg
Avenue Reine Astrid 39 +32 (0)81 71 53 44
B-5000 Namur

Sur demande via (http://www.wallonie.be/fr/demarche/detail/138958), vous pouvez avoir acces
d vos données qui vous concerne. Le Délégué a la protection des données | ) en
assurera le suivi.

Pour plus d'informations sur la protection des données a caractere personnel et vos droits, rendez-vous sur le
(www.wallonie.be).

Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n'avez aucune réaction du SPW, vous pouvez contacter
I' Autorité de protection des données pour introduire une réclamation & I'adresse suivante : 35, Rue de la
Presse & 1000 Bruxelles ou via I'adresse courriel :

N Je confirme avoir pris connaissance des informations relatives a I'utilisation des données
personnelles et marque mon consentement*

Service public de Wallonie
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A annexer Q votre demande
Demandeur(s) de type personne physique$
Renseignez le Numéro d’'ldentification National belge (N° NISS) de la (des)

personne(s) physique(s) (citoyens, indépendants...) qui demande(nt) le permis
d’environnement ou le permis unique :

n°® NISS* Nom* Prénom*

Cette page n'est pas annexée a I'enquéte publique

6 Les Numéros d'ldentification National belge seront utilisés par le Département des Permis et
Autorisations du Service public de Wallonie Agriculture, Ressources naturelles et Environnement et
par la/les communes concernées par la demande en vue d'assurer le suivi de votre dossier mais ne
seront pas communiquées a d'autres services, ni reprises dans les informations soumises & enquéte
publique.



1.4.6

Liste des Installations et Activités [IN]

Doivent impérativement figurer dans ce tableau toutes les installations et activités (y compris les installations de regroupement, de tri et de
prétraitement). ®

Installations In Energie Emplacement
Capacité
demandée* Statut de
Identification (si différente de I'installation
de Description ou dénomination usuelle de I'installation* Capacité la capacité par rapport
I'installation S'il s’agit d'un groupe ou ensemble d’installations, précisez-le au début de la nominale nominale) Sur Py au permis
sur le plan dénomination et utilisez le méme intitulé pour les installations appartenant & un (Spécifiez les (Spécifiez les Produite Utilisée Dans (si pas précédent*
descriptif* méme ensemble unités) unités) (P) (V) Bn de Bn) ®
I 15 Elevage de bovins de moins de 6 mois 26 bovins / / / B 5| P Modifié
I 16 Compresseur mobile (2501, 2.2 kw) 2501/2.2 kw Blecticité | B 1| P Inchangé
1 17 Prise d’eau souterraine a forer 7000 m*/an / / / B /| P 7 | Nouveau
I 18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 bovins / / / B 8| P Nouveau
119 Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 bovins / / / B 8 P Nouveau
I 20 Elevage de poulets de chair 7800 poulets / / / B 9| P Nouveau
I 21 Elevage de poulets de chair 7800 poulets / / / B 1 P Nouveau
0
1 22 Parcours extérieur des poulaillers (2x7800m? séparés par une 15600 m? / / / B / | Ps+9+10 | Nouveau
cloture) 1
| B P
| B P
| B P
| B P
| B P
| B P

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ...2.... / ...2....




1.4.7
1.4.7.1

Liste générale des dépbts

Dépbdts Substances ou mélanges [DSN] (pas les déchets)

Doivent impérativement figurer dans ce tableau tous les dépdts qu'il s’agisse de substance dangereuse ou non.

Sont considérés comme dangereux les substances ou mélanges dont les emballages ou les fiches de données de sécurité (FDS) présentent au
moins un des pictogrammes suivants :

SOOI O®

Mode de
Dangereux stockage Statut du
Quantité (Notez le CAS (Décrivez ou dépot par
Identification maximale ET joignez la fiche | joignez une piece | Emplacement rapport au
du dépbt sur sur le site sécurité en jointe ou un plan permis
le plan enmg3, kg, t, | Fréquence document en document précédent*
descriptif* Nom usuel et/ou description* L de rotation attaché) attaché) Dans Bw
DS 10 Silos verticaux d’aliments pour le bétail 15.5 m? 1x/3 []]|cas Silos verticaux | B / 1 |Inchangé
(4t+51+ 2.51) semaines ne
DS 11 6.5 m? 2x/mois | [] |cas Silo vertical B / 1 Inchangé
Silo vertical d’aliments pour le bétail (5t) ne
DS 12 Silo vertical d’aliments pour le bétail (4t) 56m?® 1x/6 []]|cas Silo vertical B / 1 Inchangé
semaines ne
DS 13 Citerne de récupération des effluents d’élevage | 450 m? 2x/an | []|cas Citerne B 5 Inchangé
(lisier) ne enterrée
DS 14 Silo couloir de mais 660 m? 1x/an []]cas Silo bétonné | B / 3 | Inchangé
o
DS 15 Boules enrubannées d’herbe préfanée 160t 1x/an []]|cas Boules B / 4 | Nouveau
"
DS 16 Stockage de paille et de foin 400t 1x/an []]|cas Boules B 6 Inchangé
"
DS 17 Citerne de récupération des effluents d'élevage 15m? 2x/an | []|cas Citerne B / 1 |Inchangé
(eaux vertes) ne enterrée
DS 18 Citerne de récupération d'eau de pluie 10 m3 Plusieurs | [ ] |cAs Citerne B / 1 Nouveau
(reprenant les eaux de pluie du batiment B4) x/an ne enterrée

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ...2.... / ...3....




Liste générale des dépbts

Dépbdts Substances ou mélanges [DSN] (pas les déchets)

Doivent impérativement figurer dans ce tableau tous les dépdts qu'il s’agisse de substance dangereuse ou non.

Sont considérés comme dangereux les substances ou mélanges dont les emballages ou les fiches de données de sécurité (FDS) présentent au
moins un des pictogrammes suivants :

SOOI O®

Mode de
Dangereux stockage Statut du
Quantité (Notez le CAS (Décrivez ou dépot par
Identification maximale ET joignez la fiche | joignez une piece | Emplacement rapport au
du dépbt sur sur le site sécurité en jointe ou un plan permis
le plan enmg3, kg, t, | Fréquence document en document précédent*
descriptif* Nom usuel et/ou description* L de rotation attaché) attaché) Dans Bw
DS 19 Silos couloir (a construire) (2x1350 m?) 2700 m? Ix/an | []|cas Silo bétonné | B / P 8 | Nouveau
o
DS 20 Silos d’aliments pour les poulets (3x8t) 30 m® 1x/2sema | [] | cAs Silo vertical B / P 8 Nouveau
ines ne
DS 21 Citerne & gaz aérienne pour le chauffage des 27001 2x/an []]|cas Citerne B / P 8 Nouveau
pouldaillers ne aérienne
DS 22 Citerne de récupération des eaux de nettoyage 10 m? 2x/an []]|cas Citerne B / P 8 Nouveau
du poulailler B9 n° enterrée
DS 23 Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m3 Plusieurs | [] |c»s Citerne B / P 8 Nouveau
x/an ne enterrée
DS 24 Citerne de récupération des eaux de nettoyage 10m? 2x/an []]|cas Citerne B / P 8 Nouveau
du poulailler B10 n° enterrée
DS 25 Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m® Plusieurs | [] |cas Citerne B / P 8 Nouveau
x/an ne enterrée
DS 26 Bassin d’infiliration 102 m?® Plusieurs | [] |cas Bassin B / P 11 | Nouveau
x/an n°
DS []]|cas B P
o

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ...3.... / ...3....
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Annexe 4 : Plan descriptif - Légende

Limites cadastrales

CA = Couloir d’alimentation

Liste des batiments

N° Description
B1 Maison d’habitation + batiment d’élevage et de stockage
B2 B&timent de stockage et élevage
B3 B&timent d’élevage
B4 Batiment d'élevage
B5 Batiment d'élevage
Bé Batiment de stockage
B7 B&timent de stockage
B8 B&timent d’'élevage (a construire)
B9 Poulailler (& construire)
B10 |Poulailler (G construire)

Liste des installations et des activités

N° Description Capacité
n Elevage de bovins de moins de é mois 24 bovins
12 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 bovins
13 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 bovins
14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 bovins
15 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 bovins
16 Elevage de bovins de moins de é mois 28 bovins
17 Prise d’eau souterraine a combler /
18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 bovins
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 bovins
110 | Salle de traite en épi 16 places
111 |[Tank a lait (8000I) 0.67 kw
112 | Tank alait (12001) 1 kw
113 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 bovins
114 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 bovins
115 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 26 bovins
116 | Compresseur mobile (2501, 2.2 kw) 2501/2.2 kw
117 | Prise d’eau souterraine a forer 7000 m3*/an
118 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 bovins
119 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 bovins
120 |Elevage de poulets de chair 7800 poulets
121 Elevage de poulets de chair 7800 poulets
122 | Parcours extérieur des poulaillers (2x7800m? ) 15600 m?
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Liste des dépdts de substances

N° Description Capacité
DS1 | Citerne d mazout de chauffage simple paroi 24001
DS2 |Citerne d mazout agricole simple paroi avec un pistolet 24001
DS3 |Stockage de produits phyto 100 kg
DS4 |Silo couloir d'herbe ou mais 1100 m?
DS5 |Stockage de paille et foin 100t
DSé |Citerne de stockage des effluents d’'élevage (lisier+ jus de fumiere) 200 m?®
DS7 | Citerne aérienne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 620 m?
DS8 |Fumiere 225 m?
DS9 |Citerne de récupération des effluents d’'élevage (lisier+ e. blanches) | 100 m?
DS10 | Silos verticaux d’aliments pour le bétail 155 m?
DS11 |Silo vertical d’aliments pour le bétail (5t) 6.5m?
DS12 Silo vertical d’aliments pour le bétail (4t) 55md
DS13 | Citerne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 450 m?
DS14 | Silo couloir de mais 660 m?
DS15 | Boules enrubannées d'herbe préfanée 160t
DS16 |Stockage de paille et de foin 400t
DS17 | Citerne de récupération des effluents d’élevage (eaux vertes) 15 m?
DS18 | Citerne de récupération d’eau de pluie (batiment B4) 10 m?
DS19 |Silos couloir (O construire) 2700 m?
DS20 | Silos d'aliments pour les poulets (3x8t) 30 m?
DS21 | Citerne a gaz aérienne pour le chauffage des poulaillers 27001
DS22 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B? 10 m?
DS23 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m?
DS24 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B10 10 m?
DS25 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m®
DS26 | Bassin d'infiltration 102 m?

Liste des dépots de déchets

N° Description Capacité

pp1 | Cadavres de bovins 1 équivalent
animal

pp2 |Plastiques agricoles 1.5t

pp3 | Cadavres de poulets Z':;:*:Ifs eq.

ppa | Cadavre de poulets Plusieurs eq.

animal
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Liste des déversements et rejets

NO

Description

Devl
Dev2
Dev3
Dev4
Dev5
Devé

Eaux usées domestiques épurées

Eaux pluviales (toiture B1)

Eaux pluviales (trop plein DS18)

Eaux pluviales (toiture Bé)

Eaux pluviales (toiture B8)

Eaux pluviales (Trop plein des citernes DS23 et DS25)

RE1
RE2
RE3
RE4

Rejet dans un fossé
Rejet dans un puits perdant
Rejet dans des drains de dispersion

Rejet dans un bassin d'infilfration
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Annexe 4 : Plan descriptif - Légende

Limites cadastrales

CA = Couloir d’alimentation

Liste des batiments

N° Description
B1 Maison d’habitation + batiment d’élevage et de stockage
B2 B&timent de stockage et élevage
B3 B&timent d’élevage
B4 Batiment d'élevage
B5 Batiment d'élevage
Bé Batiment de stockage
B7 B&timent de stockage
B8 B&timent d’'élevage (a construire)
B9 Poulailler (& construire)
B10 |Poulailler (G construire)

Liste des installations et des activités

N° Description Capacité
n Elevage de bovins de moins de é mois 24 bovins
12 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 bovins
13 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 bovins
14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 bovins
15 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 bovins
16 Elevage de bovins de moins de é mois 28 bovins
17 Prise d’eau souterraine a combler /
18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 bovins
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 bovins
110 | Salle de traite en épi 16 places
111 |[Tank a lait (8000I) 0.67 kw
112 | Tank alait (12001) 1 kw
113 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 bovins
114 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 bovins
115 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 26 bovins
116 | Compresseur mobile (2501, 2.2 kw) 2501/2.2 kw
117 | Prise d’eau souterraine a forer 7000 m3*/an
118 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 bovins
119 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 bovins
120 |Elevage de poulets de chair 7800 poulets
121 Elevage de poulets de chair 7800 poulets
122 | Parcours extérieur des poulaillers (2x7800m? ) 15600 m?
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Liste des dépdts de substances

N° Description Capacité
DS1 | Citerne d mazout de chauffage simple paroi 24001
DS2 |Citerne d mazout agricole simple paroi avec un pistolet 24001
DS3 |Stockage de produits phyto 100 kg
DS4 |Silo couloir d'herbe ou mais 1100 m?
DS5 |Stockage de paille et foin 100t
DSé |Citerne de stockage des effluents d’'élevage (lisier+ jus de fumiere) 200 m?®
DS7 | Citerne aérienne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 620 m?
DS8 |Fumiere 225 m?
DS9 |Citerne de récupération des effluents d’'élevage (lisier+ e. blanches) | 100 m?
DS10 | Silos verticaux d’aliments pour le bétail 155 m?
DS11 |Silo vertical d’aliments pour le bétail (5t) 6.5m?
DS12 Silo vertical d’aliments pour le bétail (4t) 55md
DS13 | Citerne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 450 m?
DS14 | Silo couloir de mais 660 m?
DS15 | Boules enrubannées d'herbe préfanée 160t
DS16 |Stockage de paille et de foin 400t
DS17 | Citerne de récupération des effluents d’élevage (eaux vertes) 15 m?
DS18 | Citerne de récupération d’eau de pluie (batiment B4) 10 m?
DS19 |Silos couloir (O construire) 2700 m?
DS20 | Silos d'aliments pour les poulets (3x8t) 30 m?
DS21 | Citerne a gaz aérienne pour le chauffage des poulaillers 27001
DS22 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B? 10 m?
DS23 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m?
DS24 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B10 10 m?
DS25 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m®
DS26 | Bassin d'infiltration 102 m?

Liste des dépots de déchets

N° Description Capacité

pp1 | Cadavres de bovins 1 équivalent
animal

pp2 |Plastiques agricoles 1.5t

pp3 | Cadavres de poulets Z':;:*:Ifs eq.

ppa | Cadavre de poulets Plusieurs eq.

animal
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Liste des déversements et rejets

NO

Description

Devl
Dev2
Dev3
Dev4
Dev5
Devé

Eaux usées domestiques épurées

Eaux pluviales (toiture B1)

Eaux pluviales (trop plein DS18)

Eaux pluviales (toiture Bé)

Eaux pluviales (toiture B8)

Eaux pluviales (Trop plein des citernes DS23 et DS25)

RE1
RE2
RE3
RE4

Rejet dans un fossé
Rejet dans un puits perdant
Rejet dans des drains de dispersion

Rejet dans un bassin d'infilfration
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Annexe 4 : Plan descriptif - Légende

Limites cadastrales

CA = Couloir d’alimentation

Liste des batiments

N° Description
B1 Maison d’habitation + batiment d’élevage et de stockage
B2 B&timent de stockage et élevage
B3 B&timent d’élevage
B4 Batiment d'élevage
B5 Batiment d'élevage
Bé Batiment de stockage
B7 B&timent de stockage
B8 B&timent d’'élevage (a construire)
B9 Poulailler (& construire)
B10 |Poulailler (G construire)

Liste des installations et des activités

N° Description Capacité
n Elevage de bovins de moins de é mois 24 bovins
12 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 bovins
13 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 bovins
14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 bovins
15 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 bovins
16 Elevage de bovins de moins de é mois 28 bovins
17 Prise d’eau souterraine a combler /
18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 bovins
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 bovins
110 | Salle de traite en épi 16 places
111 |[Tank a lait (8000I) 0.67 kw
112 | Tank alait (12001) 1 kw
113 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 bovins
114 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 bovins
115 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 26 bovins
116 | Compresseur mobile (2501, 2.2 kw) 2501/2.2 kw
117 | Prise d’eau souterraine a forer 7000 m3*/an
118 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 bovins
119 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 bovins
120 |Elevage de poulets de chair 7800 poulets
121 Elevage de poulets de chair 7800 poulets
122 | Parcours extérieur des poulaillers (2x7800m? ) 15600 m?

Annexe 4




Liste des dépdts de substances

N° Description Capacité
DS1 | Citerne d mazout de chauffage simple paroi 24001
DS2 |Citerne d mazout agricole simple paroi avec un pistolet 24001
DS3 |Stockage de produits phyto 100 kg
DS4 |Silo couloir d'herbe ou mais 1100 m?
DS5 |Stockage de paille et foin 100t
DSé |Citerne de stockage des effluents d’'élevage (lisier+ jus de fumiere) 200 m?®
DS7 | Citerne aérienne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 620 m?
DS8 |Fumiere 225 m?
DS9 |Citerne de récupération des effluents d’'élevage (lisier+ e. blanches) | 100 m?
DS10 | Silos verticaux d’aliments pour le bétail 155 m?
DS11 |Silo vertical d’aliments pour le bétail (5t) 6.5m?
DS12 Silo vertical d’aliments pour le bétail (4t) 55md
DS13 | Citerne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 450 m?
DS14 | Silo couloir de mais 660 m?
DS15 | Boules enrubannées d'herbe préfanée 160t
DS16 |Stockage de paille et de foin 400t
DS17 | Citerne de récupération des effluents d’élevage (eaux vertes) 15 m?
DS18 | Citerne de récupération d’eau de pluie (batiment B4) 10 m?
DS19 |Silos couloir (O construire) 2700 m?
DS20 | Silos d'aliments pour les poulets (3x8t) 30 m?
DS21 | Citerne a gaz aérienne pour le chauffage des poulaillers 27001
DS22 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B? 10 m?
DS23 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m?
DS24 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B10 10 m?
DS25 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m®
DS26 | Bassin d'infiltration 102 m?

Liste des dépots de déchets

N° Description Capacité

pp1 | Cadavres de bovins 1 équivalent
animal

pp2 |Plastiques agricoles 1.5t

pp3 | Cadavres de poulets Z':;:*:Ifs eq.

ppa | Cadavre de poulets Plusieurs eq.

animal

Annexe 4




Liste des déversements et rejets

NO

Description

Devl
Dev2
Dev3
Dev4
Dev5
Devé

Eaux usées domestiques épurées

Eaux pluviales (toiture B1)

Eaux pluviales (trop plein DS18)

Eaux pluviales (toiture Bé)

Eaux pluviales (toiture B8)

Eaux pluviales (Trop plein des citernes DS23 et DS25)

RE1
RE2
RE3
RE4

Rejet dans un fossé
Rejet dans un puits perdant
Rejet dans des drains de dispersion

Rejet dans un bassin d'infilfration
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Annexe 4 : Plan descriptif - Légende

Limites cadastrales

CA = Couloir d’alimentation

Liste des batiments

N° Description
B1 Maison d’habitation + batiment d’élevage et de stockage
B2 B&timent de stockage et élevage
B3 B&timent d’élevage
B4 Batiment d'élevage
B5 Batiment d'élevage
Bé Batiment de stockage
B7 B&timent de stockage
B8 B&timent d’'élevage (a construire)
B9 Poulailler (& construire)
B10 |Poulailler (G construire)

Liste des installations et des activités

N° Description Capacité
n Elevage de bovins de moins de é mois 24 bovins
12 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 bovins
13 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 bovins
14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 bovins
15 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 bovins
16 Elevage de bovins de moins de é mois 28 bovins
17 Prise d’eau souterraine a combler /
18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 bovins
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 bovins
110 | Salle de traite en épi 16 places
111 |[Tank a lait (8000I) 0.67 kw
112 | Tank alait (12001) 1 kw
113 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 bovins
114 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 bovins
115 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 26 bovins
116 | Compresseur mobile (2501, 2.2 kw) 2501/2.2 kw
117 | Prise d’eau souterraine a forer 7000 m3*/an
118 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 bovins
119 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 bovins
120 |Elevage de poulets de chair 7800 poulets
121 Elevage de poulets de chair 7800 poulets
122 | Parcours extérieur des poulaillers (2x7800m? ) 15600 m?
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Liste des dépdts de substances

N° Description Capacité
DS1 | Citerne d mazout de chauffage simple paroi 24001
DS2 |Citerne d mazout agricole simple paroi avec un pistolet 24001
DS3 |Stockage de produits phyto 100 kg
DS4 |Silo couloir d'herbe ou mais 1100 m?
DS5 |Stockage de paille et foin 100t
DSé |Citerne de stockage des effluents d’'élevage (lisier+ jus de fumiere) 200 m?®
DS7 | Citerne aérienne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 620 m?
DS8 |Fumiere 225 m?
DS9 |Citerne de récupération des effluents d’'élevage (lisier+ e. blanches) | 100 m?
DS10 | Silos verticaux d’aliments pour le bétail 155 m?
DS11 |Silo vertical d’aliments pour le bétail (5t) 6.5m?
DS12 Silo vertical d’aliments pour le bétail (4t) 55md
DS13 | Citerne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 450 m?
DS14 | Silo couloir de mais 660 m?
DS15 | Boules enrubannées d'herbe préfanée 160t
DS16 |Stockage de paille et de foin 400t
DS17 | Citerne de récupération des effluents d’élevage (eaux vertes) 15 m?
DS18 | Citerne de récupération d’eau de pluie (batiment B4) 10 m?
DS19 |Silos couloir (O construire) 2700 m?
DS20 | Silos d'aliments pour les poulets (3x8t) 30 m?
DS21 | Citerne a gaz aérienne pour le chauffage des poulaillers 27001
DS22 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B? 10 m?
DS23 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m?
DS24 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B10 10 m?
DS25 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m®
DS26 | Bassin d'infiltration 102 m?

Liste des dépots de déchets

N° Description Capacité

pp1 | Cadavres de bovins 1 équivalent
animal

pp2 |Plastiques agricoles 1.5t

pp3 | Cadavres de poulets Z':;:*:Ifs eq.

ppa | Cadavre de poulets Plusieurs eq.

animal
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Liste des déversements et rejets

NO

Description

Devl
Dev2
Dev3
Dev4
Dev5
Devé

Eaux usées domestiques épurées

Eaux pluviales (toiture B1)

Eaux pluviales (trop plein DS18)

Eaux pluviales (toiture Bé)

Eaux pluviales (toiture B8)

Eaux pluviales (Trop plein des citernes DS23 et DS25)

RE1
RE2
RE3
RE4

Rejet dans un fossé
Rejet dans un puits perdant
Rejet dans des drains de dispersion

Rejet dans un bassin d'infilfration
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é@ Wallonie ANNEXE 5 page s
—3# agriculture
SPW

Instance de gestion : Ciney (90) - RW
Rue de la Croix Limont, 7B/-
5590 Ciney

Référence OP du partenaire : 11027381

Vos n° de références Activité(s) Date de début Date d'arrét

P11027381 P - Agriculteur 01/01/2001

Identification et coordonnées

Dénomination ASSOCIATION MARTINUSSEN - HOUSIAUX
N° d'entreprise 0655.709.211
Forme juridique Société ou association sans personnalité juridique
Situation juridique Situation normale
IBAN BE98732661001093
BIC CREGBEBB
Adresse de correspondance Bohon, 22
6940 DURBUY
Belgique
Email housiaux.muriel@hotmail.com
Téléphone fixe 086/21.19.69
GSM 0494541331
Fax

Fonction(s) juridiques(s)

Dénomination Type Fonction Date de début
Martinussen Adrien, Eric, Christelle Personne Physique  Associé ou membre 01/04/2024
Housiaux Muriel, Jeanine, Jeanne Personne Physique  Associé ou membre 01/05/2016
Martinussen Albert, Isidore, Ghislain Personne Physique  Associé ou membre 01/01/2001

Service public de Wallonie

Chaussée de Louvain, 14, B-5000 NAMUR - Tél. : +32 (0)81 64 95 28 - iden.agri.dgarne@spw.wallonie.be
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Date : 15/04/2024

Wa!lmh Page 2 sur 5
“ agriculture

SPW

Unité(s) de production - 8300400538

Unité de production 8300400538
Début de gestion de I'UP 01/01/2001
Adresse de |'UP Bohon, 22
6940 DURBUY
Belgique
Troupeau(x)
N° de troupeau Spéculation du troupeau
BE80094009-0101 Bovin

Service public de Wallonie agriculture resources naturelles environnement

Direction des Droits et Quotas
Chaussée de Louvain, 14, B-5000 NAMUR - Tél. : +32 (0)81 64 95 28 - iden.agri.dgarne@spw.wallonie.be
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SPW

Données personnelles - Martinussen Adrien, Eric, Christelle

N° registre national
Nom

Prénom(s)

Date de naissance

Adresse légale

Adresse de correspondance

Email

Téléphone fixe

GSM

Fax

Statut sécurité sociale
Date de début du statut

Caisse d'ass. sociale

Service public de Wallonie agriculture resources naturelles environnement

98.04.09-271.90
Martinussen

Adrien, Eric, Christelle
09/04/1998

Bohon, 22
6940 DURBUY
Belgique

Direction des Droits et Quotas
Chaussée de Louvain, 14, B-5000 NAMUR - Tél. : +32 (0)81 64 95 28 - iden.agri.dgarne@spw.wallonie.be

Date : 15/04/2024
Page 3 sur5
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Date : 15/04/2024
Page 4 sur 5

Données personnelles - Housiaux Muriel, Jeanine, Jeanne

N° registre national
Nom

Prénom(s)

Date de naissance

Adresse légale

Adresse de correspondance

Email

Téléphone fixe

GSM

Fax

Statut sécurité sociale
Date de début du statut

Caisse d'ass. sociale

69.11.26-102.62
Housiaux

Muriel, Jeanine, Jeanne
26/11/1969

Bohon, 22
6940 DURBUY
Belgique

housiaux.muriel@hotmail.com

Principal
01/10/1998
Acerta.

Service public de Wallonie agriculture resources naturelles environnement

Direction des Droits et Quotas
Chaussée de Louvain, 14, B-5000 NAMUR - Tél. : +32 (0)81 64 95 28 - iden.agri.dgarne@spw.wallonie.be
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Date : 15/04/2024
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Données personnelles - Martinussen Albert, Isidore, Ghislain

N° registre national
Nom

Prénom(s)

Date de naissance

Adresse légale

Adresse de correspondance

Email

Téléphone fixe

GSM

Fax

Statut sécurité sociale
Date de début du statut

Caisse d'ass. sociale

60.05.17-153.50
Martinussen

Albert, Isidore, Ghislain
17/05/1960

Bohon, 22
6940 DURBUY
Belgique

fidnordluxasbl@proximus.be

086/211969

Principal
01/01/1980
Acerta.

Service public de Wallonie agriculture resources naturelles environnement

Direction des Droits et Quotas
Chaussée de Louvain, 14, B-5000 NAMUR - Tél. : +32 (0)81 64 95 28 - iden.agri.dgarne@spw.wallonie.be
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JJUEA1200000000 320606 30 1400 Lo-w2
ASSOCIATION MARTINUSSEN - HOUSIAUX SASPJ
BOHON 22

6940 DURBUY

Nos Ref. : LS2023/DPS/Talisol/C2023/N2/000110273-81/01
Objet: - Détermination de la liaison au sol 2023 de votre exploitation.

Madame, Monsieur,

Vos taux de liaison au sol relatifs & I'année 2023 sont les suivants :
- -LSglobal (LS gl): 0,75 . - LS-zone vulnérable (LS 7V).0,77

Eommeni ces taux sont-ils calculés 2 J

Les taux de liaison sont calculés sur base du Code de I'Eau & parlir des données de volre
exploitation reprises au verso.

I
I

Q“'UIIHIIHIIHIIIHIIIIIII o
|

@uelle incidence peut avoir un taux supérieur & 1 2 J

Tout LS gl ou LS IV supérieur a 1 constitue un élément de non-conformité susceplible
d'entrainer des réductions des primes ou d'avoir des conséquences dans le cadre d'aides &
l'investissement et/ou & I'installation. Il s'agit égalemient d'une infraction & I'article R210§6 ou
R214§3 du Code de I'Eau passible de sanctions pénales.

| Pouvez-vous contester ce taux de liaison 2 |
Oui. Pour cela, vous devez transmettre dans les 45 jours suivant la date d'envoi du présent
courrier une . contestation reprenant au minimum vos coordonnées, vofre numéro de
producteur et les éléments objeclits permettant & I'administration de prendre en compte
votre requéte, a |'adresse suivante :
SPWARNE - Olivier DEKYVERE, Directeur de I'Organisme payeur

Organisme Payeur de Wallonie - Direction de I'ldentification est des Surfaces
Chaussée de Louvain, 14 & 5000 NAMUR.

Je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, |'expression de mes sentiments les meilleurs.
La Dirgctrice,

N° vert : 1718 (informations générales)

(’/" . / _/L——'—F_—___J
Evelyne FLORE
o CONTACT VOS GESTIONNAIRES VOTRE DEMANDE
Orgof}isme payeur .de Wallonie Mélissa MINNE N° de p'odUC'eUf 000 10273-81
Direction de I'ldenfification et Samuel JACQUET ‘ KO BTV
des Surfaces Gilles HUET e TVA : BE65570921 )
Chaussée de Louvain Ne 14, Guillaume HULIN Menlionnez votre numéro de
B - 5000 NAMUR Tél. : 081232 132 (menu 1/1/4) producteur chaque fois que vous nous
Ls.ogricullure@spw,wallonie. be conlaciez.
Voire contact asbl.Protect'EAU § hitp:/lwww, protecteau.be
’ Centrale téléphonique : 081/397 440 Bourse d'échange d'engrais de ferme
www.labeef.be

Pour information, un taux de liaison global MO égal & 0,75 et un faux de liaison zone vulnérable MO égal & 0,77 vous oni é1é
athibués si des données étaient intégrées par le service compélent. Ces derniers fiennent comple de 'azote importé en
provenance de matiéres organiques autres que les effluents d'élevage (source : producteurs de matiéres organiques). Ces
demiers apports ne seront pas, celte année, pris en compte pour la détermination des critéres de conditionnalité.

Service public de Wallonle agriculture ressources naturelles environnement 1486 ~12-0
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I'agn 7 va 7

Année : 2023 N° producteur : 000110273-81
Exploltation ; ASSOCIATION MARTINUSSEN - HOUSIAUX N° TVA: BE655709211
SASP

Données du calcul

Cheptel
Quanlilé folale d'azote organique prodult par le cheptel délenu : 18.949,50 kg N
Mouvements
Effluents Importés (EEB) : Quantité d'azole importée sur base de mouvements : 2.308,34 kg N
Effluenis exportés (EEB) : Quantité d'azote exportée sur base de mouvements : 0 kg N
Quantité Importée sur base de conlrals (En provenance d'exploitations < 2500 Kg N) : 0 kg N
Quantlté exportée sur base de contrals (Exploitation < 2500 kg N) : 0 kg N
Quantlié Importée sur base de contrals de paturage : 0 kg N
Quanliié exportée sur base de contrals de pailurage : 206,00 kg N
Quaniité utlisée en Réglon wallonne par une exploitotion fronfaliére : 0 kg N
Quantité Imporiée en provenance de maliéres orgoniques, comptabliisée pour LS Glet LS Zv : 0 kg N
Quanliité totale imporiée en provenance de maliéres organiques : 0 kg N
Surfaces ——
Quantité tolale d'azote organique exportable épandable hors Région wallonne : 0 kg N f

Quantité tolale epandable en Réglon wallonne (norme 115/230): 27.982,95 kg N
Quantité totale épandable en Région wallonne tenant compte de la limite & 170 en ZV: 27.269.95 kg N
Inventaire

Types d'animaux Nombre tétes.an Types d'animaux Nombre
places.an
Vaches lalliéres 92,27 Truies ef verrats 0
Vaches mixies 17.61 Porcs & l'engrais 0
Vaches viandeuses 37.20 ; Porcs & l'engrais sur litlére biomaitrisée 0
Vaches de rélorme 4,58 Porcelets (4 & 10 sem.) 0
Aulres bovins de plus de 2 ans 31,62 Poulets de chalr (40 ].) 0
Bovins de molns de 6 mols 51,80 Poules pondeuses / reproductrices (343 ) 0
Génilsses de 6 & 12 mols 36,20 Poulettes (127 ]) 0
Génisses de 1 & 2 ans 51,20 Cogs de reproduction 0
Taurllions de é & 12 mols 5,50 Canards (75].) 0
Taurlllons de 1 & 2 ans 223 Oies (1501].) 0
Ovins caprins de -~d'l an 0 Dindes, dindons (85].) 0
Ovins coprins de + d'1 an 0 Pintades (79 ).} 0 J’_
Equins < 200 kg 0 Lapins méres 0
Equins 200-600 kg 0 Autres 0 -
Equins > 600 kg 0 Autruches, émeux 0
LCervidés 0 Cailles B N o
Surfaces agricoles en Réglon wallonne
Terres arables : 31,09 ha Prairies : 106,12 ha
Dont 6,52 ha en zones vulnérables Dont 17,86 ha en zones vulnérables
Doni 24,57 ha hors de ces zones Dont 88,26 ha hors de ces zones
Surfaces agricoles hors Réglon wallonne
Terres arables : 0 ha [ Prairies : 0 ha (Voir remarque cl-dessous)
Remarques importantes :

 Un détaill plus complel des données est reprs sur  le  site  «Simulationn de la DPS
(htip://dps.environnemeni.wallonle be/simulofion). Pour y accéder. une inscriplion préalable est obligaloire et nécessite
I'utilkation d'un code d'octivalion qui vous sera fransmis por coumer oprés demande & l'odresse suivonte !
Ls.agriculture@spw. wallonie.be

Service public de Wallonle agricufture ressources naturelles environnement
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No vert 1718 (nformatons génerales)

ANNEXE 7
Wal ie gggv] :u“ r120/1012024
se public

SPW

ASSOCIATION MARTINUSSEN - HOUSIAUX * GR PP

BOHON 22
6940 DURBUY
1 e 2 S 3
Vol demande ot accusd de Notre déclslon
(e on
A
Attestation de conformité des infrastructures de stockage des effluents

d'élevage

N° d'agriculteur: 000110273-81

Nom : ASSOCIATION MARTINUSSEN - HOUSIAUX * GR PP

Unité(s) de production

8300400538 Bohon 22 - 6940 DURBUY

Suite & I'examen de votre formulaire de demande d'attestation et de la visite technique
de votre exploitation en date du 16/10/2024, votre exploitation dont les références sont
reprises cl-dessus est déclarée

CONFORME

Cette attestation est valable pour une période de cing ans a dater du 16/10/2024 sauf
dans les circonstances reprises au texte réglementaire repris dans I'encart « cadre légal »
et aux points (1) et (2) ci-aprés, ou sl une nouvelle Infrastructure de stockage est
construlte, auquel cas une nouvelle demande d'attestation doit étre introduite.

Pour le Directeur,
Jean-Frangois BOREUX, Assistant

(1) Augmentation de plus de 156% du cheptel, réduction des capacités de slockage, probléme d'étanchéité, changement de stabulation
(2) Modification de contrat de location

Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement
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www.wallonle be

Pege ) ww )

CONTACT

Département du Développement,
de |a Ruralité, des Cours d'Eau et
du Bien-étre Animal

Nom du département

Duwection du Developpement rural
Service de Ciney

Rue des Champs Elysée, 12
5590 Ciney

VOTRE GESTIONMNAIRE
Jean-Frangols BOREUX
Assistant

081/336416

0479/671554

ruralite ciney@spw wallonie be

VOTRE DEMANDE
Mos rélérences
DOOVOROOR/AC INE T )C /21 9T

VOS ANNEXES : NEANT

CADRE LEGAL :

AGW du 13 juin 2014 modifiant le livre || du Code de I'Environnemant, contenant le
Code de I'Eau en ce qui concerne la Gestion Durable de |'Azote en Agriculture.

Pour toute réclamation quant au fonctionnement du SPW, le Médiateur est suss & votre

service : www.le-mediateur.be.

Service public de Wallonle agiiculture ressouies aoturelios con
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Portail é6
Cérise

Récapitulatif de l'inventaire

Troupeau BE80094009-0101 - Registre de
controle

Registre actuel bovins : 7-11- 2024

Nombre de bovins

| Age | M | F |Totall
| Moins de 6 mois ||14 ||34 ||48 |
| De 6 a 12 mois 1 27 28 |
| De 122 ans 12 llss |88 |
| Plus de 2 ans la  |[204 208 |
| Total ||21 ||351 ||372 |

41 b
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ANNEXE 9 : Permis et
autorisations






SR o A lekoe e fope,

= Ville de Dur buy — Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne
Du registre aux délibérations du Collége échevinal de cette Commune, 2 été extrait ¢e qui suf :
SEANCE DU 31 aofit 2005.

PRESENTS : MM. MOTTET, Bourgmestre-Président,
‘ YM. RENARD, BOMNTEMPS et
Mme le BUSSY, Echevins;
M. MAILLEUZX, Secrétaire communal.

&

Délibération N° & Objet : ’ o N
2. Octroi d'unt permis unique ; Albert MARTINUSSEN HOUSIAUX & Bohon. Régularisation batiment

existant + citeme 4 purin.

Le Collége échevinal,

Vu Ia demande introduite en date du 27 mai 2005 par laquelie Mon-
sieur et Madame MARTINUSSEN HOUSIAUX Albert & Muriel, ci-aprés dénommé Jexploi-
tant, sollicite un permis unique pour régulariser une exploitation existante, agrandir une étable et
construire une fosse a purin au Hameau de Bohon 14 4 6940 DURBUY;

Vu e décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement;

. Vu le Code wallon de 'Aménagement du Territoire, de 'Urbanisme et
du Patrimoine;

Vu la loi du 28 décembre 1964 relative & la lutte contre la pollution
atmosphérique;

Vu la loi du 18 juillet 1973 relative & la lutte contre le bruit;

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets;

Vu le décret du 6 décembre 2001 relatif & la conservation des sites

Natura 2000 ainsi que de la flore et la faune sauvages;
Vu le décret du 27 mai 2004 relatif au Livre I du Code de 'Environ-

nement;
Vu le décret du 27 mai 2004 relatif au Livre 1I du Code de I'Environ-

nement constituant le Code de I'Bau; _

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant la liste
des projets soumis & étude d'incidences et des installations et activités classées;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif & la pro-
cédure et a diverses mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environ-

. nement;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les condi-
tions générales d'exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d'environnement;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 16 janvier 2003 portant condi-
tion sectorielle eau relative aux dépdts d'hydrocarbures liquides (Moniteur belge du 11 mars
2003}
Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 mars 2005 relatif au Livre O
du Code de I'Environnement, contenant le Code de 'Eau;
) ) Vu Yarrété du Gouvernement wallon 17 mars 2005 relatif au Livre I™
* Code de l'environnement; :

Vu l'ensemble des piéces du dossier;

Vu l'avis, regu par le fonctionnaire technigue en date du 07 juin 2005,
de la Direction Générale des Ressources Naturelles et de I'Environnement - Division de fa Na-
ture et des Foréts de la Région Wallonne - SERVICES EXTERIEURS - DIRECTION DE
MARCHE, relatif au caractére complet de la partie Natura 2000 du formulaire de demande de
permis;

Vu le procés-verbal de la séance de clbture de 'enquéte publique qui
s'est déroulée du 01 juillet 2005 au 15 juillet 2005 sur le territoire de la ville de DURBUY, du-
quel il résulte que la demande n'a rencontré aucune opposition ni observation écrite ou orale;

Vu l'avis favorable sous conditions de Direction Générale de I'Agri-

I
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culture - SERVICE EXTERIEUR DE CINEY, envoyé le 06 juillet 2005, rédigé comme suit :
"AV1S TECHNIQUE
Lexploitation agricole est orientée vers I'élevage de bovins & destination laitiére el viandeuse.
Le quota laitier est de 329.250 litres et le quota de vaches allaitantes s'éléve a 58,5 primes. La
superficie agricole totale de 102,96 hectares comporte 16,06 hectares de cultures et 86,90 hec-
tares de prairies. Le taux de liaison est inférieur & 1. La demande porte sur l'installation d'une
citerne de 546 m3 dans l'étable existante I3, agrandissement de l'étable I3 de 73 logettes et
construction de l'étable 11 d'une capacité de 23 logettes. Une citerne de 180 m3 est déja pré-
sente sous la future étable Il. Ces nouveaux aménagements permetiront une amélioration du
bien-étre animal, une augmentation du cheptel, le transfert de vaches laitiéres de stabulations
libre paillées vers une stabulation logettes/caillebotis et une mise aux normes. La fumiére d'une
superficie de 200 m2 est suffisante. La fumiére n'est pas raccordée & la citerne D9. Le volume
total des citernes aprés travaux sera de 1191m3. Ce volume est [égérement insuffisant que pour
répondre qux normes.

Le passage pour les vaches laitiéres & la salle de traite n'est pas couvert. Une production d'eaux
brunes sans récolte est donc constatée. Les eaux blanches et vertes sont dirigées vers la future
citerne de 546m3; des produits chiorés pour le nettoyage des instaflations de traite ne peuvent
pas étre utilisés. :

Les bdtiments sont techniquement conformes a leur utilisation excepté l'étable 110, qui démolie
suite & des grands vents, devra étre reconstruite. Les plans de Uarchitecte sont conformes & la
destination des bétiments. '

Avis favorable

AVIS D'IMPLANTATION :

Implantation de la citerne dans une étable existante. Agrandissement de I'étable 13 en continua-
tion d'une étable existante et implantation de I'étable I3 contre l'élable Bl existante.

Avis favorable :
Vu l'avis favorable sous conditions de Direction Générale des Res-
sources Naturelles et de I'Environnement - DIVISION DE L'EAU, envoyé le 26 juillet 2005, ré-
digé comme suit :

"l._Concernant {a prise d'eau souterraine

Au cadre [V.2 (voir annexe 16) du formulaire général, reprenant I'inventaire des rubrigques vi-
sées par la présente demande de permis d'environnement, le titulaire a inscrit la rubrique
41.00.03.01 correspondant en l'exploitation d'une prise d'eau souterraine a des débits inférieurs
ou égaux a 10 m¥jour et 3.000 m’an.

Sous ces deux valeurs de débits, l'exploitation de cet ouvrage se voit reprise en classe 3.

Dans l'attente de la publication au Moniteur belge des conditions intégrales relatives aux prises
d'eau souterraine, le titulaire est dans ce cas tenu de respecter les conditions du code de bonne
conduite joint en annexe, et plus particuliérement ses articles 6 & 8,

Si ces conditions ne sont pas respectées, le titulaire est tenu d'envisager d'éventuels change-
ments d'affectation afin de respecter ces prescriptions ou de réaliser tous les aménagements
voulus afin de garantir la pérennité de la qualité de l'eau souterraine.

A ce titre, le dépdt d'ensilage est interdit & l'intérieur de la zone de prise d'eau (surface circu-
laire de 10 métres de rayon autour du puits).

Cetre zone est également interdite au rangement de machines et matériels.

Le passage empierré pour le bétail devra étre étanchéifié dans la zone.

Conformément a l'article 4 § I du code de bonne conduite, Ie puits doit étre rapidement muni
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d‘un dispositif de comptage. . o
Le puits étant destiné & fournir une eau patable, le titulaire est invité a procéder & des analyses

qualitatives régulieres.

Si le puits devait étre exploité a plus de 10 mg{iour et plus de 3.000 m3/an, le titulaire serait,
dans ce cas, tenu d'introduire une demande de permis d'environnement de classe 2, en rubrigue
41.00.03.02.

2. Concernant l'exploitation agricole
La Direction des Eaux souterraines n'émet aucune opposition envers les installations visées par

la présente demande de permis d'environnement pour autant qu'elles n'engendrent aucun écou-
lement, fuite ou rejet, d'eaux usées, eaux de laiterie, liquide impropre ou efffuent d'origine agri-
cole, vers un sol non étanchéifié ou vers le sous-sol.
Il ne peut étre fait usage d'aucun puits perdant ou citerne perdante pour l'évacuation de ces ef-
fluents, eaux usées (méme préalablement traitées) ou liquides impropres.”,

Vu I'avis favorable de Service Technique Provincial — M. DHAESE,
envoyé le 28 juin 2005, rédigé comme suit :
" J'ai I'honneur de vous faire savoir que, pour ina part, rien ne s'oppose a l'affaire dont question
sous rubrigue”,

Vu l'avis de SERVICE REGIONAL D'INTERVENTION, envoyé hors
délai, et rédigé comme suit :

«Réglementation : :
Arrété roval du 7 juillet 1994 fixant les normes de base en matiére de prévention contre l'incen-
die et l'explosion, auxquelles les bitiments nowveaux doivent satisfaire;
Article 135 de la nouvelle loi communale;
Régles de bonne pratique en la matiére.
Implantation et voie d'accés :
Les bdtiments doivent étre accessibles aux véhicules de secours. Les longues fagades doivent
powvoir étre atteintes par les véhicules du service d'incendie. Pour ce faire, les voies d'accés
doivent présenter les caractéristiques suivantes :
- largeur et hautewr libres minimales : 4 m (8 m en impasse),
- rayon de braquage minimal > 11 m (courbe intérieur), 15 m (courbe extérieure),
~  pente maximale : 6 %,
- capacité portante : suffisante pour que des véhicules dont la charge par essieu est de 13 t
maximum, puissent y circuler et y stationner sans s'enliser, méme en déformant le terrain.

Les éléments structuraux doivent présenter un degré RF d'au moins 1/2 heure.
Le RGIE est d'application.
Chagque batiment (hall) devra étre équipé d'une installation d'éclairage de sécurité par blocs au-
tonomes, prévus en nombre suffisant pour permetire une évacuation aisée.
Chaque bdtiment, étable et hangar doit étre protégé par au moins un extincteur & poudre ABC 9
kg.
Une bouche ou une borne d'incendie doit se trouver & une distance maximale de 200 m du bdti-
meni,
CONCLUSION
Un avis favorable & la demande ne peut étre émis que sous réserve de | ‘application des prescrip-
tions du présent rapport. »

Vu le rapport de synthése du fonctionnaire technique et du fonction-
naire délegué - Réf. Division de la Prévention et des Autorisations : D3100/83012/RGPED/2005
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JUI/IW - PU et Réf, Direction générale de I'Aménagement du Territoire, du Logement et du Pa-
trimoine : F0510/83012/PU3/2005.1 CI2 - DO /nc - transmis en date du 24-08-2005 & notre Col-

lége des Bourgmestre et Echevins et requ en date du 25-08-2005; _
Considérant que la demande a été introduite dans les formes prescn-

tes;
Considérant que la demande de permis unique a ét¢ déposée & I'admi-
nistration communale le 27 mai 2005, transmise par celle-ci au fonctionnaire technique et au
fonctionnaire délégué par envoi postal du 27 mai 2005 et enregistrée dans les services respectifs

de ces fonctionnaires en date du 30 mai 2003;
Considérant que la demande a été considérée comme recevable;

Considérant quil résulte des éléments du dossier déposé par le de-

mandeur et de l'instruction administrative que la demande vise & :

"Régulariser le bitiment existant et construction d'une fosse a purin.”,
Considérant que les installations et/ou activités concernées sont clas-

sées comme suit par l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002, arrétant la liste des pro-
jets soumis & étude d'incidences et des installations et activités classées

.N° 01.21.01.02.02.1D, Classe 2
Instailations et activités destinées a 1'élevage et /ou a 'engraissement de bovins de 6 mois et plus,
en stabulation non permanente, d'une capacité de 101 4 500 animaux, en zone agricole a plus de
300m d'une zone d'habitat, d'une zone de loisirs et d'une zone destinée au logement et a [a rési-
dence par un plan communal d'aménagement, d'une zone de services publics et d'équipements
communautaires.
N° 01.23.01.01.A, Classe 3

. Installations et activités destinées a I'¢levage et/ou 4 l'engraissement de porcs, y compris 1'éle-
vage de sangliers et dautres suidés, dune capacité de 2 4 10 animaux de plus de 10 semaines,
dans toutes les zones sauf la zone d'habitat et la zone agricole 4 plus de 125 métres d'une zone
d’habitat, d'une zone de loisirs, dune zone destinée au logement et & la résidence par un plan
communal d'aménagement, d'une zone de services publics et d'équipements communautaires.
N°© 01.29.02.4, Classe 2 '
Installations et activités destinées a I'élevage et/ou & l'engraissement d'animaux générant de plus
de 3 4 30 T d'azote d'origine organique sans préjudice des seuils de classe définis dans les rubri-
ques spécifiques, dans toutes les zones sauf la zone d'habitat et la zone agricole a plus de 125
metres d'une zone d'habitat, d'une zone de loisirs, d'une zone destinée au logement et 4 la rési-
dence par un plan communal daménagement, d'une zone de services publics et d'équipements
communautaires.
N° 01.49.03.01.02, Classe 2
S_ilos de stockage annexés a une culture ou 4 un élevage et situés & moins de 50 m d'une habita-
tion ex_istante d'autnui de céréales, de grains et d'autres produits alimentaires susceptibles de
contenir des poussiéres inflammables (3 I'exception de la paille et du foin), lorsque le volume de
stockage est (voir 63.12.02) supérieur ou égal 2 200 m?,
N© (01.49.03.02.02, Classe 2
Silos de stockage annexés & une culture ou 4 un élevage et situds & moins de 50 m dune habifa-
tion existante d'autrui de matiéres végétales humides (pulpes de betteraves, silos a fourrage vert
herbes, trefles, etc. ...), lorsque le volume de stockage est supérieur ou €gal 4 500 m?. ’
IN° 41.00.03.01, Classe 3
Installation pour la ou les prise(s) d'eau et/ou le traitement des caux souterraines non potabilisa-
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bles et non destinées 2 la consommation humaine, d'une capacité de prise d'eau et/ou trartement
inférieure ou égale 4 10 m*/jour et 4 3 000 m’/an.

N° 50.50.01, Classe 3

Installations de distribution d'hydrocarbures liquides dont le point d'éclair est supérieur a 55 °C
et inférieur ou égal & 100 °C, pour véhicules 4 moteur, 4 des fins commerciales autres que la
vente au public, telles que la distribution d'hydrocarbures destinée a P'alimentation dun parc de
véhicules en gestion propre ou pour compte propre, ne comportant quun seul pistolet et pour au-
tant que la capacité de stockage du dépdt d'hydrocarbures soit supérieure ou égale a 3 000 litres
et inférieure a 25 000 litres.

N° 63.12.07.01, Classe 3 .
Dépdts de gaz butane et/ou propane et leurs mélanges comprimés, liquéfiés ou maintenus dis-

sSous sous une pression supérieure 4 100 kPa ou 1 bar en réservoirs fixes non réfrigérés, lorsque
le volume total des réservoirs est inférieur ou égal 4 3.000 litres pour les réservoirs aériens et a
5.000 litres pour les réservoirs enterrés.

N?° 63.12.09.03.01, Classe 3

Dépdts de liquides inflammables et combustibles, a I'exclusion des hydrocarbures stockés dans
le cadre des activités visées 4 la rubrique 50.50, dont le point d'éclair est supérieur a 55 °C et in-
férieur ou égal a 100 °C (catégorie C) et dont la capacité de stockage est supérieure ou égale a
3.000 litres et inféneure a 25.000 itres.

Vu le Code wallon de l'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine;

Vu la demande de permis unique réceptionnée a l'administration communale le 27/05/2005;

Vu mon avis de recevabilité daté du 20/06/2005;

Vu l'enquéte publique cléturée le 15/07/2003, sans remarque ni observation;

Considérant que l'autorité statuant sur une demande de permis unique est tenue de respecter les
prescriptions des plans d'aménagenient a valeur réglementaire en vigueur,

Considérant qu'en l'espéce, vérifier le respect de telles prescriptions revient a s'interroger sur la
possibilité qu'un permis soit délivré pour l'établissement considéré dans la zone dans laquelle
est inscrite la parcelle sur laquelle il est établi;

Vu I'implantation du projet en zone d'habitat & caractére rural et en zone agricole au plan de
secteur de Marche- La Roche;

Attendu qu'en l'espéce, le projet, consiste en la régularisation d'une étable en appentis, ainsi
qu'en la construction d'une prolongation a cet appentis; '

Attendu que I'étable non couverte par permis posséde une faible pente de toiture au regard de la
construction existante autorisée;

Que toutefois son implantation & l'arrigre de l'exploitation atténue, son impact au point de viee
esthétique;

Attendu, par ailleurs, que les matériaux proposés en élévations, principalement des bardages en
bois, permettront au béitiment modifié de S'intégrer et de s"harmoniser avec le paysage et le bdri
environnanl,;

Attendu néanmoins que des plantations conséquentes sont & prévoir afin d'accompagner l'en-
semble des bdtiments de l'exploitation agricole et de réduire | ‘effet de leur volumétrie;

Vu l'avis favorable sous conditions émis en date du 07/07/2005 par la Direction générale de
l"Agriculture;

Vul'avis favorable émis en date du 30/06/2005 par le Commissaire Voyer My. D'Haese:

Vu l'avis favorable sous conditions émis en date du 04/08/2003 par le Service régional d'Incen-
die d'Erezée;
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Considérant que le présent projet consiste & maintenir en activité un établissement existant, a
agrandir une étable existante et & construire une fosse @ purin; '

Considérant que le cheptel est composé actuellement de 315 bovins (dont 50 bétes de moins de 6
mois), d'une dizaine de porcs de production et de 10 poules pondeuses; gu'aprés le projet le
cheptel comptera 343 bovins (dont 50 bétes de moins de 6 mois), d'une dizaine de porcs de pro-
duction et de 10 poules pondeuses,

Considérant gu'il s'agit de 180 bétes en stabulation paillée, 143 sur caillebotis ainsi qu'une
vingtaine de bétes en stabulation entravée;

Considérant que ledit projet n'a suscité aucune remarque lors de l'enquéte publique; qu'il faut
en conclure que l'établissement n'engendre aucune crainte de nuisances inacceptables pour les
riverains,

Considérant la visite du Fonctionnaire technique en date du 05 aotit 2005;

Considérant que les principales nuisances pouvant découler de l'exploitation d'un élevage mixte
sont les nuisances sonores, olfactives, le risque de pollution du sol et du sous-sol et de la nappe
aquifére ainsi que le risque d'incendie;

Considérant que les nuisances auditives et olfactives sont inhérentes d ce type d'exploitation;
qu'elles sont localisées duns une zone propice ef vouée a ce type d'exploitation;

Considérant que l'exploitation est en équilibre avec le sol; que la problématique des effluents
d'élevage est réglementée par le biais d'une législation spécifique,

Considérant qu'il y a lieu de collecter les lisiers, les jus de fumiére ainsi que les éventuels jus
des silos couloirs dans une citerne suffisamment dimensionnée et dont I'étanchéité est constam-
ment et aisément vérifiable; ‘

Considérant que seules les eaux pluviales peuvent étre rejetées au milieu naturel;

Considérant que le captage privé d'eau n'est pas répertorié par le MRW - Division de I'Eau;
Considérant que la présence de paille et de foin augmente le risque d'incendie; que ce risque
peut éfre limité par l'usage de bonnes pratiques comme l'interdiction de feu nu et interdiction de
Sfumer & proximité des silos et du stock de paille/foin ainsi que par la mise en place de moyen de
protection adéquat a proximité du dépét;

Considérant que le strict respect des conditions générales, sectorielles
et intégrales en vigueur et des conditions particuliéres énumérées ci-aprés est de nature a réduire
dans une mesure suffisante les inconvénients pouvant résulter de I'exploitation de I'établisse-
ment;

Considérant qu'en ce qui conceme les inconvénients non visés par le
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement, il y a lieu d'observer que la permis-
sion administrative accordée dans le cadre dudit décret est indépendante des autorisations spé-
ciales éventuellement requises en vertu d'autres obligations légales ou réglementaires et du res-
pect des reglements généraux et communaux en vigueur,

Considérant que ladite permission administrative ne préjudicie pas au
droit des tiers, lesquels peuvent recourir aux juridictions civiles ordinaires;

Considérant que les prescriptions et conditions auxquelles est subor-
donnée l'autorisation sont suffisantes pour garantir la sécurité, la salubrité et la commodité pu-
bliques;

ARRETE

Article 1. L'implantation et Texploitation de I'¢tablissement décrit ci-aprés et établi conformé-
ment au(x) plan(s) annex&(s) sont autorisées moyennant le respect des prescriptions légales et
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réglementaires en vigueur et des conditions d'exploitation précisées dans le présent arréte.
Article 2, La présente autorisation porte sur
e une exploitation d’élevage multiple comprenant 343 bovins (dont 293 de plus de 6 mois), 10
porcs et 10 poules.
« prise d’eau (moins de 3000 m*/an) et installation de traite (10kw)
o les dépdts suivants : 3 silos & fourrages (620 m® + 625 m® + 1100 m*), 2 silos & concentrés (8
t+ 6 1), 4 citernes a lisier (100 m* + 15 m* + 180 m® + 450 m?), 3 citernes 4 mazout (3 x 1200
1), une citerne 4 gaz butane - propane (1600 1), un tank 4 lait (40001), un stock de paille (700
m?®) et une fumiere (200 m*)
Article 3. Les conditions applicables a |'établissement sont les suivantes :
Les dispositions de l'arrété du gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions géné-
rales d'exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'en-
vironnement (Moniteur belge du 21 septembre 2002; Erratum : Moniteur belge du 1% octobre
2002).
Arrété du Gouvernement wallon du 16 janvier 2003 portant condition sectorielle eau relative aux
dépdts d'hydrocarbures liquides (Moniteur belge du 11 mars 2003)
Arrété du Gouvernement wallon du 7 juillet 2005 déterminant les conditions intégrales relatives
aux dépdts de gaz de pétrole liquéfié en "vrac"(Moniteur belge du 28 juillet 2005)
Arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions intégrales des dé-
pdts de liquides combustibles en réservoirs fixes, a 'exclusion des dépdts en vrac de produits pé-
troliers et substances dangereuses ainsi que les dépdts présents dans les stations-service (Moni-
teur belge du 29 octobre 2003)
Décret du 27 mai 2004 relatif au Livre I du Code de I'Environnement constituant le Code de
IEau.
Arrété du Gouvernement wallon du 03 mars 2005 relatif au Livre II du Code de l'environnement,
contenant le Code de P'eau
Arrété¢ du Gouvernement wallon du 24 mars 2005 modifiant 'arrété du Gouvernement wallon du
3 mars 2005 relatif au Livre II du Code de 'Environnement, contenant le Code de I'Eau
Article 4. Les conditions d'exploitation particuliéres applicables 4 I'établissement sont les sui-
vantes
/. La capacité dhébergement est fixée & 343 bovins dont 293 de plus de 6 mois.
2, Conditions d'exploitation relatives 4 I'hébergement des bovins (annexe 1).
3. Conditions d'exploitation relatives au hangar pour machines agricoles et/ou stock de paille et
foin (annexe 2).
4. Conditions d'exploitation des dép6ts de plus d'une tonne de matiéres végétales en silo couloir
(annexe 3).
5. Conditions émises par la Direction Générale de 'Aménagement du Territoire, du Logement et -
du Patrimoine :
- COté Est, 3 a 4 arbres hautes tiges d'essence feuillues indigénes, seront plantés de part et
d'autre de la fumiére;
- Cote Ouest, unc dizaine d'arbres de moyennes tiges d'essences feuillues indigénes seront
Ll)z)antés a proximité de la limite de parcelle, de l'extrémité Nord jusqu'aw hangar noté J
Conditions émises par la Direction Générale de I'Agriculture de Ciney;
7. Conditions émises par la Division de l'eau de Namur et notamment le réglement de bonne
conduite en matiére de prise d'eau (annexe 4)

&



* Ville de Durbuy — Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *

Du registre aux délibérations du Collége échevinal de cette Commune, a é1é extrait ce qui suit :

SEANCE DU 31 aoiit 2005 suite n° 7.

Délibération N° & Objet : ‘ , o »
2 Octroi d'un permis unique : Aibert MARTINUSSEN HOUSIAUX & Bohon. Régularisation bitiment

existant 4 citermne a purin.

8. Toutes les autorisations antérieures (déclaration d'existence du 4 juin 1977 et permis d'explof—
ter du 15 juin 1995) deviennent caduques a partir de la date exécutoire du présent permis uni-
que. ‘

Article 5, Le présent permis est accordé pour un terme de 20 ans en ce qu'il tient lieu d'un per-

mis d'environnement et pour une durée illimitée en ce qu'il tient lieu d'un permis durbanisme.

Article 6. Le présent permis est exécutoire selon les dispositions de l'article 46 du décret du 11

mars 1999 relatif au permis d'environnement.

Article 7. Le délai de mise en ceuvre du présent arrété est fixé & deux ans a partir du lendemain

du jour ou le présent arrété devient exécutoire.

Article 8. Le présent permis est frappé de caducité s'il n'est pas mis en ceuvre avant l'expiration

du délai fixé a l'article précédent ou lorsque l'établissement autorisé n'est pas exploite durant

deux années consécutives.

Article 9. L'exploitant est tenu :

1° de prendre toutes les précautions nécessaires pour éviter, réduire ou remédier aux dangers,

nuisances et inconvénients de l'établissement;

2° de signaler immédiatement a l'autorité compétente tout cas d'accident ou d'incident de na-

ture & porter préjudice aux intéréts visés a l'article 2 du décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d'environnement;

3° de fournir toute l'assistance nécessaire pour permetire aux fonctionnaires et agents compé-

tents de mener a bien leur actions visées a l'article 61, § 17, points 3, 4 et 5, du décret du 11
mars 1999 relatif au permis d'environnement;

4°  de conserver, sur les lieux méme de P'établissement o1 4 tout endroit convenu avec l'autorité

compétente, I'ensemble des permis ou déclarations en vigueur, toutes décisions prescrivant
des conditions complémentaires d'exploitation, ainsi que le registre des modifications inter- |
venues et la liste des incidents et accidents visés au 2°;
5° de conserver également aux mémes lieux, tous les rapports, certificats et procés verbaux
¢manant d'organisme de contrdle, de visiteurs ou d'experts, et ayant trait & la sécurité ou la
salubrité publique; ‘ '

6° d'informer l'autorité compétente et le fonctionnaire technique de toute cessation d'activité au
moins 10 jours avant cette opération sauf cas de force majeur;

7° de remettre le site, en fin d'exploitation, dans un état satisfaisant au regard de la protection

de 'homme et de l'environnement;

8° de porter 2 la connaissance de 'autorjté compétente, du collége des bourgmestre et échevins

et du fonctionnaire technique, au moins 15 jours & l'avance, la date fixée pour la mise en
ceuvre du permis.

Articlg 10. L'exploitant est tenu de notifier a I'autorité compétente son intention de céder l'ex-

ploitation de son établissement, en tout ou en partie, a une tierce personne. Le cessionnaire est

tenu fie signer conjointement la notification, en confirmant par écrit avoir pris connaissance du
permis, poursuivre la méme activité et accepter les conditions fixées dans e preésent permis.

Article 11.. Sans préjudice des poursuites pouvant étre exercées en vertu du Code pénal, les

contraventions au présent arrété seront constatées et punies conformément au décret du 11 mars

1999 relatif au permis d'environnement.

En outre, le présent permis est accordé sans préjudice des droits des tiers.

Article 12. Un recours auprés du est ouvert a toute personne physique ou morale justifiant d'un

intérét, ainsi qu'au fonctionnaire technique et au fonctionnaire délégué,

Sous peine d'irrecevabilité, le recours doit étre adressé par lettre recommandée a la poste avec



* Ville de Dur buy ~ Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége échevinal de cette Commune, a été extraif ce qui suit :

SEANCE DU 31 aofit 2005 suite n° 8.

Détibération N° & Objet * _ ) o .
2 Octroi d'un permis unique : Albert MARTINUSSEN HOUSIAUX a Bohon, Répularisation biatiment

existant + citerne a purin.

accusé de réception ou remis contre récépissé au fonctionnaire technique competent sur recours

(Ministére de la Région wallonne c/o Direction génerale des Ressources naturelles et de 1Envi-

ronnement, avenue Prince de Liége, 15 4 5100 NAMUR) dans un délai de vingt jours :

1° & dater de la réception de la décision pour le demandeur, le fonctionnaire technique et le
fonctionnaire délégue, -

2° 4 dater du premier jour de l'affichage de la décision pour les personnes non visées au 1°. Si
la décision est affichée dans plusieurs communes, le délai est prolongé jusqu'au vingfitme
jour suivant le premier jour de l'affichage dans la commune qui y a procédé la derniére, ou
jusqu'au trentiéme jour en cas de permis unique.

Le recours n'est pas suspensif de la décision attaquée, sauf s'il est introduit par le fonctionnaire

technique ou le fonctionnaire délégué.

Le recours est introduit selon les dispositions de I'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet

2002 relatif 4 1a procédure et a diverses mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au

permis d'environnement, et, notamment, en utilisant exclusivement le formulaire repris a l'an-

nexe X1 de l'arrété précité.

Un droit de dossier de 25,00 euros est & verser sur le compte 091-2150215-45 de la Division de

la Prévention et des Autorisations, avenue Prince de Liége, 15 a4 5100 NAMUR (Jambes).

Article 13. Dans les 10 jours de la prise de décision, celle-ci est portée a la connaissance du pu-

blic, par voie d'affichage d'un avis. :

Le contéenu de cet avis et les modalités de 1'affichage sont définis par l'article 38 du décret. La

durée de cet affichage est d'au moins dix jours. ‘

Article 14. La décision est notifiée

1. En expédition conforme et par envoi recommandé :

+ Monsieur et Madame MARTINUSSEN HOUSIAUX Albert & Muriel, Bohon 14 & 6940
DURBUY, ‘ :

» au fonctionnaire technique du Ministére de a Région wallonne - Direction générale des
Ressources naturelles et de 1'Environnement - Division de la Prévention et des Autorisa-
tions - Direction de Namur — Luxembourg, Rue Nanon 98 a 5000 NAMUR,

+ au fonctionnaire délégu€, place des Chasseurs Ardennais 4 4 6700 ARLON;

2. En copie libre et par pli ordinaire :
e 4 la Direction Générale de 'Agriculture - SERVICE EXTERIEUR DE CINEY, Rue des
Champs Elysées 12 a 5590 CINEY:

* & la Direction Générale des Ressources Naturelles et de I'Environnement - DIVISION DE
L'EAU, Avenue Prince de Liege 15 4 5100 JAMBES,

¢ 4 la SERVICE REGIONAL DINTERVENTION MARCHE-EN-FAMENNE, rue du Parc
Industriel 12 a 6900 MARCHE-EN-FAMENNE;

* a la Direction des Services Techniques —~ M. DHAESE, Rue des mésanges 9 a 6900 MAR-
CHE-EN-FAMENNE,

* 4 la Direction Générale des Ressources Naturelles et de I'Environnement - Division de la
Police de I'Environnement - Services extérieurs - Direction de Namur, Rue Nanon 98 a
5000 NAMUR.







* Ville de Durbuy - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége échevinal de cette Commune, a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 31 aofit 2005 suite n° 9.

Délibération N© & Objet :

2. Octroi d'un permis unique : Albert MARTINUSSEN HOUSIAUX 4 Bohon, Régularisation batiment

existant + citerne 4 purin.

Par le Collége échevinal :

Le Secretaire,
(s) H. MAILLEUX

Pour extrait conforme :
Le Secrétaire communal,

e }/‘;\g, i ;}04)9.\

Henn MATTLEFUX

Le Président,
(s) IM. MOTTET

Le Bourgmestre,

Jean-Maric MOTTET












* Ville de Durbuy - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége communal de cette Commune a été extrait ce qui suit

SEANCE DU 22 décembre 2008.
PRESENTS : MM. BONTEMPS, Bourgmestre-Président;
MOTTET, JALHAY, PAQUET,
Mmes le BUSSY, JAMAGNE, Echevins et
MM. BONIJEAN, Président du CPAS;
MAILLEUX, Secrétaire communal.

Délibération N° & Objet -

31. Octroi d'un permis d'urbanisme : Association momentanée MARTINUSSEN HOUSSIAUX a

Bohon.
Le Collége communal,

Vu le dossier relatif a la demande de permis d’urbanisme introduite
par Association momentanée MARTINUSSEN-HOUSSIAUX, Bohon 14 a 6940 BARVAUX
S/O., visant & obtenir l'autorisation de régulariser un hangar de rangement existant sur un ter-
rain situé a l'adresse susvisée, y cadastré DURBUY-2¢éme division, section A parcelles 289f et
290f;

Attendu que l'avis de réception de cette demande porte la date du
18/07/2008 et le numéro 874.1/2008/102;

Vu le Code Wallon de I'Aménagement du Territoire, de |'Urbanis-
me et du Patrimoine;

Vu l'article 123-23, 1° du Code de la Démocratie locale et de la dé-
centralisation,

Vu le décret du 11 septembre 1985 organisant I'évaluation des inci-
dences sur l'environnement dans la Région wallonne tel que modifié notamment par le décret
du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement et le décret du 15 mai 2003 ainsi que par
les arrétés du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 respectivement relatifs a l'organisation
de I'évaluation des incidences sur l'environnement et a la liste des projets soumis a étude d'in-
cidences;

Considérant que le bien est situé en zone d'habitat a caractére rural
au plan de secteur de Marche — La Roche, et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le
bien précité;

Considérant que la demande se rapporte & un bien situé dans une
des zones faiblement habitées qui ne seront pas pourvues d’égout et qui feront I’objet d’une
épuration individuelle au sens de Iarticle 3, 9° de I’arrété du Gouvernement wallon du 19
septembre 1991 fixant les régles de présentation et d’¢laboration des plans communaux géné-
raux d’égouttage, modifi¢ par I’arrété du Gouvernement wallon du 15 octobre 1998 portant
réglementation sur la collecte des eaux résiduaires urbaines ainsi que par I’arrété du Gouver-
nement wallon du 20 décembre 2001,

Considérant que l'avis du Fonctionnaire délégué a été sollicité et
est libellé et motivé comme suit : "J’émets un avis favorable au projet présenté.

La végétation a planter représentée au plan d’implantation sera constituée
d’essences feuillues régionales et sera réalisée dans I’année suite a la délivrance du per-
mis d’urbanisme de maniére a créer un écran entre le silo & fourrage et la propriété des
voisins.

Les terres excédentaires issues des terrassements devront étre évacuées vers un
dépot diiment autorisé, et ce préalablement 4 ’occupation des lieux. La commune devra
préciser le lieu déterminé a cet effet dans le permis.";

DECIDE :

Article 17.- Le permis d'urbanisme sollicité par Association momentanée MARTINUSSEN-
HOUSSIAUX est octroyé.



* Ville de Durbuy Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége communal de cette Commune a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 22 décembre 2008 suite n° 1.

Délibération N° & Objet -

31. Octroi d'un permis d'urbanisme : Association momentanée MARTINUSSEN HOUSSIAUX a
Bohon.

1° Le titulaire du permis devra se conformer scrupuleusement au plan joint a la demande.

2° Respecter toutes les conditions prescrites par l'avis du Fonctionnaire délégué reproduit ci-
dessus.

Article 2.- Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire

délégué aux fins de l'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége Communal et le

Fonctionnaire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit

jours avant d'entamer ces travaux ou actes.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou

permis imposés par d'autres lois ou réglements.

Article 5.- Le demandeur fournira un plan d’implantation coté reprenant le levé topographi-

que des repéres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus

jusqu’a I’achévement du chantier, des chaises délimitant la future construction, des repéres de

niveaux ainsi que deux points de référence fixes situés en bordure de terrain permettant un

contrdle a posteriori. Ce plan sera dressé et signé par un géometre ou par ’architecte. Le plan

sera contresigné par le demandeur, le maitre d’ceuvre et I’entreprise qui exécute les travaux.

Le plan sera transmis a 1’administration communale vingt jours calendrier avant le début des

travaux.

L’indication de I’implantation devra étre respectée lors de I’érection des batiment et ouvra-

s ‘ [ A / /
Mc& 6 - é‘/’ lf s ‘e [voir IW ¢ i
C"“’w' Par le College mmunal,

Le Secrétalrc, Le Président,
(s) H. MAILLEUX (s) Ph. BONTEMPS
Pour extrait conforme :
Le Secrétaire communal, Le Bour 8

Henri MAILLEUX Philip MPS




Départemnent Aménagamant du Territolre el Urbaniame
MDitechion sstdisure (u Luremboulg
Celvle &« Permis Publios s

Piace Didwer, 45,
ar700 ARLON
Tél «32638001 11 =Fax «3203 80 00 44

Wallonie

Agent (raitant - Jean-Paul Stoffel
1+* JeanPaul Stoffel@spw wallonie be
Agent administratf - Nicole Felten Monsleur MARTINUSSEN Alben

f\ E-mail | Nicole Micheline Felten@spw wallonie be Bohon, 22

6940 - BARVAUX
Service public

de Wallonle

Réf externe : 2014/0049
Nos réf.: FO510/83012/UCP3/2014/3//314846

Personnes de droit public ou actes et travaux d’utilité publique

Décision d’octroi du permis d’urbanisme

Le Fonctionnaire délégué,

Vu le Code Wallon de I'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme, du Patrimoine et de
I'Energie en vigueur;

Vu le décret du 27 mai 2004 et l'arrété du Gouvernement Wallon du 17 mars 2005 portant
respectivement codification de la partie décrétale et de la partie réglementaire des dispositions du
Livre 1* du Code du droit de I'environnement :

Considérant que Monsieur Albert MARTINUSSEN a introduit une demande de permis
d'urbanisme relative a un bien sis Bohon 22 a 6940 BARVAUX, cadastré BARVAUX: Sect. A, n® 301
A2 et ayant pour objet la mise en place d'un stockage de purin d’un volume de 614m? ;

Considérant que la demande compléte de permis a été adressée au Fonctionnaire delégué de
la DIRECTION DU LUXEMBOURG de la Direction Générale opérationnelle - Aménagement du
territoire, Logement, Patrimoine et Energie, en date du 14/04/2014 :

Considérant que l'objet de la demande est repris au plan de secteur MARCHE-LA ROCHE,
arrété de I'exécutif régional wallon du 26/03/1987:

Considerant que le bien y est affecté en zone agricole, art. 35 du CWATUPE:

N°Vert : 0800 1 1901 (informations générales)

www.wallonie.be

Considérant que le bien y est affecté en zone d'habitat a caractére rural, art. 27;

Considérant que l'objet de la demande est repris en zone vierge de toute affectation (annulation
par le Conseil d'Etat), art. 21;

Considérant que le bien est repris dans le périmétre du permis d'urbanisation "Les Jardins S.A."
(réf.dossier:F0510/83012/LAP2/2003.1/H , permis en date du 18/06/2003);

Considérant que le bien est situé & proximité d'arbres ou haies remarquables (Aubépine sp. /
Crataegus sp. / observé le 20/03/2003);

_ Considérant que le bien est situ¢ a proximité d'un point de captage d'eau.
Martinussen-Housiaux Albert, exploitant - activite agricole (élevage) - Type de nappe phréatique:
inconnu ou inexistant - en activité;

DIRECTION GENERALE OPERATIONNELLE
' DE LAMENAGEMENT DU TERRITOIRE, DU LOGEMENT, DU PATRIMOINE ET DE LENERGIE



Considérant que la demande de permis comprend une notice d'évaluation des incidences sur
I'environnement ;

Considérant que conformément a I'article D.68 §1° du livre |1 du Code de I'Environnement ,
lautorité qui a apprécié la recevabilité et la complétude du dossier de demande de permis, a
également procédé a I'examen des incidences probables du projet sur I'environnement au sens large,
sur base des crittres de sélection pertinents visés a l'article D.66 du livre 1 du Code de
I'Environnement ;

Considérant qu'il résultait des caractéristiques du projet, de son impact sur I'environnement pris
au sens large, de sa localisation, qu'il n'y avait pas lieu de requérir la réalisation d'une étude
d'incidences du projet sur I'environnement, qu'en outre le dossier permet d'appréhender de maniére
adequate et suffisante les divers impacts du projet :

Considérant que I'avis du Collége communal de et 8 DURBUY, sollicité en date du 18/04/2014
et transmis en date du 08/05/2014 est favorable :

Considérant que l'avis de la DGO ARNE - D.E.E. - Service des Eaux souterraines - Service
extérieur, sollicité en date du 18/04/2014 et transmis en date du 12/05/2014 est favorable
conditionnel ;

Considérant que l'avis de la DGO ARNE - Nature et Foréts - Direction de Marche-en-Famenne,
sollicité en date du 18/04/2014 et transmis en date du 19/05/2014 est favorable conditionnel

Considérant que l'avis de la DGO ARNE - Direction du Développement rural - Service central,
sollicité en date du 18/04/2014 et transmis en date du 16/05/2014 est favorable

Considérant que le projet vise la construction d'un stockage de purin d'un volume de 614 m?;
que ce stockage est indispensable a la bonne gestion de ces effluents d'élevage;

Considérant que le demandeur est agriculteur a titre principal;

Considérant que ce stockage est constitué d'une bache synthétique a placer dans une enceinte
circulaire constituée d'éléments en LDPE noir, assemblés & l'aide de cables; que cette enceinte est
prévue sur un diameétre de 13,65m et une hauteur de 4,08m; que la toiture est flottante sur le purin;

Considérant que ce stockage est envisagé sur un sol naturel a equiper d'un réseau de drainage
avec chambre de contréle a I'aval et vanne d'arrét, que cette installation est en liaison avec la citerne

de la fumiére voisine;

Considérant que ce stockage est a implanter au sein de I'exploitation agricole existante, soit
dans la prolongation de la fumiére attenant a I'étable, coté Sud-Est de la parcelle 252f;

Considérant que cette parcelle est entourée d'une haie vive constituée d'une seule ligne
d'arbustes feuillus; que l'intégration paysagére du stockage nécessite la plantation d'une seconde
ligne d'arbustes d'essences feuillues indigénes;

Vu les conditions de la Direction des Eaux souterraines relatives au drainage sous le stockage
dans le cadre de la protection des eaux souterraines;



Article 1* :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

DECIDE

Le permis d'urbanisme sollicité par Monsieur Albert MARTINUSSEN est octroye.
Le titulaire du permis respectera les conditions suivantes :

1. la haie existante est doublée par la plantation d'arbustes d'essences feuillues indigénes,
dés la premiére saison appropriée et selon les régles de I'art, sur une longueur de 25m
coté Sud-Est et sur une longueur équivalente sur le coté Nord-Est, au droit de
l'installation (plants tous les 1,50m);

2. le drainage de contréle sous le stockage est réalisé conformément aux prescriptions
fixées par le chapitre 2.2.C ("Drainage”) de I'annexe 2 de I'Arrété ministériel du 01 relatif
a la mise en conformité des insfrastructures de stockage des effluents d'elevage.

Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au College communal
de la commune de DURBUY.

Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége communal et le
Fonctionnaire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins
quinze jours avant d’entamer ces travaux ou ces actes.

Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis
imposés par d'autres lois ou reglements.

A ARLON,le {1 JUIL, 2014

Pour le Ministre,
Le fonctionnaire délégué

an-Luc/AUBERTIN
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* Ville de Durbuy - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a été extralt ce qui sult :
SEANCE DU 06 avril 2016,
PRESENTS : MM. BONTEMPS, Bourgmestre-Président;

DUMOULIN, PAQUIZT ct

Mme BALTHAZARD, Echevins;

MM. CHARIOT, Président du CPAS;
MAILLEUX, Directeur général.

Délibération N° & Objet :
25. Octroi d'un permis d'urbanisme : Albert MARTINUSSEN HOUSSIAUX a Bohon.

Le College Communal,

Vu le dossier relatif & la demande de permis d’urbanisme introduite par
Monsieur et Madame Albert MARTINUSSEN HOUSSIAUX, Bohon 22 a 6940 BARVAUX S/O., vi-
sant a obtenir I'autorisation de construction d'un hangar de rangement matériel + annexe hangar stabula-
tion libre sur un terrain situé a ’adressée susvisée, y cadastré DURBUY-2" division, section A par-
celles 252F et 290G;

Attendu que l'avis de réception de cette demande porte la date du 18/01/
2016 et le numéro 2016/0002;

Attendu qu'il ressort de l'examen de la notice d'évaluation préalable des
incidences du projet sur l'environnement que celles-ci sont peu importantes; qu'il s'en suit, dés lors, qu'il
n'y a pas lieu de prescrire I'établissement d'une étude d'incidences du projet sur I'environnement, le pro-
jet s'intégre bien dans le site bati existant;

Considérant que le bien est situé en zone blanche avec une partie en zo-
ne d'habitat (02A252F), zone d'habitat & caractére rural pour partie avec solde en zone de parc (02A290
G) au plan de secteur de Marche-La Roche adopté par Exécutif Régional Wallon du 26/03/1987, et qui
n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien précité;

Considérant la présence d’un cours d’eau non classé a proximité€;

Considérant la présence d’un arbre remarquable (fréne) le long de la
parcelle n°® 289a;

Considérant la présence d’une vue remarquable a moins de 200m;

Consiérant la présence d’un périmétre d’intérét paysager — ADESA;

Considérant que le bien est repris au PASH (Plan d’Assainissement
pour sous bassin hydrographique) (arrété du Gouvernement wallon en date du 27/07/2001 et modifi¢ par
I’arrété du Gouvernement wallon du 02/12/2005); vu que le projet se situe en zone d’épuration collec-
tive;

Considérant que la demande de permis vise la démolition et la recons-
truction d’un batiment agricole pour stabulation libre ainsi que la construction d’un hangar pour le char-
roi de I’activité, sur des parcelles situées en zone agricole et pour partie en zone d’habitat a caractére ru-
ral et zone blanche;

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des
lieux et répond a la destination de la zone;

Attendu que le projet respecte les caractéristiques architecturales du bati
existant;

Attendu que l'enquéte publique ouverte du 22/01 au 05/02/2016 n'a pas
fait apparaitre d'observation ou opposition;

Considérant que ces remarques portent sur les éventuelles nuisances
d’un tel projet ainsi que sur I'impact visuel du hangar;

Considérant qu’en ce qui concerne les nuisances, I’exploitation est d¢ja
présente sur le site;

Considérant que la zone d’habitat a caractére rural est destinée a rece-
voir les exploitations agricoles;

Considérant que le hangar en question sera destin¢ a du rangement et
non a de I’élevage;

Vu la dérogation au plan de secteur : zone blanche;



* Ville de Durbuy = Province de Luxembourg - Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a ¢té extrait ce qui suit :

SEANCE DU 06 avril 2016 suite n° |

Délibération N° & Objet :
25. Octroi d'un permis d'urbanisme : Albert MARTINUSSEN HOUSSIAUX a Bohon.

Vu que l'avis de la D.G.A. a été sollicité en date du 18/01/2016, regu en
date du 16/02/2016, est favorable;

Vu que l'avis de la D.N.F. a été sollicité en date du 18/01/2016, regu en
date du 20/01/2016, est favorable partiellement;

Considérant que les demandeurs sont agriculteurs 4 titre principal;

Considérant que le batiment 4 reconstruire sera situé dans ’enceinte de
Iexploitation et que le futur hangar sera construit sur une parcelle le long de la rue de Bohon, face a
I’habitation des demandeurs, évitant de par ce fait un mitage de zone;

Considérant que la reconstruction améliorera I’aspect visuel de I’ensem-
ble bati;

Considérant que I'avis du Fonctionnaire délégué a été sollicité et est li-

bellé et motivé comme suit : "J’émets un avis favorable sur projet présenté pour autant que les planta-
tions prévues soient exclusivement constituées de feuillus régionaux, et que le fréne remarquable
existant soit préservé, suivant les recommandations du D.N.F. Les plantations devront étre réalisées
au plus tard dans I’année suite a la fin de la construction afin de favoriser ’ancrage visuel du hangar
dans le site.
Préalablement a la délivrance du permis d'urbanisme, le College Communal vérifiera qu'il dispose au
niveau des documents graphiques de toutes les donnes planimétriques et altimétriques lui permettant
d'assurer ses obligations définies a | 'article 137 du CWATUPE qui lui impose avant tout début des tra-
vaux relatifs aux consiructions nouvelles, en ce compris l'extension de |'emprise au sol des construc-
tions existantes et d'établir un procés-verbal de |'indication sur place de |'implantation a réaliser.

Les terres excédentaires issues des terrassements devront étre évacuées vers un dépét diment autorisé,
el ce préalablement a l'occupation des lieux. La Commune devra préciser le lieu déterminé a cet effet
dans le permis.",

Considérant que I'ensemble des batiments projetés complétera de ma-
niére suffisamment cohérente les installations de I’exploitation existante sur le site;

Vu les articles 1 a 3 de la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivation

formelle des actes administratifs;
Considérant que le projet est compatible avec la destination générale de

la zone;
Pour ces motifs;

DECIDE :

Article 1%.- Le permis d'urbanisme sollicité par Monsieur et Madame Albert MARTINUSSEN HOUS-

SIAUX est octroyé.

Les terres excédentaires seront évacuées vers un centre d’enfouissement technique agrée (1.D.E.-Lux :

063/23.18.11).

Le titulaire du permis devra :

1° se conformer scrupuleusement au plan joint a la demande ; le fréne remarquable existant sera pré-
servé,

2° respecter toutes les conditions prescrites par l'avis du Fonctionnaire délégué reproduit ci-dessus,

3° les plantations prévues seront exclusivement constituées de feuillus régionaux et seront réalisées
au plus tard dans ’année qui suit la fin de la construction,

4° Le bénéficiaire du permis doit transmettre a I’administration communale copie des bordereaux
d’entrée des déblais et/ou des déchets de construction dans un centre agrée par la Région Wallonne,
dans le mois qui suit la fin du chantier.

Article 2.- L’expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué

aux fins de l'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.



* Ville de Durbuy ~ Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famennc *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 06 avril 2016 suite n° 2.

Délibération N° & Objet :
25. Octroi d'un permis d'urbanisme : Albert MARTINUSSEN HOUSSIAUX 4 Bohon.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége Communal et le Fonction-
naire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit jours avant d'entamer
ces travaux ou actes.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis im-
posés par d'autres lois ou réglements.

Article 5.- Le demandeur fournira un plan d’implantation coté reprenant le levé topographigue des re-
péres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus jusqu’a I’achévement du
chantier, des chaises délimitant la future construction, des repéres de niveaux ainsi que deux points de
référence fixes situés en bordure de terrain permettant un controle & posteriori. Ce plan sera dressé et si-
gné par un géometre ou par ’architecte. Le plan sera contresigné par le demandeur, le maitre d’ceuvre et
I’entreprise qui exécute les travaux. Le plan sera transmis 4 I’administration communale vingt jours ca-
lendrier avant le début des travaux. L’indication de I'implantation devra étre respectée lors de I’érection
des batiment et ouvrages.

Le plan sera transmis au Géométre en charge de la vérification des implantations pour la com-
mune de DURBUY : Frangois HUBIN, rue du Chitaigner 20 a 6960 Harre (MANHAY), 0476/39.
38.96 — f.hubin@gmail.com dans les vingt jours calendrier avant le début des travaux.

Par le College Communal :

Le Directeur général, Le Président,

(s) H. MAILLEUX (s) Ph. BONTEMPS
Pour extrait conforme :

Le Directeur général, Le Bourgmestre,

— Philippe BONTEMPS”

Henri MAILLEUX
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Décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

5
% ) Wallonie

Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif a la procédure et & diverses
mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

Arrété ministériel du 6 juin 2019 établissant un formulaire relatif a I'élevage et d la
détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 a 01.39, 92.53.01 et 92.53.02

Annexe 1/02 : Formulaire relatif a I'élevage et a la
détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 &
01.39, 92.53.01 et 92.53.02

Merci de ne pas effectuer de changements dans ce formulaire qui empécheraient une analyse
correcte de la demande : suppression ou modification de questions, de colonnes dans les tableaux,

de I'organisation des chapitres... De tels changements entraineraient une incomplétude voire une
irecevabilité du dossier

Pour compléter :
e Un bouton de choix O, il suffit de le cliquer ce qui remplacerale O par @.
Ce bouton O implique qu'un seul choix est possible pour une question.
e Une case & cocher L, il suffit de le cliquer ce qui remplacera le [ par .
Plusieurs cases [l peuvent étre cochée pour une question.

Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement

Service public de Wallonie ferrifoire logement pafiimoine énergie
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Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et a la détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 & 01.39, Poge 2sur?’
92.53.01 et 92.53.02
1 Demandeur

Alde Un manuel d'aide est a votre disposition et comprend les explications correspondant
aux points d'attention ® présents dans ce document. Veuillez en prendre
connaissance. Ce manuel utilisateur peut- étre téléchargé a I'adresse

® https://www.wallonie.be/demarches/20520

1 Demandeur

Etes-vous un agriculteur ® 2*
® oOuinode producteur*® 11027381 .......ceeeeeeieeriirrreeeeeeeeeernnnnes
@) Non

Détenez-vous des animaux exotiques non domestiques® ou appartenant & une espéce protégée®
2*

O oui

® 1ronne remplissez pas le point 4

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement

Service public de Wallonie territoire logement patimoine énergie



Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et & la détention d'animaux visé par les rubriques 01.20 a 01.39, 92.53.01 et 92.53.02
2 Présentation du projet

2 Présentation du projet

2.1 Description détaillée du projet

Page 3 sur7

AM du 06/06/2019

Identification L
du Iden’rgcohon Valorisati g R&QI :
batiment o0 . Type d'hébergement Stockage des alorisation des regime ype
I'installation ! * ! !
(Bn) surle “N') o :Olcm Type d’'espece* @ (Stabulation) ® effluents ® effIL(JDen’rs d evoE:Duo’rlon d O|Im%nTC1TIOh
plan descriptif*
descriptif*
. . . Epandage en prairie
B 1 11 Bovins de moins de 6 Siabula.hczn libre Sur une fumiere et/ou culture pendant 2x/mois Solide
mois paillee .. . s
la péeriode autorisee
. . Epandage en prairie
B 2 1 2 Bovins de ?IUS de 6 Stabula.hczn libre Sur une fumiére et/ou culture pendant 1x/mois Solide
mois paillee L. . s
la période autorisee
. . Epandage en prairie
B 2 1 3 Bovins de F.)IUS de 6 Siabula.hczn libre Sur une fumiére et/ou culture pendant 2x/semaine Solide
mois paillee L. . s
la période autorisee
. . N Epandage en prairie
B 2 1 4 Bovins de ?IUS de 6 Caillebotis/logettes Dans une citerne a et/ou culture pendant 2x/an Solide
mois effluents L . s
la péeriode autorisee
. . Epandage en prairie
B 3 1 5 Bovins de ?IUS deé Siabula.hczn libre Sur une fumiere et/ou culture pendant 2x/semaine Solide
mois paillee .. . s
la péeriode autorisee
. . . Epandage en prairie
B 3 1 6 Bovins de n?oms de 6 Siabula.hczn libre Sur une fumiére et/ou culture pendant 2x/semaine Solide
mois paillee L. . s
la période autorisee
. . Epandage en prairie
B 4 1 8 Bovins de F.)IUS de 6 Siabula.hczn libre Sur une fumieére et/ou culture pendant 1x/jour Solide
mois paillee .. . s
la péeriode autorisee
Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ...1..../...3....

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement

Service public de Wallonie ferritoire logement pafliimoine énergie




Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et & la détention d'animaux visé par les rubriques 01.20 a 01.39, 92.53.01 et 92.53.02

2 Présentation du projet

2.2 Ventilation des installations ou infrastructures d'hébergement

Page 4 sur7

Identification de
I'installation (In) sur Type de ventilation ® principale Type de ventilation secondaire Type d'évacuation ®
le plan descriptif*

Il 1a Naturelle / Naturelle
16,18,19,113
3
115,118,119

I 20, 121 Naturelle - rideaux latéraux / Naturelle

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... [ooernn.

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement
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Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et a la détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 & 01.39, nge Ssur?7
92.53.01 et 92.53.02

3 Questions complémentaires relatives & I'emplacement du projet en vue de déterminer sa
classification

Questions complémentaires relatives a I'emplacement du projet en
vue de déterminer sa classification

Ne concerne pas :

- les projets sans cheptel, - lesruchers (01.39.02),
- les parcs zoologiques (92.53.01), - les batiment d’hébergement d’animaux élevés pour leur
- les animaux exotiques non domestiques ou appartenant fourrure (aufres que les lapins) (01.39.03)
a une espece protégée (92.53.02), - les chenils, refuges, pensions pour animaux (01.39.04),
- la détention d'animaux de laboratoire (01.39.01), - les verminieres (01.39.05).

Avez-vous au moins un batiment ou toute autre infrastructure d’'hébergement pour animaux en zone
d’habitat définie par [égislation urbanistique 2*

O oui

® nNon, remplissez les cadres ci-dessous en fonction des especes hébergées

Batiment ou toute autre infrastructure d'hébergement de bovins de é mois et plus, d'équidés, de
gibiers, d’ovins, de caprins
a) & moins de 125 m d'une zone d'habitat ou d’'une zone d’'enjeu communal O oui @ Non

b) & moins de 125 m d'une zone de services publics et d'équipements communautaires contenant
une construction dans laquelle une ou des personne(s) séjourne (nt) habituellement ou exerce(nt)

une activité réguliere O oui @ Non

c) d moins de 125 m d'une zone de loisirs O oui @ Non

d) & moins de 125 m d'une habitation de tiers existante (sauf si elle est située en zone agricole) dont
la date du permis d'urbanisme est antérieure ou égale au 29 novembre 2002*
o Oui indiquez la date d'au moins un permis d'urbanisme de I'habitation répondant & cette

exigence : 1977
et joignez & votre dossier la copie de I'attestation de la commune en document attaché n°
11...

O Non

e) a moins de 125 m d'une zone destinée au logement et a la résidence et d la résidence par un
schéma d'orientation local au sens de l'article D.II.11 du CoDT* O oui @ Non

Batiment ou toute autre infrastructure d'hébergement de bovins de moins de 6 mois, de ratites,
de voldailles, de porcins, de lapins, de pigeons
a) a moins de 300 m d'une zone d'habitat ou d'une zone d'enjeu communal O oui @ Non

b) & moins de 300 m d'une zone de services publics et d'équipements communautaires contenant
une construction dans laquelle une ou des personne(s) séjourne (nt) habituellement ou exerce(nt)

une activité réguliere O oui @ Non

c) a moins de 300 m d'une zone de loisirs O oui @ Non

d) a moins de 300 m d'une habitation de tiers existante (sauf si elle est située en zone agricole) dont
la date du permis d'urbanisme est antérieure ou égale au 29 novembre 2002*

® ou indiquez la date d'au moins un permis d'urbanisme de I'habitation répondant a cette

exigence : avant 2002
et joignez & votre dossier la copie de I'attestation de la commune en document attaché n°

11...
O Non
e) a moins de 300 m d'une zone destinée au logement et a la résidence et d la résidence par un
schéma d'orientation local au sens de l'article D.II.11 du CoDT* O oui @ Non

Service public de Wallonie

Service public de Wallonie ferritoire logement pafliimoine énergie




Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et a la détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 & 01.39, Poge 6sur7
92.53.01 et 92.53.02
4 Animaux exotiques non domestiques ou appartenant & une espece protégée

e_ e . N . s o%
7

O

O

O

O

O

OO

O

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement
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Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et a la détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 & 01.39, Poge 7sur7/
92.53.01 et 92.53.02

5 Utilisation des données personnelles AM du 06/06/2019

5 Utilisation des données personnelles

Conformément au Reéglement Général de Protection des Données, les informations signaléfiques
communiquées par une personne physique seront traitées conformément au Décret relatif au permis
d’environnement et ces d'arrétés d'exécution. Le Département des Permis et Autorisation (DPA) du SPW
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement traitent celles-ci en vue d'instruire votre dossier prendre
position sur la demande et d'assurer le suivi des permis délivrés.

Sauf mention confraire dans ce formulaire et le respect des régles en matiére d'accés a I'information
environnementale, ces données ne seront communiquées qu'd I'Administration de I'Aménagement du
Territoire et de I'Urbanisme, aux Communes sur le territoire de laquelle une enquéte publique est organisée,
aux Instances d’avis lors de I'instruction de la demande de permis et du recours, au fonctionnaire chargé de
la surveillance, au Conseil d'Etat en cas de recours en suspension ou annulations et aux Cours et Tribunaux
de I'ordre judiciaire en cas de litige.

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées a des fins de marketing.

Elles seront conservées aussi longtemps que le permis est valide, ainsi qu'un délai complémentaire
permettant le suivi du contentieux éventuel.
Au-deld de ce délai, les données seront conservées sous une forme minimisée permettant au SPW de savoir
qu’un permis vous a été attribué et que la date de validité est échue.
Conformément audit reglement, vous pouvez solliciter la rectification de vos données signalétiques aupres
des directions extérieures du Département des Permis et Autorisations (DPA) dont dépend la commune de
dépdt du dossier :

Direction de Charleroi

Rue de I'Ecluse 22 +32 (0)71 65 47 80
B-6000 Charleroi rgpe.charleroi.dpa.dgarne@spw.wallonie.be

Direction de Liege

Rue Montagne Ste-Walburge 2 +32 (0)4 224 57 57

B-4000 Liege rgpe.liege.dpa.dgarne@spw.wallonie.be
Direction de Mons

Place du Béguinage 16 +32 (0)65 3282 00

B-7000 Mons rgpe.mons.dpa.dgarne@spw.wallonie.be
Direction de Namur-Luxembourg

Avenue Reine Astrid 39 +32 (0)81 71 53 44

B-5000 Namur rgpe.namur.dpa.dgarne@spw.wallonie.be

Sur demande via formulaire (http://www.wallonie.be/fr/demarche/detail/138958), vous pouvez avoir accés
d vos données qui vous concerne. Le Délégué a la protection des données (dpo@spw.wallonie.be) en
assurera le suivi.

Pour plus d'informations sur la protection des données & caractére personnel et vos droits, rendez-vous sur le
Portail de la Wallonie (www.wallonie.be).

Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n'avez aucune réaction du SPW, vous pouvez contacter
I’ Autorité de protection des données pour infroduire une réclamation & I'adresse suivante : 35, Rue de la
Presse & 1000 Bruxelles ou via I'adresse courriel : contact@apd-gba.be.

B Je confirme avoir pris connaissance des informations relatives & I'utilisation des données
personnelles et marque mon consentement*

Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement
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Ville de Durbuy

Concerne : Martinussen - Houssiaux
Classification des habitations des
tiers dans un rayon de 125m

Agent traitant :
Romain VANBELLINGEN

Service urbanisme

urbanisme@durbuy.be

@ 086/219.825

Administration Communale
DX Basse Cour, 13
6940 DURBUY

B 086/219.811 (général)

Jours et heures d’ouverture

-Lundi au vendredi
de 09H.a12H.

-Mercredi, également
de 13 H.a 16 H 30 pour les cartes
d’identité

-Samedi

de 09 H. a 12 H —uniquement
pour le Service Population — Etat
civil.

UNIQUEMENT sur
rendez-vous

vous devez téléphoner
au ©86/219.811
(9h00-12h00

et 13hee-17hee)

N
Durbuy
S’

Durbuy, le 08 novembre 2024.

ANNEXE 11

Madame Florie HAID
Chaussée de Louvain 391

5004 - NAMUR (Bouge)

Madame,

Voici les renseignements sollicités pour votre dossier :

Classification de tier dans un rayon de 125 métres autours de I'exploitation Martinussen - Housiaux, Bohon n°22

Situation au 08/11/2024, Cadastre 28me Division, Section A

N®de Cadastre |Affectation [Rue [N° de maison [pu avant 29/11/2002

205D MAISON COMMERCE  Bohon 7 Avant 1850,
2MG MAISON Bohon A 1875
233D MAISON Bohon 27 Avant 1850
241N MAISON Bohon 12 1377
241 2F MAISON ‘Bohon 14 Batiment avant 1850 / Permis 15/03/2001
235R FERME Bohon 31 1932
223D MAISON Bohon 25 Avant 1850
224D MAISON Bohon 23 Avant 1850
180T MAISON Bohon 5 1915-1930,
199E MAISON Bohon 15 Avant 1850
253K MAISON Bohon 24 Avant 1850
199F MAISON Bohon 17 Avani 1850

Restant a votre disposition pour tout renseignement complémentaire
recevez, Monsieur, I'expression de nos meilleures salutations.

PAR LE COLLEGE COMMUNAL,

La Bqurgmestre f.f.,

)
Olivier BRISBOIS Laurence JAMAGNE

Le Directeur\général
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ANNEXE 12

#‘ ﬂ

6 Wallonie & 2 Wallonie
~3% environnement ~ 9 territoire

SPW SPW

Décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif a la procédure et & diverses
mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

Arrété ministériel du 6 juin 2019 établissant un formulaire relatif aux prises d’eau, aux
forages, a I'équipement de puits et pour la recharge ou les essais de recharge arfificielle
des eaux souterraines

Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d’eau, aux
forages, a I'équipement de puits et pour la recharge
ou les essais de recharge artificielle des eaux
souterraines

Merci de ne pas effectuer de changements dans ce formulaire qui empécheraient une analyse
correcte de la demande : suppression ou modification de questions, de colonnes dans les tableaux,
de I'organisation des chapitres... De tels changements entraineraient une incomplétude voire une
irecevabilité du dossier
Pour compléter :
e Un bouton de choix O, il suffit de le cliquer ce qui remplacerale O par @.
Ce bouton O implique qu'un seul choix est possible pour une question.
e une case & cocher [, il suffit de le cliquer ce qui remplacera le [ par .
Plusieurs cases [] peuvent étre cochée pour une question.
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 2sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
1 Objet de la demande

Alde Un manuel d'aide est & votre disposition et comprend les explications correspondant
aux points d'attention ® présents dans ce document. Veuillez en prendre
connaissance. Ce manuel Utfilisateur peut- étre téléchargé & [I'adresse

® https://www.wallonie.be/demarches/20520

Objet de la demande

Ce chapitre permet d'identifier les prochains cadres a remplir.

Quels sont les types d’ouvrage 2*
B Puits a forer, remplissez également le cadre 2 - Puis & forer et spécifiez I' utilisation ci-dessous
] pour une prise d'eau, cochez la case prise d'eau ci-dessous

] pour recevoir des sondes géothermiques
Est-ce que les pompes a chaleur sont alimentées par des puits géothermiques de méme
type (mémes caractéristiques) 2

O oui remplissez le cadre 2 - Puits & forer et le cadre 5 - Puits géothermiques autant de
fois qu'il y a de pompes a chaleur

O Non, remplissez le cadre 2 - Puits & forer et le cadre 5 - Puits géothermiques autant de fois
qu'ily a de types de puits multiplié par le nombre de pompes a chaleur

Identification des pompes

A chaleur Nombres de puits Nombre de types de puits

Nombre de copies pour chacun des cadres Il et V

O] pour un dépdt de déchets nucléaires, remplissez également le cadre 6 - Puits pour un
dépdt de déchets nucléaires ou un stockage de CO2

] pour un stockage de COz2, remplissez également le cadre 6 - Puits pour un dépdt de
déchets nucléaires ou un stockage de CO2

O pour une avutre utilisation : reconnaissance géologique, prospection, piézometre et
contréle de la qualité de I'eau

B Prise d'eau, spécifiez la nature ci-dessous

B souterraine, remplissez également le cadre 3 - Prise d'eau souterraine

[ de surface potabilisable, remplissez également le cadre 4 - Prise d'eau de surface
potabilisable

[] Recharge artificielle de nappe, remplissez également le cadre 7 - Recharge artificielle de
nappe
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 3sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
2 Puits & forer

Nombre d'ouvrages : 1 ...., remplissez les cadres suivants selon le type d’ouvrage et autant de fois
qu'ily a d'ouvrages.

Puits a forer
A dupliquer par puits & forer, excepté pour certains puits géothermiques de méme type (voir cadre 1)

ldentification

Numéro des installations concernées: |17, | ...,

Descriptions des puits a forer

Date prévue de réalisation du ou des puits 2025 (i’y/mm/aaaa ou jj est le jour, mm le mois et aaaa
I'année)
Profondeur prévue (m) : 80.....

Diamétre du fond de trou prévu (mm) : 125/115
Y a-t-il des conduites enterrées ® a moins de 10 métres du puits & forer 2

O oui, précisez, pour chaque canalisation dans ce rayon, leur nature ® et leur distance parrapport
au puits

® \on

Documents complémentaires & joindre
Joignez & votre dossier tous les documents attachés suivants :

Document

Coupe géologique probable du puits, avec profondeur estimée de la nappe aquifére ,
attaché n° 14...

Note technique décrivant les répercussions probables du projet sur la nappe aquifére Document
ainsi que sur les propriétés riveraines (publiques et privées) attaché n° 14...
Description des méthodes prévues de forage et d'équipement du puits @, avec Document
coupe fechnique & I'appui attaché ne 14...

Description de I'installation prévue en surface @ couvrant la téte de puits, ainsi que le | Document
schéma comprenant les dimensions attaché n° 14...

Ces documents attachés doivent également étre renseignés dans le tableau « documents joints &
la demande » du formulaire général de demande. Si vous avez joint ces documents dans un autre
chapitre, précisez la référence.
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, & I'équipement de puits et pour la recharge Poge 4sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

Prise d'eau souterraine

A dupliquer par prise d’eau souterraine

ldentification

Identification de I'installation (In) sur le plan descripftif* : | 17...

Renseignements relatifs a la prise d'eau souterraine existante ou future

Quel est le type d'ouvrage utilisé pour la prise d'eau 2

B Puits réalisé par forage ® [] Galerie accessible par puits [ Mine
[ puits traditionnel ® [] Galerie & flanc de coteau L] carriere
[ puits naturel ® L] brain L Fouille (génie civil)
L1 puits de mine L] source & I'émergence
Date de début d'exploitation de la prise d'eau 2 2025.................

(ii/mm/aaaa ou jj est le jour, mm le mois et aaaa I'année)
Disposez-vous d'analyses physico-chimiques ou bactériologiques de I'eau captée 2
O oui, joignez-les en documents attachés n® ........

@® Non
Est-ce une nouvelle prise d'eau qui est située en zone de prévention de captage® 2

O oui, joignez le résultat de la concertation avec le distributeur titulaire de la prise d'eau concernée
par |'arrété de délimitation de la zone de prévention en document attachés n°...

® \on

Justifiez la nécessité d'exploiter une prise d’eQu SOUTEITAINE ....iiceiiirieieciieiriieenieeeseeeeceeesress e eesseeesanes

La prise d’'eau est nécessaire pour abreuver le bétail. Celle-ci viendrait en remplacement de la prise
d’eau historique qui est présente sur le site et qui doit éire comblée aprés avis de I'agent traitant de
la Direction des EQux souterraines de NOMIUL............oi ittt ccree e cesne e e sessae e s e saesssssaaassssnnnns

Décrivez les AlfErNAtIVES ENVISOGEES ....uiiecieeeeieeieeeeteeereeeeteeesteeessaeeessseesssesessesessasesssessssssssssesssssassssesssssans

Il n'y a pas d’alternative envisageable. L'utilisation de I'eau de distribution est une alternative trop
onéreuse et difficilement supportable pour une exploitation agricole. L'eau de pluie des citernes de
récupération est utilisée pour le remplissage du pulvérisateur. L'utilisation de I'eau de pluie n’est pas
une alternative envisageable car elle ne permet pas de remplir les besoins quantitatifs et qualitatifs
€N AU de 'e@XPIOMANION. ....ooiiiiiie e eece s sreree e e e e s e s e ssnsaeeeeesessssssssaasesessssnnssnsaeseessans

...........................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................

Justifiez les raisons de ce choix en regard des alternatives ENVISAGEES ....uuiieereeeceeecceeeeeeeeceeeceeeenees

VOIN TEPONSE Ci-U@SSUS. ....cveeeerrerereenrenteereeeeeteesessesssessessesssessesssessesssessessesssessessesssessesssessessesssessesssessassasssens
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, & I'équipement de puits et pour la recharge Poge 5sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

Débits maximum souhaités: 1.2....... m3/heure
19........ m3/jour
7000.... m3/an

Justifiez ces débits et indiquez les périodes d'exploitation de la prise d'eau (régime d’'exploitation)

Quantité d’eau nécessaire pour I'exploitation agricole d’'une telle capacité d’hébergement. La
prise d’eau est exploitée QUOTIAIENNEMENL. ............coiiciiiiiiiiieteetece et ree e e e esss e s esssesssessssenes

...........................................................................................................................................................................

Elevage :
Abreuvement des bovins : 5800 m3/an — Quantité d’eau nécessaire pour une exploitation d’'une
FEIIE CAPQACIE. ...ttt e et e b e e e e e e sssesssessbeesssesss e ssesssesssessseesssesssesssenssesssesssesseesssen

Poulets de chair : 800 m3/an

Nettoyage de locaux et/ou de matériel : Lavage installation de traite, poulaillers etc : 250 m3/an...

Usage domestigue et sanitdire : MENAGE : 150 M3/AN.......ccieeeerrereeceieieceete e seestesaesaesaeae e sae e sassenes

Ces données ont été estimées avec les chiffres théoriques de I'administration. Ces chiffres peuvent
toutefois étre confirmés par le relevé du compteur actuel (voir annexe 14)

...........................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................
.....

...........................................................................................................................................................................

m3

3.3 Essai de pompage

(Pas obligatoire pour les prises d'eau exploitées qui ont un débit inférieur ou égal a 10 m?/jour et
inférieur ou égal & 3.000 m3/an — Classe 3)

Est-ce une nouvelle prise d'eau ou est-ce que le débit sera modifié par rapport au précédent
permis ¢

@® ouij 5 ;
L'essai de pompage sera réalisé si le Service extérieur de la Direction des Eaux souterraines
concernée remet un avis en ce sens.

O Non
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, & I'équipement de puits et pour la recharge Poge é6sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

3.4 Usage de I'eau captée

Inscrivez dans le tableau ci-dessous la répartition de I'utilisation projetée de I'eau selon le type
d'usage

Code ® Type d'usage % d’utilisation
01 Pompages d’essai d’une durée n’excédant pas 12 mois
02 Pompages temporaires / travaux génie civil publics ou privés
11 Distribution publique
12 Embouteillage d'eau de source ou d’eau minérale naturelle
13 Production d'eaux a usage thermal
14 Consommation humaine, excepté usage privé (ménages)
15 Fabrication de denrées alimentaires
16 Industrie des boissons
17 Rincage et nettoyage dans I'industrie des boissons
18 Bains, douches, piscines ou autres installations similaires
21 Fabrication industrielle d'un produit non alimentaire
22 Lavage et préparation d'un produit ou d’'une matiére premiére
23 Refroidissement des installations et réfrigération
24 Nettoyage de locaux et/ou de matériel 3.6%
25 Production de vapeur
31 Agriculture — Horticulture — Arboriculture... 94.3%
32 Elevage
33 Pisciculture
41 Alimentation d'étang, de piscine privée, de fontaine
42 Usage domestique et sanitaire 21%
51 Car-wash
52 Salon lavoir — Blanchisserie
61 Pompe & chaleur
42 Pompage géothermique pour chauffage collectif — batiment public
71 Utilisation dans établissement avec malades non contagieux
81 Protection de biens
82 Exhaure
83 Démergement
84 Service incendie
91 Recharge artificielle de nappe

Autre (& préciser) :

TOTAL 100 %
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, & I'équipement de puits et pour la recharge Poge 7sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

Zone de prise d'eau existante ou future

Votre prise d'eau @ est-elle temporaire 2
O oui

@ Non, vous devez établir une zone de prise d'eau ® autour de I'ouvrage et joindre un projet de
délimitation de la zone de prise d'eau comprenant un plan dressé & I'échelle 1/100 ou
éventuellement d une autre échelle mieux adaptée dans le cas particulier oU cette
échelle ne conviendrait pas, et indiquant la situation et les limites de la zone concernée
de la prise d'eau — Document attaché n® 13......

Piézometre de controle

Existe-t-il sur le site un piézometre de contréle 2

O oui,
Emplacement du piézomeétre de controle
O Coordonnées Lambert (Métres) 1 X1 vveeeeeeeeeeees | A
Méthode de mesure : O Lecture surcarte O Levé topographique
O Coordonnées GPS : Latitude : .......... © . s o eeeeeens o
Longitude : .......... © . s o eeeene o
Altitude du repere de la mesure pi€zométrique, en metres © ....ueeees } eenneereennnees

Dimensions et équipement du piézométre associé : joignez a votre dossier la coupe
transversale du piézomeétre en document attachésn® .......

Niveau de I'eau au repos dans le piézometre de controle

Profondeur du niveau de I'eau
par rapport au repére de la
mesure en surface (en métres)

Altitude du repére de la Date de la mesure
mesure (en métres) (ji/mm/acaa)

® \on, prévoyez-vous le placement d'un piézometre de contrble 2
O oui, précisez
Emplacement prévu

O Coordonnées Lambert (Métres) 1 X1 veeeeeeeeeees | A
Méthode de mesure : O Lecture surcarte O Levé topographique
O Coordonnées GPS : Latitude :  .......... © . R o e B
Longitude : .......... © R o eeeennes Y
Altitude du repére de la mesure piézométrique, en métres : ............... ) eereeeeeeenaes

Dimensions et équipement du piézométre associé : joignez G votre dossier la coupe
transversale du piézomeétre en document attachés n® .........

® \on
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 8suri17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines

3 Prise d'eau souterraine

3.7 Dimensionnement et équipement de I'ouvrage de prise d'eau
Joignez & votre dossier tous les documents attachés suivants :

Vue en plan

Document attaché n° 13

Coupe verticale

Document attaché n° 14

Coupe longitudinale (si différente de la coupe verticale)

Document attaché n° /

Ces documents attachés doivent au minimum comporter les renseignements suivants : profondeur
de l'ouvrage, coupe géologique, caractéristiques de I'ouvrage avec toutes les dimensions et

équipement de I'ouvrage avec toutes les dimension:s.

Ces documents attachés doivent également éfre renseignés dans le tableau « documents joints a
la demande » du formulaire général de demande. Si vous avez joint ces documents dans un autre

chapitre, précisez la référence.

Nature et caractéristiques du dispositif de prélévement de I'ouvrage de prise d'eau

Nature du dispositif de
prélevement

Débit nominal
(m3/h)

Débit effectif
(m3/h)

Profondeur & laguelle
la pompe est
installée (m)

B compe immergée

Le débit de la pompe sera déterminé en fonction de la

profondeur

] pompe de surface

[ écoulement gravitaire

L1 Air-lift

1 autre & préciser :

Dispositif de mesure du volume d'eau prélevé

Type de dispositif de comptage®

N° de série
du dispositif
de
comptage

Modéle

Année de Décrire le
fabrication dispositif

B compteur volumétrique

Un nouveau compteur sera placé et ses données
seront transmises a I'administration

L] compteur électromagnétique

L] déversoir

L1 & préciser

Document
aftaché n°® ...

Document
attachén® ...
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, & I'équipement de puits et pour la recharge Poge 9suri17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

Existe-t-il un dispositif de mesure du niveau de I'eau dans I'ouvrage de prise d'eau 2
@ Oui, décrivez le dispositif

Un tuyau guide sera installé dans le puits pour la mesure du niveau d’'equ............ccceveeveeerreecreeennenee.

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Niveau de I'eau au repos dans I'ouvrage de prise d'eau

Profondeur du niveau de I'eau par
rapport au repére de la mesure en
surface (en métres)

Altitude du repére de la mesure Date de la mesure
(en métres) (i/mm/aaaaq)

Existe-t-il un dispositif de prise d'échantillon dans I'ouvrage de prise d'eau 2
@ Oui, décrivez la nature et la localisation du dispositif

Un robinet sera installé pour la prise d'éChantillons. ..........c.eooieviiiiiiieenieeneciecreereereesreesseesseessesssenne

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

Page 10 sur 17

Documents complémentaires & joindre
Joignez & votre dossier tous les documents attachés suivants :

Un rapport technique portant sur le type et la nature de la nappe aquifére alimentant | Document
I'ouvrage de prise d’eau et contenant les données devant permettre & I' Administration | attaché n® 14.
d'apprécier la répercussion probable de la prise d'eau sur la nappe aquifére ainsi que
sur les propriétés publiques et privées en surface

Le projet de la délimitation de la zone de prise d’eau comprenant un plan dressé a | Document
I’échelle 1/100 ou éventuellement & une autre échelle mieux adaptée dans le cas | attaché n® 13.
particulier ou cette échelle ne conviendrait pas, et indiquant la situation et les limites de
la zone concernée

Ces documents attachés doivent également étre renseignés dans le tableau « documents joints &
la demande » du formulaire général de demande. Si vous avez joint ces documents dans un autre
chapitre, précisez la référence.
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 11sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
4 Prise d'eau de surface potabilisable
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 12sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
4 Prise d'eau de surface potabilisable
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 13sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
5 Puits géothermiques
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 14sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
5 Puits géothermiques

C . {ires & o]
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 15sur 17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
6 Puits pour un dépdt de déchets nucléaires ou un stockage de CO2

s . . ope f s .
O
OO
O
O
O
O
OO
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
OO
OO
O
O
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 16 sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
7 Recharge artificielle de nappe
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 17 sur 17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
8 Utilisation des données personnelles

8 Utilisation des données personnelles

Conformément au Reéglement Général de Protection des Données, les informations signaléfiques
communiquées par une personne physique seront traitées conformément au Décret relatif au permis
d’environnement et ces d'arrétés d'exécution. Le Département des Permis et Autorisation (DPA) du SPW
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement traitent celles-ci en vue d'instruire votre dossier prendre
position sur la demande et d'assurer le suivi des permis délivrés.

Sauf mention confraire dans ce formulaire et le respect des régles en matiére d'accés a I'information
environnementale, ces données ne seront communiquées qu'd I'Administration de I'Aménagement du
Territoire et de I'Urbanisme, aux Communes sur le territoire de laquelle une enquéte publique est organisée,
aux Instances d’avis lors de I'instruction de la demande de permis et du recours, au fonctionnaire chargé de
la surveillance, au Conseil d'Etat en cas de recours en suspension ou annulations et aux Cours et Tribunaux
de I'ordre judiciaire en cas de litige.

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées a des fins de marketing.

Elles seront conservées aussi longtemps que le permis est valide, ainsi qu'un délai complémentaire
permettant le suivi du contentieux éventuel.

Au-deld de ce délai, les données seront conservées sous une forme minimisée permettant au SPW de savoir
qu’un permis vous a été attribué et que la date de validité est échue.

Conformément audit reglement, vous pouvez solliciter la rectification de vos données signalétiques aupres
des directions extérieures du Département des Permis et Autorisations (DPA) dont dépend la commune de
dépdt du dossier :

Direction de Charleroi

Rue de I'Ecluse 22 +32 (0)71 6547 80

B-6000 Charleroi rgpe.charleroi.dpa.dgarne@spw.wallonie.be
Direction de Liege

Rue Montagne Ste-Walburge 2 +32 (0)4 224 57 57

B-4000 Liege rgpe.liege.dpa.dgarne@spw.wallonie.be
Direction de Mons

Place du Béguinage 16 +32 (0)65 32 82 00

B-7000 Mons rgpe.mons.dpa.dgarne@spw.wallonie.be
Direction de Namur-Luxembourg

Avenue Reine Astrid 39 +32 (0)81 71 53 44

B-5000 Namur rgpe.namur.dpa.dgarne@spw.wallonie.be

Sur demande via formulaire (http://www.wallonie.be/fr/demarche/detail/138958), vous pouvez avoir accés
a vos données qui vous concerne. Le Délégué a la protection des données (dpo@spw.wallonie.be) en
assurera le suivi.

Pour plus d'informations sur la protection des données a caractére personnel et vos droits, rendez-vous sur le
Portail de la Wallonie (www.wallonie.be).

Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n'avez aucune réaction du SPW, vous pouvez contacter
I’ Autorité de protection des données pour infroduire une réclamation a I'adresse suivante : 35, Rue de la
Presse a 1000 Bruxelles ou via I'adresse courriel : contact@apd-gba.be.

B Je confirme avoir pris connaissance des informations relatives & I'utilisation des données
personnelles et marque mon consentement*

Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement

Service public de Wallonie ferrifoire logement pafiimoine énergie
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ANNEXE 14 : DOCUMENTS
RELATIFS A LA PRISE D'EAU






PROJET DE FORAGE SITUE A BOHON

Rapport technique succinct reprennant: 1) l'aquifére sollicité
2) une coupe géologique mentionnant les différentes lithologies pouvant étre rencontrées
3) les informations concernant le forage et son équipement

Pfdeur Coupe technique et équipement Terrains
(metres) Forage Coupe Equipement Lithologies supposées étre rencontrées

_|Forage au [— Tubage acier a I'avancement

_| marteau FT Enlevé en fin d'équipement
— > ciment

Terrain de couverture

: Forage avec tubz @ 200,

_|al'avancement 190 ou Zone non
_|si nécessaire 180 mm productive
_|Tubage enlevé lors ou eaux de
_|de I'équipement du puits . tube PVC aveugle surface
i T @125/115 mm

Minimum 10 | ou @ 125/112 mm

argile gonflante
Calcaires argileux

et schistes a nodules calcaires
Formation de

Neuville Zone aquifére

graviers siliceux la formation aquiféere sollicitée est celle située dans les calcaires argileux

| arrondis et calibrés et les calcaires du Frasnien

| Influence éventuelle du forage et de la prise d'eau sur la nappe aquifére

| tuyau polyéthyléne pour Au vu des débits demandés, I'aquifére ne devrait pas étre impacté.

| mesure des niveaux d'eau

| Calcaires Influence du forage et de la prise d'eau sur les biens situés a proximité

| et dolomies Le forage sera réalisé dans les regles de I'art et, compte tenu de la

| tube PVC crépiné la formation de nature du sous-sol, I'ouvrage ne devrait pas avoir d'impact sur son environnement
& 125/115 mm Philippeville

ou @ 125/112 mm

ECOF(ORAGE

PUITS | POMPES | GEOTHERMIE

Zone d'Activité Nord, 29
5377 Baillonville

environ

80m | 1 ] » bouchon de fond
A confirmer lors du forage

:Z::Z:Z:T:T:T

D'aprés la carte géologique provisoire 55/1-2 Durbuy-Mormont, le forage traversera les calcaires argileux et schistes a nodules calcaires de la formation de Neuville
avant de rencontrer les calcaires et dolomies de la formation de Philippeville



CHAMBRE DE VISITE: VUE EN PLAN

ATTENTION: Afin d'avoir assez d'espace pour installer le compteur et
le robinet de prise d'échantillon, le tubage du puits doit étre décentré
et I'arrivée du PE HD et du cable doit étre située comme sur le
schéma (tubage a 12h et entrée a 4h)

Tube PVC Q

/ Passage pour PE HD et cable électrique
lls peuvent également entrer par le fond
de la chambre de visite

Trou pour drain Local a alimenter

ECOF()RAGE

PUITS ] POMPES | GEOTHERMIE

CHAMBRE DE VISITE : VUE EN COUPE

Local a alimenter

v

Couvercle
Prévoir une fermeture sécurisée (cadenas)

ATTENTION: Le couvercle doit étre facilement
enlevable et libérer la totalité de la chambre de visite
Les couvercles en béton avec trou d'homme

sont a proscrire

Isolant (panneau de polystyrene)

Tm
Tube PVC du puits

Trou pour le passage de la conduite en PE HD
et le cable électrique. lls peuvent également
-étre introduits par le fond de la chambre.

Drain permettant d'évacuer les eaux d'infiltration
vers un point bas

Dalle en béton

Tranchée de 1 métre de profondeur

v

|
i 60 cm

A

v

Tm
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actuel placé en 2015

= Débit moyen actuel : 5500 m3/an
= Débit demandé pour le houveau puits : 7000 m3/an

o Ce débit tient compte de I'évolution de I'exploitation
(augmentation des bovins + poulets)
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SPW

Données BEA nécessaires dans le cadre de la délivrance du permis

d’environnement

Elevage de BOVINS dont veaux
BEA

Arrété royal du 1°" mars 2000 concernant la protection des animaux dans les élevages

(M.B. 06.05.2000)
http://bienetreanimal.wallonie.be/home/legislation/legislationlist/liste-de-

legislations-bea/bienetre034-W.html

Décret du 4 octobre 2018 relatif au Code wallon du Bien-étre des animaux (1) (M.B.

31.12.2018)

http://bienetreanimal.wallonie.be/home/legislation/legislationlist/liste-de-

legislations-bea/bienetre067-W.html

v' Race(s) des animaux : Blonde d’Aquitaine et Pie Noire Holstein
v’ Surface disponible : voir tableau ci-dessous
v’ Capacité maximale du batiment : voir tableau ci-dessous

Type Nombre Surface
1 Elevage de bovins de moins de é mois 24 100m?
2 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 120 m?
3 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 250 m?
4 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 140 m?
5 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 360 m? (avec 16)
6 Elevage de bovins de moins de 6 mois 28 /
8 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 418 m?
9 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 410 m?
13 Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 10 m?
14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 188 m?
15 Elevage de bovins de moins de é mois 26 165 m?
18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 450 m?
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 750 m?

TOTAL 528 bovins dont /

446 de pl.us de é
mois

Service public de Wallonie
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v" Un parcours extérieur d’accés libre est-il prévu ? :
O oui - de quelle dimension :
@ non les vaches sont une partie de I'année en prairie.

v Indiquer le type de spéculation (viande, lait, mixte) :

Mixte

v Indiquer le type de logement par catégorie d’animaux (stabulation libre,
stabulation entravée, logettes. Paillée ou non paillée. caillebottis ou non) :

11,12,13,15,16,18,115, 118, 119 : stabulations libres paillées
14,19,114 : Caillebotis/logettes
113 : Boxes individuels

O-oui—durant-quellepériode—

@-ron=> Il n’y a pas de stabulation entravée

Qualité différenciée et production biologique

v Les installations sont-elles destinées a une production animale en application
d’un cahier des charges du Systéme régional de qualité différenciée ?

O oui-laquelle : ... oo

® non

AGW du 15 mai 2014 instaurant le systéme régional de qualité différenciée pour les

produits agricoles et les denrées alimentaires

v" Les installations sont-elles destinées a une production animale inscrite en production
biologique
O oui
® non

Quelles sont les mesures prises pour assurer le bien-étre des animaux détenus pendant
I'exploitation de I'établissement ?

Espace, stabulations bien paillées et nettoyées régulierement, brosse électrique, calme et
respect des animaux

Quelles sont les mesures prises pour assurer le bien-étre des animaux détenus en cas de
cessation d’activité ?

Pas de cessation de I'exploitation prévue dans les prochaines années. Mais si I’exploitation
est cédée, I'agriculteur veillera a ce que ses animaux soient accueillis dans une exploitation
conforme au bien-étre animal.

Service public de Wallonie
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Données BEA nécessaires dans le cadre de la délivrance du permis
d’environnement

)

Elevage de POULETS de CHAIR
BEA

Arrété royal de 13 juin 2010 fixant des regles minimales relatives a la protection des
poulets destinés a la production de viande (M.B. 18.06.2010)
http://bienetreanimal.wallonie.be/home/legislation/legislationlist/liste-de-
legislations-bea/bienetre013-W.html

v’ Etablissement exclusivement pour poulets destinés a la production de viande :

® oui
O non

v Surface disponible : 2x 600 m?
v" Capacité maximale prévue (nhombre de poulets) : 2x 7800 poulets

v" Une certification officielle est-elle prévue (Belplume, Codiplan) ?

@ oui - 1aqUElle : ... ArENNE VOIANIIE.........eeeeeee e e es e ee e

O non

v" Densité d’élevage maximale prévue (poids vif total de poulets se trouvant
simultanément dans un poulailler par metre carré de surface utilisable) :
max. 42 Kg/m? 27.5kg/m? (environ 6 rondes/an)

v" Fournir en annexe des informations concernant les systémes de ventilation et, le cas
échéant, de climatisation et de chauffage, y compris leur localisation, un schéma du
systéme de ventilation indiquant les parameétres de qualité de |'air visés, par
exemple, débit d'air (m3*/heure, voir fiche technique), vitesse et température ;

Il y aura dans chaque poulailler une ligne de chauffage composée de 9 radians.

La ventilation se fait naturellement via I’ouverture de rideaux latéraux.

Il y aura également plusieurs ventilateurs brasseurs d’air qui seront utilisés en cas
de forte chaleur.

Voir documentation annexe

v Fournir en annexe des informations concernant les systémes d'alimentation et
d'abreuvement et leur localisation ;
Il y aura dans chaque poulailler deux lignes d’alimentation et trois lignes d’eau.
Voir annexe

Service public de Wallonie
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v Fournir en annexe des informations concernant les systémes d'alarme et les
systémes de secours en cas de panne d'un équipement automatique ou mécanique
indispensable a la santé et au bien-étre des animaux ;

En cas de panne, une alerte est envoyée sur le gsm de I’exploitant.

v' Quel est le type de revétement de sol et de litiére normalement utilisés : paillée

v LUintensité de I'éclairage sera-t-il de minimum 20 lux sur 80% de la surface utilisable
(a hauteur des yeux des poulets) ?

® oui
O non

Données complémentaires pour les modes de production spécifiques

v’ Les installations sont-elles destinées a une production animale en application d’un

cahier des charges du Systeme régional de qualité différenciée ?

® oui-lequel : ... Ardenne Volaille ...........cccocvevrevvernennen.

O non

Bases légales :

- AGW du 15 mai 2014 instaurant le systeme régional de gqualité différenciée pour
les produits agricoles et les denrées alimentaires

- AMdu 2 septembre 2011 définissant les modalités de reconnaissance de cahiers
des charges au titre de la qualité différenciée dans le secteur de la production de
volailles

- Réglement (CE) n°543/2008 portant modalités d’application du réglement (CE)
n°1234/2007 du Conseil en ce qui concerne les normes de commercialisation
pour la viande de volaille (normes de commercialisation).

v" Elevage inscrit en production biologique

O oui
@® non
v Un parcours extérieur est-il prévu ? :
® oui
o Quelle est la surface totale des espaces extérieurs : ...7800 m?..
o Quelle est la longueur totale des trappes de sortie : ...24 m pour chaque
poulailler.........................
Des plantations seront aménagées (haies, bosquets, arbres) sur les
parcours extérieurs.
O non

Service public de Wallonie
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Annexe 15 - Plan détaillé d'un poulailler
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Annexe 4 : Plan descriptif - Légende

Limites cadastrales

CA = Couloir d’alimentation

Liste des batiments

N° Description
B1 Maison d’habitation + batiment d’élevage et de stockage
B2 B&timent de stockage et élevage
B3 B&timent d’élevage
B4 Batiment d'élevage
B5 Batiment d'élevage
Bé Batiment de stockage
B7 B&timent de stockage
B8 B&timent d’'élevage (a construire)
B9 Poulailler (& construire)
B10 |Poulailler (G construire)

Liste des installations et des activités

N° Description Capacité
n Elevage de bovins de moins de é mois 24 bovins
12 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 bovins
13 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 bovins
14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 bovins
15 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 bovins
16 Elevage de bovins de moins de é mois 28 bovins
17 Prise d’eau souterraine a combler /
18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 bovins
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 bovins
110 | Salle de traite en épi 16 places
111 |[Tank a lait (8000I) 0.67 kw
112 | Tank alait (12001) 1 kw
113 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 bovins
114 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 bovins
115 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 26 bovins
116 | Compresseur mobile (2501, 2.2 kw) 2501/2.2 kw
117 | Prise d’eau souterraine a forer 7000 m3*/an
118 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 bovins
119 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 bovins
120 |Elevage de poulets de chair 7800 poulets
121 Elevage de poulets de chair 7800 poulets
122 | Parcours extérieur des poulaillers (2x7800m? ) 15600 m?
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Liste des dépdts de substances

N° Description Capacité
DS1 | Citerne d mazout de chauffage simple paroi 24001
DS2 |Citerne d mazout agricole simple paroi avec un pistolet 24001
DS3 |Stockage de produits phyto 100 kg
DS4 |Silo couloir d'herbe ou mais 1100 m?
DS5 |Stockage de paille et foin 100t
DSé |Citerne de stockage des effluents d’'élevage (lisier+ jus de fumiere) 200 m?®
DS7 | Citerne aérienne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 620 m?
DS8 |Fumiere 225 m?
DS9 |Citerne de récupération des effluents d’'élevage (lisier+ e. blanches) | 100 m?
DS10 | Silos verticaux d’aliments pour le bétail 155 m?
DS11 |Silo vertical d’aliments pour le bétail (5t) 6.5m?
DS12 Silo vertical d’aliments pour le bétail (4t) 55md
DS13 | Citerne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 450 m?
DS14 | Silo couloir de mais 660 m?
DS15 | Boules enrubannées d'herbe préfanée 160t
DS16 |Stockage de paille et de foin 400t
DS17 | Citerne de récupération des effluents d’élevage (eaux vertes) 15 m?
DS18 | Citerne de récupération d’eau de pluie (batiment B4) 10 m?
DS19 |Silos couloir (O construire) 2700 m?
DS20 | Silos d'aliments pour les poulets (3x8t) 30 m?
DS21 | Citerne a gaz aérienne pour le chauffage des poulaillers 27001
DS22 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B? 10 m?
DS23 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m?
DS24 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B10 10 m?
DS25 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m®
DS26 | Bassin d'infiltration 102 m?

Liste des dépots de déchets

N° Description Capacité

pp1 | Cadavres de bovins 1 équivalent
animal

pp2 |Plastiques agricoles 1.5t

pp3 | Cadavres de poulets Z':;:*:Ifs eq.

ppa | Cadavre de poulets Plusieurs eq.

animal
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Liste des déversements et rejets

NO

Description

Devl
Dev2
Dev3
Dev4
Dev5
Devé

Eaux usées domestiques épurées

Eaux pluviales (toiture B1)

Eaux pluviales (trop plein DS18)

Eaux pluviales (toiture Bé)

Eaux pluviales (toiture B8)

Eaux pluviales (Trop plein des citernes DS23 et DS25)

RE1
RE2
RE3
RE4

Rejet dans un fossé
Rejet dans un puits perdant
Rejet dans des drains de dispersion

Rejet dans un bassin d'infilfration
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Annexe 4 : Plan descriptif - Légende

Limites cadastrales

CA = Couloir d’alimentation

Liste des batiments

N° Description
B1 Maison d’habitation + batiment d’élevage et de stockage
B2 B&timent de stockage et élevage
B3 B&timent d’élevage
B4 Batiment d'élevage
B5 Batiment d'élevage
Bé Batiment de stockage
B7 B&timent de stockage
B8 B&timent d’'élevage (a construire)
B9 Poulailler (& construire)
B10 |Poulailler (G construire)

Liste des installations et des activités

N° Description Capacité
n Elevage de bovins de moins de é mois 24 bovins
12 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 bovins
13 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 bovins
14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 bovins
15 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 bovins
16 Elevage de bovins de moins de é mois 28 bovins
17 Prise d’eau souterraine a combler /
18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 bovins
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 bovins
110 | Salle de traite en épi 16 places
111 |[Tank a lait (8000I) 0.67 kw
112 | Tank alait (12001) 1 kw
113 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 bovins
114 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 bovins
115 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 26 bovins
116 | Compresseur mobile (2501, 2.2 kw) 2501/2.2 kw
117 | Prise d’eau souterraine a forer 7000 m3*/an
118 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 bovins
119 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 bovins
120 |Elevage de poulets de chair 7800 poulets
121 Elevage de poulets de chair 7800 poulets
122 | Parcours extérieur des poulaillers (2x7800m? ) 15600 m?
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Liste des dépdts de substances

N° Description Capacité
DS1 | Citerne d mazout de chauffage simple paroi 24001
DS2 |Citerne d mazout agricole simple paroi avec un pistolet 24001
DS3 |Stockage de produits phyto 100 kg
DS4 |Silo couloir d'herbe ou mais 1100 m?
DS5 |Stockage de paille et foin 100t
DSé |Citerne de stockage des effluents d’'élevage (lisier+ jus de fumiere) 200 m?®
DS7 | Citerne aérienne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 620 m?
DS8 |Fumiere 225 m?
DS9 |Citerne de récupération des effluents d’'élevage (lisier+ e. blanches) | 100 m?
DS10 | Silos verticaux d’aliments pour le bétail 155 m?
DS11 |Silo vertical d’aliments pour le bétail (5t) 6.5m?
DS12 Silo vertical d’aliments pour le bétail (4t) 55md
DS13 | Citerne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 450 m?
DS14 | Silo couloir de mais 660 m?
DS15 | Boules enrubannées d'herbe préfanée 160t
DS16 |Stockage de paille et de foin 400t
DS17 | Citerne de récupération des effluents d’élevage (eaux vertes) 15 m?
DS18 | Citerne de récupération d’eau de pluie (batiment B4) 10 m?
DS19 |Silos couloir (O construire) 2700 m?
DS20 | Silos d'aliments pour les poulets (3x8t) 30 m?
DS21 | Citerne a gaz aérienne pour le chauffage des poulaillers 27001
DS22 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B? 10 m?
DS23 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m?
DS24 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B10 10 m?
DS25 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m®
DS26 | Bassin d'infiltration 102 m?

Liste des dépots de déchets

N° Description Capacité

pp1 | Cadavres de bovins 1 équivalent
animal

pp2 |Plastiques agricoles 1.5t

pp3 | Cadavres de poulets Z':;:*:Ifs eq.

ppa | Cadavre de poulets Plusieurs eq.

animal
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Liste des déversements et rejets

NO

Description

Devl
Dev2
Dev3
Dev4
Dev5
Devé

Eaux usées domestiques épurées

Eaux pluviales (toiture B1)

Eaux pluviales (trop plein DS18)

Eaux pluviales (toiture Bé)

Eaux pluviales (toiture B8)

Eaux pluviales (Trop plein des citernes DS23 et DS25)

RE1
RE2
RE3
RE4

Rejet dans un fossé
Rejet dans un puits perdant
Rejet dans des drains de dispersion

Rejet dans un bassin d'infilfration
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Annexe 4 : Plan descriptif - Légende

Limites cadastrales

CA = Couloir d’alimentation

Liste des batiments

N° Description
B1 Maison d’habitation + batiment d’élevage et de stockage
B2 B&timent de stockage et élevage
B3 B&timent d’élevage
B4 Batiment d'élevage
B5 Batiment d'élevage
Bé Batiment de stockage
B7 B&timent de stockage
B8 B&timent d’'élevage (a construire)
B9 Poulailler (& construire)
B10 |Poulailler (G construire)

Liste des installations et des activités

N° Description Capacité
n Elevage de bovins de moins de é mois 24 bovins
12 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 bovins
13 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 bovins
14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 bovins
15 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 bovins
16 Elevage de bovins de moins de é mois 28 bovins
17 Prise d’eau souterraine a combler /
18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 bovins
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 bovins
110 | Salle de traite en épi 16 places
111 |[Tank a lait (8000I) 0.67 kw
112 | Tank alait (12001) 1 kw
113 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 bovins
114 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 bovins
115 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 26 bovins
116 | Compresseur mobile (2501, 2.2 kw) 2501/2.2 kw
117 | Prise d’eau souterraine a forer 7000 m3*/an
118 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 bovins
119 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 bovins
120 |Elevage de poulets de chair 7800 poulets
121 Elevage de poulets de chair 7800 poulets
122 | Parcours extérieur des poulaillers (2x7800m? ) 15600 m?
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Liste des dépdts de substances

N° Description Capacité
DS1 | Citerne d mazout de chauffage simple paroi 24001
DS2 |Citerne d mazout agricole simple paroi avec un pistolet 24001
DS3 |Stockage de produits phyto 100 kg
DS4 |Silo couloir d'herbe ou mais 1100 m?
DS5 |Stockage de paille et foin 100t
DSé |Citerne de stockage des effluents d’'élevage (lisier+ jus de fumiere) 200 m?®
DS7 | Citerne aérienne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 620 m?
DS8 |Fumiere 225 m?
DS9 |Citerne de récupération des effluents d’'élevage (lisier+ e. blanches) | 100 m?
DS10 | Silos verticaux d’aliments pour le bétail 155 m?
DS11 |Silo vertical d’aliments pour le bétail (5t) 6.5m?
DS12 Silo vertical d’aliments pour le bétail (4t) 55md
DS13 | Citerne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 450 m?
DS14 | Silo couloir de mais 660 m?
DS15 | Boules enrubannées d'herbe préfanée 160t
DS16 |Stockage de paille et de foin 400t
DS17 | Citerne de récupération des effluents d’élevage (eaux vertes) 15 m?
DS18 | Citerne de récupération d’eau de pluie (batiment B4) 10 m?
DS19 |Silos couloir (O construire) 2700 m?
DS20 | Silos d'aliments pour les poulets (3x8t) 30 m?
DS21 | Citerne a gaz aérienne pour le chauffage des poulaillers 27001
DS22 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B? 10 m?
DS23 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m?
DS24 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B10 10 m?
DS25 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m®
DS26 | Bassin d'infiltration 102 m?

Liste des dépots de déchets

N° Description Capacité

pp1 | Cadavres de bovins 1 équivalent
animal

pp2 |Plastiques agricoles 1.5t

pp3 | Cadavres de poulets Z':;:*:Ifs eq.

ppa | Cadavre de poulets Plusieurs eq.

animal

Annexe 4




Liste des déversements et rejets

NO

Description

Devl
Dev2
Dev3
Dev4
Dev5
Devé

Eaux usées domestiques épurées

Eaux pluviales (toiture B1)

Eaux pluviales (trop plein DS18)

Eaux pluviales (toiture Bé)

Eaux pluviales (toiture B8)

Eaux pluviales (Trop plein des citernes DS23 et DS25)

RE1
RE2
RE3
RE4

Rejet dans un fossé
Rejet dans un puits perdant
Rejet dans des drains de dispersion

Rejet dans un bassin d'infilfration
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Annexe 4 : Plan descriptif - Légende

Limites cadastrales

CA = Couloir d’alimentation

Liste des batiments

N° Description
B1 Maison d’habitation + batiment d’élevage et de stockage
B2 B&timent de stockage et élevage
B3 B&timent d’élevage
B4 Batiment d'élevage
B5 Batiment d'élevage
Bé Batiment de stockage
B7 B&timent de stockage
B8 B&timent d’'élevage (a construire)
B9 Poulailler (& construire)
B10 |Poulailler (G construire)

Liste des installations et des activités

N° Description Capacité
n Elevage de bovins de moins de é mois 24 bovins
12 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 bovins
13 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 bovins
14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 bovins
15 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 bovins
16 Elevage de bovins de moins de é mois 28 bovins
17 Prise d’eau souterraine a combler /
18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 bovins
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 bovins
110 | Salle de traite en épi 16 places
111 |[Tank a lait (8000I) 0.67 kw
112 | Tank alait (12001) 1 kw
113 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 bovins
114 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 bovins
115 |Elevage de bovins de moins de 6 mois 26 bovins
116 | Compresseur mobile (2501, 2.2 kw) 2501/2.2 kw
117 | Prise d’eau souterraine a forer 7000 m3*/an
118 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 bovins
119 |Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 bovins
120 |Elevage de poulets de chair 7800 poulets
121 Elevage de poulets de chair 7800 poulets
122 | Parcours extérieur des poulaillers (2x7800m? ) 15600 m?

Annexe 4




Liste des dépdts de substances

N° Description Capacité
DS1 | Citerne d mazout de chauffage simple paroi 24001
DS2 |Citerne d mazout agricole simple paroi avec un pistolet 24001
DS3 |Stockage de produits phyto 100 kg
DS4 |Silo couloir d'herbe ou mais 1100 m?
DS5 |Stockage de paille et foin 100t
DSé |Citerne de stockage des effluents d’'élevage (lisier+ jus de fumiere) 200 m?®
DS7 | Citerne aérienne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 620 m?
DS8 |Fumiere 225 m?
DS9 |Citerne de récupération des effluents d’'élevage (lisier+ e. blanches) | 100 m?
DS10 | Silos verticaux d’aliments pour le bétail 155 m?
DS11 |Silo vertical d’aliments pour le bétail (5t) 6.5m?
DS12 Silo vertical d’aliments pour le bétail (4t) 55md
DS13 | Citerne de récupération des effluents d'élevage (lisier) 450 m?
DS14 | Silo couloir de mais 660 m?
DS15 | Boules enrubannées d'herbe préfanée 160t
DS16 |Stockage de paille et de foin 400t
DS17 | Citerne de récupération des effluents d’élevage (eaux vertes) 15 m?
DS18 | Citerne de récupération d’eau de pluie (batiment B4) 10 m?
DS19 |Silos couloir (O construire) 2700 m?
DS20 | Silos d'aliments pour les poulets (3x8t) 30 m?
DS21 | Citerne a gaz aérienne pour le chauffage des poulaillers 27001
DS22 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B? 10 m?
DS23 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m?
DS24 | Citerne de récupération des eaux de nettoyage du poulailler B10 10 m?
DS25 | Citerne de récupération d’eau de pluie 10 m®
DS26 | Bassin d'infiltration 102 m?

Liste des dépots de déchets

N° Description Capacité

pp1 | Cadavres de bovins 1 équivalent
animal

pp2 |Plastiques agricoles 1.5t

pp3 | Cadavres de poulets Z':;:*:Ifs eq.

ppa | Cadavre de poulets Plusieurs eq.

animal
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Liste des déversements et rejets

NO

Description

Devl
Dev2
Dev3
Dev4
Dev5
Devé

Eaux usées domestiques épurées

Eaux pluviales (toiture B1)

Eaux pluviales (trop plein DS18)

Eaux pluviales (toiture Bé)

Eaux pluviales (toiture B8)

Eaux pluviales (Trop plein des citernes DS23 et DS25)

RE1
RE2
RE3
RE4

Rejet dans un fossé
Rejet dans un puits perdant
Rejet dans des drains de dispersion

Rejet dans un bassin d'infilfration
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é@ Wallonie ANNEXE 5 page s
—3# agriculture
SPW

Instance de gestion : Ciney (90) - RW
Rue de la Croix Limont, 7B/-
5590 Ciney

Référence OP du partenaire : 11027381

Vos n° de références Activité(s) Date de début Date d'arrét

P11027381 P - Agriculteur 01/01/2001

Identification et coordonnées

Dénomination ASSOCIATION MARTINUSSEN - HOUSIAUX
N° d'entreprise 0655.709.211
Forme juridique Société ou association sans personnalité juridique
Situation juridique Situation normale
IBAN BE98732661001093
BIC CREGBEBB
Adresse de correspondance Bohon, 22
6940 DURBUY
Belgique
Email housiaux.muriel@hotmail.com
Téléphone fixe 086/21.19.69
GSM 0494541331
Fax

Fonction(s) juridiques(s)

Dénomination Type Fonction Date de début
Martinussen Adrien, Eric, Christelle Personne Physique  Associé ou membre 01/04/2024
Housiaux Muriel, Jeanine, Jeanne Personne Physique  Associé ou membre 01/05/2016
Martinussen Albert, Isidore, Ghislain Personne Physique  Associé ou membre 01/01/2001

Service public de Wallonie

Chaussée de Louvain, 14, B-5000 NAMUR - Tél. : +32 (0)81 64 95 28 - iden.agri.dgarne@spw.wallonie.be
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Date : 15/04/2024

Wa!lmh Page 2 sur 5
“ agriculture

SPW

Unité(s) de production - 8300400538

Unité de production 8300400538
Début de gestion de I'UP 01/01/2001
Adresse de |'UP Bohon, 22
6940 DURBUY
Belgique
Troupeau(x)
N° de troupeau Spéculation du troupeau
BE80094009-0101 Bovin

Service public de Wallonie agriculture resources naturelles environnement

Direction des Droits et Quotas
Chaussée de Louvain, 14, B-5000 NAMUR - Tél. : +32 (0)81 64 95 28 - iden.agri.dgarne@spw.wallonie.be



S Wallonie

agriculture

SPW

Données personnelles - Martinussen Adrien, Eric, Christelle

N° registre national
Nom

Prénom(s)

Date de naissance

Adresse légale

Adresse de correspondance

Email

Téléphone fixe

GSM

Fax

Statut sécurité sociale
Date de début du statut

Caisse d'ass. sociale

Service public de Wallonie agriculture resources naturelles environnement

98.04.09-271.90
Martinussen

Adrien, Eric, Christelle
09/04/1998

Bohon, 22
6940 DURBUY
Belgique

Direction des Droits et Quotas
Chaussée de Louvain, 14, B-5000 NAMUR - Tél. : +32 (0)81 64 95 28 - iden.agri.dgarne@spw.wallonie.be

Date : 15/04/2024
Page 3 sur5
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SPW

Date : 15/04/2024
Page 4 sur 5

Données personnelles - Housiaux Muriel, Jeanine, Jeanne

N° registre national
Nom

Prénom(s)

Date de naissance

Adresse légale

Adresse de correspondance

Email

Téléphone fixe

GSM

Fax

Statut sécurité sociale
Date de début du statut

Caisse d'ass. sociale

69.11.26-102.62
Housiaux

Muriel, Jeanine, Jeanne
26/11/1969

Bohon, 22
6940 DURBUY
Belgique

housiaux.muriel@hotmail.com

Principal
01/10/1998
Acerta.

Service public de Wallonie agriculture resources naturelles environnement

Direction des Droits et Quotas
Chaussée de Louvain, 14, B-5000 NAMUR - Tél. : +32 (0)81 64 95 28 - iden.agri.dgarne@spw.wallonie.be
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Date : 15/04/2024
Page 5sur 5

Données personnelles - Martinussen Albert, Isidore, Ghislain

N° registre national
Nom

Prénom(s)

Date de naissance

Adresse légale

Adresse de correspondance

Email

Téléphone fixe

GSM

Fax

Statut sécurité sociale
Date de début du statut

Caisse d'ass. sociale

60.05.17-153.50
Martinussen

Albert, Isidore, Ghislain
17/05/1960

Bohon, 22
6940 DURBUY
Belgique

fidnordluxasbl@proximus.be

086/211969

Principal
01/01/1980
Acerta.

Service public de Wallonie agriculture resources naturelles environnement

Direction des Droits et Quotas
Chaussée de Louvain, 14, B-5000 NAMUR - Tél. : +32 (0)81 64 95 28 - iden.agri.dgarne@spw.wallonie.be
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JJUEA1200000000 320606 30 1400 Lo-w2
ASSOCIATION MARTINUSSEN - HOUSIAUX SASPJ
BOHON 22

6940 DURBUY

Nos Ref. : LS2023/DPS/Talisol/C2023/N2/000110273-81/01
Objet: - Détermination de la liaison au sol 2023 de votre exploitation.

Madame, Monsieur,

Vos taux de liaison au sol relatifs & I'année 2023 sont les suivants :
- -LSglobal (LS gl): 0,75 . - LS-zone vulnérable (LS 7V).0,77

Eommeni ces taux sont-ils calculés 2 J

Les taux de liaison sont calculés sur base du Code de I'Eau & parlir des données de volre
exploitation reprises au verso.

I
I

Q“'UIIHIIHIIHIIIHIIIIIII o
|

@uelle incidence peut avoir un taux supérieur & 1 2 J

Tout LS gl ou LS IV supérieur a 1 constitue un élément de non-conformité susceplible
d'entrainer des réductions des primes ou d'avoir des conséquences dans le cadre d'aides &
l'investissement et/ou & I'installation. Il s'agit égalemient d'une infraction & I'article R210§6 ou
R214§3 du Code de I'Eau passible de sanctions pénales.

| Pouvez-vous contester ce taux de liaison 2 |
Oui. Pour cela, vous devez transmettre dans les 45 jours suivant la date d'envoi du présent
courrier une . contestation reprenant au minimum vos coordonnées, vofre numéro de
producteur et les éléments objeclits permettant & I'administration de prendre en compte
votre requéte, a |'adresse suivante :
SPWARNE - Olivier DEKYVERE, Directeur de I'Organisme payeur

Organisme Payeur de Wallonie - Direction de I'ldentification est des Surfaces
Chaussée de Louvain, 14 & 5000 NAMUR.

Je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, |'expression de mes sentiments les meilleurs.
La Dirgctrice,

N° vert : 1718 (informations générales)

(’/" . / _/L——'—F_—___J
Evelyne FLORE
o CONTACT VOS GESTIONNAIRES VOTRE DEMANDE
Orgof}isme payeur .de Wallonie Mélissa MINNE N° de p'odUC'eUf 000 10273-81
Direction de I'ldenfification et Samuel JACQUET ‘ KO BTV
des Surfaces Gilles HUET e TVA : BE65570921 )
Chaussée de Louvain Ne 14, Guillaume HULIN Menlionnez votre numéro de
B - 5000 NAMUR Tél. : 081232 132 (menu 1/1/4) producteur chaque fois que vous nous
Ls.ogricullure@spw,wallonie. be conlaciez.
Voire contact asbl.Protect'EAU § hitp:/lwww, protecteau.be
’ Centrale téléphonique : 081/397 440 Bourse d'échange d'engrais de ferme
www.labeef.be

Pour information, un taux de liaison global MO égal & 0,75 et un faux de liaison zone vulnérable MO égal & 0,77 vous oni é1é
athibués si des données étaient intégrées par le service compélent. Ces derniers fiennent comple de 'azote importé en
provenance de matiéres organiques autres que les effluents d'élevage (source : producteurs de matiéres organiques). Ces
demiers apports ne seront pas, celte année, pris en compte pour la détermination des critéres de conditionnalité.

Service public de Wallonle agriculture ressources naturelles environnement 1486 ~12-0
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I'agn 7 va 7

Année : 2023 N° producteur : 000110273-81
Exploltation ; ASSOCIATION MARTINUSSEN - HOUSIAUX N° TVA: BE655709211
SASP

Données du calcul

Cheptel
Quanlilé folale d'azote organique prodult par le cheptel délenu : 18.949,50 kg N
Mouvements
Effluents Importés (EEB) : Quantité d'azole importée sur base de mouvements : 2.308,34 kg N
Effluenis exportés (EEB) : Quantité d'azote exportée sur base de mouvements : 0 kg N
Quantité Importée sur base de conlrals (En provenance d'exploitations < 2500 Kg N) : 0 kg N
Quantlté exportée sur base de contrals (Exploitation < 2500 kg N) : 0 kg N
Quantlié Importée sur base de contrals de paturage : 0 kg N
Quanliié exportée sur base de contrals de pailurage : 206,00 kg N
Quaniité utlisée en Réglon wallonne par une exploitotion fronfaliére : 0 kg N
Quantité Imporiée en provenance de maliéres orgoniques, comptabliisée pour LS Glet LS Zv : 0 kg N
Quanliité totale imporiée en provenance de maliéres organiques : 0 kg N
Surfaces ——
Quantité tolale d'azote organique exportable épandable hors Région wallonne : 0 kg N f

Quantité tolale epandable en Réglon wallonne (norme 115/230): 27.982,95 kg N
Quantité totale épandable en Région wallonne tenant compte de la limite & 170 en ZV: 27.269.95 kg N
Inventaire

Types d'animaux Nombre tétes.an Types d'animaux Nombre
places.an
Vaches lalliéres 92,27 Truies ef verrats 0
Vaches mixies 17.61 Porcs & l'engrais 0
Vaches viandeuses 37.20 ; Porcs & l'engrais sur litlére biomaitrisée 0
Vaches de rélorme 4,58 Porcelets (4 & 10 sem.) 0
Aulres bovins de plus de 2 ans 31,62 Poulets de chalr (40 ].) 0
Bovins de molns de 6 mols 51,80 Poules pondeuses / reproductrices (343 ) 0
Génilsses de 6 & 12 mols 36,20 Poulettes (127 ]) 0
Génisses de 1 & 2 ans 51,20 Cogs de reproduction 0
Taurllions de é & 12 mols 5,50 Canards (75].) 0
Taurlllons de 1 & 2 ans 223 Oies (1501].) 0
Ovins caprins de -~d'l an 0 Dindes, dindons (85].) 0
Ovins coprins de + d'1 an 0 Pintades (79 ).} 0 J’_
Equins < 200 kg 0 Lapins méres 0
Equins 200-600 kg 0 Autres 0 -
Equins > 600 kg 0 Autruches, émeux 0
LCervidés 0 Cailles B N o
Surfaces agricoles en Réglon wallonne
Terres arables : 31,09 ha Prairies : 106,12 ha
Dont 6,52 ha en zones vulnérables Dont 17,86 ha en zones vulnérables
Doni 24,57 ha hors de ces zones Dont 88,26 ha hors de ces zones
Surfaces agricoles hors Réglon wallonne
Terres arables : 0 ha [ Prairies : 0 ha (Voir remarque cl-dessous)
Remarques importantes :

 Un détaill plus complel des données est reprs sur  le  site  «Simulationn de la DPS
(htip://dps.environnemeni.wallonle be/simulofion). Pour y accéder. une inscriplion préalable est obligaloire et nécessite
I'utilkation d'un code d'octivalion qui vous sera fransmis por coumer oprés demande & l'odresse suivonte !
Ls.agriculture@spw. wallonie.be

Service public de Wallonle agricufture ressources naturelles environnement
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No vert 1718 (nformatons génerales)

ANNEXE 7
Wal ie gggv] :u“ r120/1012024
se public

SPW

ASSOCIATION MARTINUSSEN - HOUSIAUX * GR PP

BOHON 22
6940 DURBUY
1 e 2 S 3
Vol demande ot accusd de Notre déclslon
(e on
A
Attestation de conformité des infrastructures de stockage des effluents

d'élevage

N° d'agriculteur: 000110273-81

Nom : ASSOCIATION MARTINUSSEN - HOUSIAUX * GR PP

Unité(s) de production

8300400538 Bohon 22 - 6940 DURBUY

Suite & I'examen de votre formulaire de demande d'attestation et de la visite technique
de votre exploitation en date du 16/10/2024, votre exploitation dont les références sont
reprises cl-dessus est déclarée

CONFORME

Cette attestation est valable pour une période de cing ans a dater du 16/10/2024 sauf
dans les circonstances reprises au texte réglementaire repris dans I'encart « cadre légal »
et aux points (1) et (2) ci-aprés, ou sl une nouvelle Infrastructure de stockage est
construlte, auquel cas une nouvelle demande d'attestation doit étre introduite.

Pour le Directeur,
Jean-Frangois BOREUX, Assistant

(1) Augmentation de plus de 156% du cheptel, réduction des capacités de slockage, probléme d'étanchéité, changement de stabulation
(2) Modification de contrat de location

Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement
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No vert: 1718 (informations générales)

www.wallonle be

Pege ) ww )

CONTACT

Département du Développement,
de |a Ruralité, des Cours d'Eau et
du Bien-étre Animal

Nom du département

Duwection du Developpement rural
Service de Ciney

Rue des Champs Elysée, 12
5590 Ciney

VOTRE GESTIONMNAIRE
Jean-Frangols BOREUX
Assistant

081/336416

0479/671554

ruralite ciney@spw wallonie be

VOTRE DEMANDE
Mos rélérences
DOOVOROOR/AC INE T )C /21 9T

VOS ANNEXES : NEANT

CADRE LEGAL :

AGW du 13 juin 2014 modifiant le livre || du Code de I'Environnemant, contenant le
Code de I'Eau en ce qui concerne la Gestion Durable de |'Azote en Agriculture.

Pour toute réclamation quant au fonctionnement du SPW, le Médiateur est suss & votre

service : www.le-mediateur.be.

Service public de Wallonle agiiculture ressouies aoturelios con
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Portail é6
Cérise

Récapitulatif de l'inventaire

Troupeau BE80094009-0101 - Registre de
controle

Registre actuel bovins : 7-11- 2024

Nombre de bovins

| Age | M | F |Totall
| Moins de 6 mois ||14 ||34 ||48 |
| De 6 a 12 mois 1 27 28 |
| De 122 ans 12 llss |88 |
| Plus de 2 ans la  |[204 208 |
| Total ||21 ||351 ||372 |

41 b
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autorisations






SR o A lekoe e fope,

= Ville de Dur buy — Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne
Du registre aux délibérations du Collége échevinal de cette Commune, 2 été extrait ¢e qui suf :
SEANCE DU 31 aofit 2005.

PRESENTS : MM. MOTTET, Bourgmestre-Président,
‘ YM. RENARD, BOMNTEMPS et
Mme le BUSSY, Echevins;
M. MAILLEUZX, Secrétaire communal.

&

Délibération N° & Objet : ’ o N
2. Octroi d'unt permis unique ; Albert MARTINUSSEN HOUSIAUX & Bohon. Régularisation batiment

existant + citeme 4 purin.

Le Collége échevinal,

Vu Ia demande introduite en date du 27 mai 2005 par laquelie Mon-
sieur et Madame MARTINUSSEN HOUSIAUX Albert & Muriel, ci-aprés dénommé Jexploi-
tant, sollicite un permis unique pour régulariser une exploitation existante, agrandir une étable et
construire une fosse a purin au Hameau de Bohon 14 4 6940 DURBUY;

Vu e décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement;

. Vu le Code wallon de 'Aménagement du Territoire, de 'Urbanisme et
du Patrimoine;

Vu la loi du 28 décembre 1964 relative & la lutte contre la pollution
atmosphérique;

Vu la loi du 18 juillet 1973 relative & la lutte contre le bruit;

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets;

Vu le décret du 6 décembre 2001 relatif & la conservation des sites

Natura 2000 ainsi que de la flore et la faune sauvages;
Vu le décret du 27 mai 2004 relatif au Livre I du Code de 'Environ-

nement;
Vu le décret du 27 mai 2004 relatif au Livre 1I du Code de I'Environ-

nement constituant le Code de I'Bau; _

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant la liste
des projets soumis & étude d'incidences et des installations et activités classées;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif & la pro-
cédure et a diverses mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environ-

. nement;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les condi-
tions générales d'exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d'environnement;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 16 janvier 2003 portant condi-
tion sectorielle eau relative aux dépdts d'hydrocarbures liquides (Moniteur belge du 11 mars
2003}
Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 3 mars 2005 relatif au Livre O
du Code de I'Environnement, contenant le Code de 'Eau;
) ) Vu Yarrété du Gouvernement wallon 17 mars 2005 relatif au Livre I™
* Code de l'environnement; :

Vu l'ensemble des piéces du dossier;

Vu l'avis, regu par le fonctionnaire technigue en date du 07 juin 2005,
de la Direction Générale des Ressources Naturelles et de I'Environnement - Division de fa Na-
ture et des Foréts de la Région Wallonne - SERVICES EXTERIEURS - DIRECTION DE
MARCHE, relatif au caractére complet de la partie Natura 2000 du formulaire de demande de
permis;

Vu le procés-verbal de la séance de clbture de 'enquéte publique qui
s'est déroulée du 01 juillet 2005 au 15 juillet 2005 sur le territoire de la ville de DURBUY, du-
quel il résulte que la demande n'a rencontré aucune opposition ni observation écrite ou orale;

Vu l'avis favorable sous conditions de Direction Générale de I'Agri-

I




+ Ville de Dur buy — Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége échevinal de cette Commune, a £té extrait ce qui suit :

SEANCE DU 31 aofit 2005 suite n° 1.

Délibération N° & Objet : ’ o .
2 Octroi d'un permis unigue : Albert MARTINUSSEN HOUSIAUX a Bohon, Régularisation batiment

existant + citermne a purin.

culture - SERVICE EXTERIEUR DE CINEY, envoyé le 06 juillet 2005, rédigé comme suit :
"AV1S TECHNIQUE
Lexploitation agricole est orientée vers I'élevage de bovins & destination laitiére el viandeuse.
Le quota laitier est de 329.250 litres et le quota de vaches allaitantes s'éléve a 58,5 primes. La
superficie agricole totale de 102,96 hectares comporte 16,06 hectares de cultures et 86,90 hec-
tares de prairies. Le taux de liaison est inférieur & 1. La demande porte sur l'installation d'une
citerne de 546 m3 dans l'étable existante I3, agrandissement de l'étable I3 de 73 logettes et
construction de l'étable 11 d'une capacité de 23 logettes. Une citerne de 180 m3 est déja pré-
sente sous la future étable Il. Ces nouveaux aménagements permetiront une amélioration du
bien-étre animal, une augmentation du cheptel, le transfert de vaches laitiéres de stabulations
libre paillées vers une stabulation logettes/caillebotis et une mise aux normes. La fumiére d'une
superficie de 200 m2 est suffisante. La fumiére n'est pas raccordée & la citerne D9. Le volume
total des citernes aprés travaux sera de 1191m3. Ce volume est [égérement insuffisant que pour
répondre qux normes.

Le passage pour les vaches laitiéres & la salle de traite n'est pas couvert. Une production d'eaux
brunes sans récolte est donc constatée. Les eaux blanches et vertes sont dirigées vers la future
citerne de 546m3; des produits chiorés pour le nettoyage des instaflations de traite ne peuvent
pas étre utilisés. :

Les bdtiments sont techniquement conformes a leur utilisation excepté l'étable 110, qui démolie
suite & des grands vents, devra étre reconstruite. Les plans de Uarchitecte sont conformes & la
destination des bétiments. '

Avis favorable

AVIS D'IMPLANTATION :

Implantation de la citerne dans une étable existante. Agrandissement de I'étable 13 en continua-
tion d'une étable existante et implantation de I'étable I3 contre l'élable Bl existante.

Avis favorable :
Vu l'avis favorable sous conditions de Direction Générale des Res-
sources Naturelles et de I'Environnement - DIVISION DE L'EAU, envoyé le 26 juillet 2005, ré-
digé comme suit :

"l._Concernant {a prise d'eau souterraine

Au cadre [V.2 (voir annexe 16) du formulaire général, reprenant I'inventaire des rubrigques vi-
sées par la présente demande de permis d'environnement, le titulaire a inscrit la rubrique
41.00.03.01 correspondant en l'exploitation d'une prise d'eau souterraine a des débits inférieurs
ou égaux a 10 m¥jour et 3.000 m’an.

Sous ces deux valeurs de débits, l'exploitation de cet ouvrage se voit reprise en classe 3.

Dans l'attente de la publication au Moniteur belge des conditions intégrales relatives aux prises
d'eau souterraine, le titulaire est dans ce cas tenu de respecter les conditions du code de bonne
conduite joint en annexe, et plus particuliérement ses articles 6 & 8,

Si ces conditions ne sont pas respectées, le titulaire est tenu d'envisager d'éventuels change-
ments d'affectation afin de respecter ces prescriptions ou de réaliser tous les aménagements
voulus afin de garantir la pérennité de la qualité de l'eau souterraine.

A ce titre, le dépdt d'ensilage est interdit & l'intérieur de la zone de prise d'eau (surface circu-
laire de 10 métres de rayon autour du puits).

Cetre zone est également interdite au rangement de machines et matériels.

Le passage empierré pour le bétail devra étre étanchéifié dans la zone.

Conformément a l'article 4 § I du code de bonne conduite, Ie puits doit étre rapidement muni
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d‘un dispositif de comptage. . o
Le puits étant destiné & fournir une eau patable, le titulaire est invité a procéder & des analyses

qualitatives régulieres.

Si le puits devait étre exploité a plus de 10 mg{iour et plus de 3.000 m3/an, le titulaire serait,
dans ce cas, tenu d'introduire une demande de permis d'environnement de classe 2, en rubrigue
41.00.03.02.

2. Concernant l'exploitation agricole
La Direction des Eaux souterraines n'émet aucune opposition envers les installations visées par

la présente demande de permis d'environnement pour autant qu'elles n'engendrent aucun écou-
lement, fuite ou rejet, d'eaux usées, eaux de laiterie, liquide impropre ou efffuent d'origine agri-
cole, vers un sol non étanchéifié ou vers le sous-sol.
Il ne peut étre fait usage d'aucun puits perdant ou citerne perdante pour l'évacuation de ces ef-
fluents, eaux usées (méme préalablement traitées) ou liquides impropres.”,

Vu I'avis favorable de Service Technique Provincial — M. DHAESE,
envoyé le 28 juin 2005, rédigé comme suit :
" J'ai I'honneur de vous faire savoir que, pour ina part, rien ne s'oppose a l'affaire dont question
sous rubrigue”,

Vu l'avis de SERVICE REGIONAL D'INTERVENTION, envoyé hors
délai, et rédigé comme suit :

«Réglementation : :
Arrété roval du 7 juillet 1994 fixant les normes de base en matiére de prévention contre l'incen-
die et l'explosion, auxquelles les bitiments nowveaux doivent satisfaire;
Article 135 de la nouvelle loi communale;
Régles de bonne pratique en la matiére.
Implantation et voie d'accés :
Les bdtiments doivent étre accessibles aux véhicules de secours. Les longues fagades doivent
powvoir étre atteintes par les véhicules du service d'incendie. Pour ce faire, les voies d'accés
doivent présenter les caractéristiques suivantes :
- largeur et hautewr libres minimales : 4 m (8 m en impasse),
- rayon de braquage minimal > 11 m (courbe intérieur), 15 m (courbe extérieure),
~  pente maximale : 6 %,
- capacité portante : suffisante pour que des véhicules dont la charge par essieu est de 13 t
maximum, puissent y circuler et y stationner sans s'enliser, méme en déformant le terrain.

Les éléments structuraux doivent présenter un degré RF d'au moins 1/2 heure.
Le RGIE est d'application.
Chagque batiment (hall) devra étre équipé d'une installation d'éclairage de sécurité par blocs au-
tonomes, prévus en nombre suffisant pour permetire une évacuation aisée.
Chaque bdtiment, étable et hangar doit étre protégé par au moins un extincteur & poudre ABC 9
kg.
Une bouche ou une borne d'incendie doit se trouver & une distance maximale de 200 m du bdti-
meni,
CONCLUSION
Un avis favorable & la demande ne peut étre émis que sous réserve de | ‘application des prescrip-
tions du présent rapport. »

Vu le rapport de synthése du fonctionnaire technique et du fonction-
naire délegué - Réf. Division de la Prévention et des Autorisations : D3100/83012/RGPED/2005
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JUI/IW - PU et Réf, Direction générale de I'Aménagement du Territoire, du Logement et du Pa-
trimoine : F0510/83012/PU3/2005.1 CI2 - DO /nc - transmis en date du 24-08-2005 & notre Col-

lége des Bourgmestre et Echevins et requ en date du 25-08-2005; _
Considérant que la demande a été introduite dans les formes prescn-

tes;
Considérant que la demande de permis unique a ét¢ déposée & I'admi-
nistration communale le 27 mai 2005, transmise par celle-ci au fonctionnaire technique et au
fonctionnaire délégué par envoi postal du 27 mai 2005 et enregistrée dans les services respectifs

de ces fonctionnaires en date du 30 mai 2003;
Considérant que la demande a été considérée comme recevable;

Considérant quil résulte des éléments du dossier déposé par le de-

mandeur et de l'instruction administrative que la demande vise & :

"Régulariser le bitiment existant et construction d'une fosse a purin.”,
Considérant que les installations et/ou activités concernées sont clas-

sées comme suit par l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002, arrétant la liste des pro-
jets soumis & étude d'incidences et des installations et activités classées

.N° 01.21.01.02.02.1D, Classe 2
Instailations et activités destinées a 1'élevage et /ou a 'engraissement de bovins de 6 mois et plus,
en stabulation non permanente, d'une capacité de 101 4 500 animaux, en zone agricole a plus de
300m d'une zone d'habitat, d'une zone de loisirs et d'une zone destinée au logement et a [a rési-
dence par un plan communal d'aménagement, d'une zone de services publics et d'équipements
communautaires.
N° 01.23.01.01.A, Classe 3

. Installations et activités destinées a I'¢levage et/ou 4 l'engraissement de porcs, y compris 1'éle-
vage de sangliers et dautres suidés, dune capacité de 2 4 10 animaux de plus de 10 semaines,
dans toutes les zones sauf la zone d'habitat et la zone agricole 4 plus de 125 métres d'une zone
d’habitat, d'une zone de loisirs, dune zone destinée au logement et & la résidence par un plan
communal d'aménagement, d'une zone de services publics et d'équipements communautaires.
N°© 01.29.02.4, Classe 2 '
Installations et activités destinées a I'élevage et/ou & l'engraissement d'animaux générant de plus
de 3 4 30 T d'azote d'origine organique sans préjudice des seuils de classe définis dans les rubri-
ques spécifiques, dans toutes les zones sauf la zone d'habitat et la zone agricole a plus de 125
metres d'une zone d'habitat, d'une zone de loisirs, d'une zone destinée au logement et 4 la rési-
dence par un plan communal daménagement, d'une zone de services publics et d'équipements
communautaires.
N° 01.49.03.01.02, Classe 2
S_ilos de stockage annexés a une culture ou 4 un élevage et situés & moins de 50 m d'une habita-
tion ex_istante d'autnui de céréales, de grains et d'autres produits alimentaires susceptibles de
contenir des poussiéres inflammables (3 I'exception de la paille et du foin), lorsque le volume de
stockage est (voir 63.12.02) supérieur ou égal 2 200 m?,
N© (01.49.03.02.02, Classe 2
Silos de stockage annexés & une culture ou 4 un élevage et situds & moins de 50 m dune habifa-
tion existante d'autrui de matiéres végétales humides (pulpes de betteraves, silos a fourrage vert
herbes, trefles, etc. ...), lorsque le volume de stockage est supérieur ou €gal 4 500 m?. ’
IN° 41.00.03.01, Classe 3
Installation pour la ou les prise(s) d'eau et/ou le traitement des caux souterraines non potabilisa-
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bles et non destinées 2 la consommation humaine, d'une capacité de prise d'eau et/ou trartement
inférieure ou égale 4 10 m*/jour et 4 3 000 m’/an.

N° 50.50.01, Classe 3

Installations de distribution d'hydrocarbures liquides dont le point d'éclair est supérieur a 55 °C
et inférieur ou égal & 100 °C, pour véhicules 4 moteur, 4 des fins commerciales autres que la
vente au public, telles que la distribution d'hydrocarbures destinée a P'alimentation dun parc de
véhicules en gestion propre ou pour compte propre, ne comportant quun seul pistolet et pour au-
tant que la capacité de stockage du dépdt d'hydrocarbures soit supérieure ou égale a 3 000 litres
et inférieure a 25 000 litres.

N° 63.12.07.01, Classe 3 .
Dépdts de gaz butane et/ou propane et leurs mélanges comprimés, liquéfiés ou maintenus dis-

sSous sous une pression supérieure 4 100 kPa ou 1 bar en réservoirs fixes non réfrigérés, lorsque
le volume total des réservoirs est inférieur ou égal 4 3.000 litres pour les réservoirs aériens et a
5.000 litres pour les réservoirs enterrés.

N?° 63.12.09.03.01, Classe 3

Dépdts de liquides inflammables et combustibles, a I'exclusion des hydrocarbures stockés dans
le cadre des activités visées 4 la rubrique 50.50, dont le point d'éclair est supérieur a 55 °C et in-
férieur ou égal a 100 °C (catégorie C) et dont la capacité de stockage est supérieure ou égale a
3.000 litres et inféneure a 25.000 itres.

Vu le Code wallon de l'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine;

Vu la demande de permis unique réceptionnée a l'administration communale le 27/05/2005;

Vu mon avis de recevabilité daté du 20/06/2005;

Vu l'enquéte publique cléturée le 15/07/2003, sans remarque ni observation;

Considérant que l'autorité statuant sur une demande de permis unique est tenue de respecter les
prescriptions des plans d'aménagenient a valeur réglementaire en vigueur,

Considérant qu'en l'espéce, vérifier le respect de telles prescriptions revient a s'interroger sur la
possibilité qu'un permis soit délivré pour l'établissement considéré dans la zone dans laquelle
est inscrite la parcelle sur laquelle il est établi;

Vu I'implantation du projet en zone d'habitat & caractére rural et en zone agricole au plan de
secteur de Marche- La Roche;

Attendu qu'en l'espéce, le projet, consiste en la régularisation d'une étable en appentis, ainsi
qu'en la construction d'une prolongation a cet appentis; '

Attendu que I'étable non couverte par permis posséde une faible pente de toiture au regard de la
construction existante autorisée;

Que toutefois son implantation & l'arrigre de l'exploitation atténue, son impact au point de viee
esthétique;

Attendu, par ailleurs, que les matériaux proposés en élévations, principalement des bardages en
bois, permettront au béitiment modifié de S'intégrer et de s"harmoniser avec le paysage et le bdri
environnanl,;

Attendu néanmoins que des plantations conséquentes sont & prévoir afin d'accompagner l'en-
semble des bdtiments de l'exploitation agricole et de réduire | ‘effet de leur volumétrie;

Vu l'avis favorable sous conditions émis en date du 07/07/2005 par la Direction générale de
l"Agriculture;

Vul'avis favorable émis en date du 30/06/2005 par le Commissaire Voyer My. D'Haese:

Vu l'avis favorable sous conditions émis en date du 04/08/2003 par le Service régional d'Incen-
die d'Erezée;
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Considérant que le présent projet consiste & maintenir en activité un établissement existant, a
agrandir une étable existante et & construire une fosse @ purin; '

Considérant que le cheptel est composé actuellement de 315 bovins (dont 50 bétes de moins de 6
mois), d'une dizaine de porcs de production et de 10 poules pondeuses; gu'aprés le projet le
cheptel comptera 343 bovins (dont 50 bétes de moins de 6 mois), d'une dizaine de porcs de pro-
duction et de 10 poules pondeuses,

Considérant gu'il s'agit de 180 bétes en stabulation paillée, 143 sur caillebotis ainsi qu'une
vingtaine de bétes en stabulation entravée;

Considérant que ledit projet n'a suscité aucune remarque lors de l'enquéte publique; qu'il faut
en conclure que l'établissement n'engendre aucune crainte de nuisances inacceptables pour les
riverains,

Considérant la visite du Fonctionnaire technique en date du 05 aotit 2005;

Considérant que les principales nuisances pouvant découler de l'exploitation d'un élevage mixte
sont les nuisances sonores, olfactives, le risque de pollution du sol et du sous-sol et de la nappe
aquifére ainsi que le risque d'incendie;

Considérant que les nuisances auditives et olfactives sont inhérentes d ce type d'exploitation;
qu'elles sont localisées duns une zone propice ef vouée a ce type d'exploitation;

Considérant que l'exploitation est en équilibre avec le sol; que la problématique des effluents
d'élevage est réglementée par le biais d'une législation spécifique,

Considérant qu'il y a lieu de collecter les lisiers, les jus de fumiére ainsi que les éventuels jus
des silos couloirs dans une citerne suffisamment dimensionnée et dont I'étanchéité est constam-
ment et aisément vérifiable; ‘

Considérant que seules les eaux pluviales peuvent étre rejetées au milieu naturel;

Considérant que le captage privé d'eau n'est pas répertorié par le MRW - Division de I'Eau;
Considérant que la présence de paille et de foin augmente le risque d'incendie; que ce risque
peut éfre limité par l'usage de bonnes pratiques comme l'interdiction de feu nu et interdiction de
Sfumer & proximité des silos et du stock de paille/foin ainsi que par la mise en place de moyen de
protection adéquat a proximité du dépét;

Considérant que le strict respect des conditions générales, sectorielles
et intégrales en vigueur et des conditions particuliéres énumérées ci-aprés est de nature a réduire
dans une mesure suffisante les inconvénients pouvant résulter de I'exploitation de I'établisse-
ment;

Considérant qu'en ce qui conceme les inconvénients non visés par le
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement, il y a lieu d'observer que la permis-
sion administrative accordée dans le cadre dudit décret est indépendante des autorisations spé-
ciales éventuellement requises en vertu d'autres obligations légales ou réglementaires et du res-
pect des reglements généraux et communaux en vigueur,

Considérant que ladite permission administrative ne préjudicie pas au
droit des tiers, lesquels peuvent recourir aux juridictions civiles ordinaires;

Considérant que les prescriptions et conditions auxquelles est subor-
donnée l'autorisation sont suffisantes pour garantir la sécurité, la salubrité et la commodité pu-
bliques;

ARRETE

Article 1. L'implantation et Texploitation de I'¢tablissement décrit ci-aprés et établi conformé-
ment au(x) plan(s) annex&(s) sont autorisées moyennant le respect des prescriptions légales et
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réglementaires en vigueur et des conditions d'exploitation précisées dans le présent arréte.
Article 2, La présente autorisation porte sur
e une exploitation d’élevage multiple comprenant 343 bovins (dont 293 de plus de 6 mois), 10
porcs et 10 poules.
« prise d’eau (moins de 3000 m*/an) et installation de traite (10kw)
o les dépdts suivants : 3 silos & fourrages (620 m® + 625 m® + 1100 m*), 2 silos & concentrés (8
t+ 6 1), 4 citernes a lisier (100 m* + 15 m* + 180 m® + 450 m?), 3 citernes 4 mazout (3 x 1200
1), une citerne 4 gaz butane - propane (1600 1), un tank 4 lait (40001), un stock de paille (700
m?®) et une fumiere (200 m*)
Article 3. Les conditions applicables a |'établissement sont les suivantes :
Les dispositions de l'arrété du gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions géné-
rales d'exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'en-
vironnement (Moniteur belge du 21 septembre 2002; Erratum : Moniteur belge du 1% octobre
2002).
Arrété du Gouvernement wallon du 16 janvier 2003 portant condition sectorielle eau relative aux
dépdts d'hydrocarbures liquides (Moniteur belge du 11 mars 2003)
Arrété du Gouvernement wallon du 7 juillet 2005 déterminant les conditions intégrales relatives
aux dépdts de gaz de pétrole liquéfié en "vrac"(Moniteur belge du 28 juillet 2005)
Arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions intégrales des dé-
pdts de liquides combustibles en réservoirs fixes, a 'exclusion des dépdts en vrac de produits pé-
troliers et substances dangereuses ainsi que les dépdts présents dans les stations-service (Moni-
teur belge du 29 octobre 2003)
Décret du 27 mai 2004 relatif au Livre I du Code de I'Environnement constituant le Code de
IEau.
Arrété du Gouvernement wallon du 03 mars 2005 relatif au Livre II du Code de l'environnement,
contenant le Code de P'eau
Arrété¢ du Gouvernement wallon du 24 mars 2005 modifiant 'arrété du Gouvernement wallon du
3 mars 2005 relatif au Livre II du Code de 'Environnement, contenant le Code de I'Eau
Article 4. Les conditions d'exploitation particuliéres applicables 4 I'établissement sont les sui-
vantes
/. La capacité dhébergement est fixée & 343 bovins dont 293 de plus de 6 mois.
2, Conditions d'exploitation relatives 4 I'hébergement des bovins (annexe 1).
3. Conditions d'exploitation relatives au hangar pour machines agricoles et/ou stock de paille et
foin (annexe 2).
4. Conditions d'exploitation des dép6ts de plus d'une tonne de matiéres végétales en silo couloir
(annexe 3).
5. Conditions émises par la Direction Générale de 'Aménagement du Territoire, du Logement et -
du Patrimoine :
- COté Est, 3 a 4 arbres hautes tiges d'essence feuillues indigénes, seront plantés de part et
d'autre de la fumiére;
- Cote Ouest, unc dizaine d'arbres de moyennes tiges d'essences feuillues indigénes seront
Ll)z)antés a proximité de la limite de parcelle, de l'extrémité Nord jusqu'aw hangar noté J
Conditions émises par la Direction Générale de I'Agriculture de Ciney;
7. Conditions émises par la Division de l'eau de Namur et notamment le réglement de bonne
conduite en matiére de prise d'eau (annexe 4)

&
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8. Toutes les autorisations antérieures (déclaration d'existence du 4 juin 1977 et permis d'explof—
ter du 15 juin 1995) deviennent caduques a partir de la date exécutoire du présent permis uni-
que. ‘

Article 5, Le présent permis est accordé pour un terme de 20 ans en ce qu'il tient lieu d'un per-

mis d'environnement et pour une durée illimitée en ce qu'il tient lieu d'un permis durbanisme.

Article 6. Le présent permis est exécutoire selon les dispositions de l'article 46 du décret du 11

mars 1999 relatif au permis d'environnement.

Article 7. Le délai de mise en ceuvre du présent arrété est fixé & deux ans a partir du lendemain

du jour ou le présent arrété devient exécutoire.

Article 8. Le présent permis est frappé de caducité s'il n'est pas mis en ceuvre avant l'expiration

du délai fixé a l'article précédent ou lorsque l'établissement autorisé n'est pas exploite durant

deux années consécutives.

Article 9. L'exploitant est tenu :

1° de prendre toutes les précautions nécessaires pour éviter, réduire ou remédier aux dangers,

nuisances et inconvénients de l'établissement;

2° de signaler immédiatement a l'autorité compétente tout cas d'accident ou d'incident de na-

ture & porter préjudice aux intéréts visés a l'article 2 du décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d'environnement;

3° de fournir toute l'assistance nécessaire pour permetire aux fonctionnaires et agents compé-

tents de mener a bien leur actions visées a l'article 61, § 17, points 3, 4 et 5, du décret du 11
mars 1999 relatif au permis d'environnement;

4°  de conserver, sur les lieux méme de P'établissement o1 4 tout endroit convenu avec l'autorité

compétente, I'ensemble des permis ou déclarations en vigueur, toutes décisions prescrivant
des conditions complémentaires d'exploitation, ainsi que le registre des modifications inter- |
venues et la liste des incidents et accidents visés au 2°;
5° de conserver également aux mémes lieux, tous les rapports, certificats et procés verbaux
¢manant d'organisme de contrdle, de visiteurs ou d'experts, et ayant trait & la sécurité ou la
salubrité publique; ‘ '

6° d'informer l'autorité compétente et le fonctionnaire technique de toute cessation d'activité au
moins 10 jours avant cette opération sauf cas de force majeur;

7° de remettre le site, en fin d'exploitation, dans un état satisfaisant au regard de la protection

de 'homme et de l'environnement;

8° de porter 2 la connaissance de 'autorjté compétente, du collége des bourgmestre et échevins

et du fonctionnaire technique, au moins 15 jours & l'avance, la date fixée pour la mise en
ceuvre du permis.

Articlg 10. L'exploitant est tenu de notifier a I'autorité compétente son intention de céder l'ex-

ploitation de son établissement, en tout ou en partie, a une tierce personne. Le cessionnaire est

tenu fie signer conjointement la notification, en confirmant par écrit avoir pris connaissance du
permis, poursuivre la méme activité et accepter les conditions fixées dans e preésent permis.

Article 11.. Sans préjudice des poursuites pouvant étre exercées en vertu du Code pénal, les

contraventions au présent arrété seront constatées et punies conformément au décret du 11 mars

1999 relatif au permis d'environnement.

En outre, le présent permis est accordé sans préjudice des droits des tiers.

Article 12. Un recours auprés du est ouvert a toute personne physique ou morale justifiant d'un

intérét, ainsi qu'au fonctionnaire technique et au fonctionnaire délégué,

Sous peine d'irrecevabilité, le recours doit étre adressé par lettre recommandée a la poste avec



* Ville de Dur buy ~ Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége échevinal de cette Commune, a été extraif ce qui suit :

SEANCE DU 31 aofit 2005 suite n° 8.

Détibération N° & Objet * _ ) o .
2 Octroi d'un permis unique : Albert MARTINUSSEN HOUSIAUX a Bohon, Répularisation biatiment

existant + citerne a purin.

accusé de réception ou remis contre récépissé au fonctionnaire technique competent sur recours

(Ministére de la Région wallonne c/o Direction génerale des Ressources naturelles et de 1Envi-

ronnement, avenue Prince de Liége, 15 4 5100 NAMUR) dans un délai de vingt jours :

1° & dater de la réception de la décision pour le demandeur, le fonctionnaire technique et le
fonctionnaire délégue, -

2° 4 dater du premier jour de l'affichage de la décision pour les personnes non visées au 1°. Si
la décision est affichée dans plusieurs communes, le délai est prolongé jusqu'au vingfitme
jour suivant le premier jour de l'affichage dans la commune qui y a procédé la derniére, ou
jusqu'au trentiéme jour en cas de permis unique.

Le recours n'est pas suspensif de la décision attaquée, sauf s'il est introduit par le fonctionnaire

technique ou le fonctionnaire délégué.

Le recours est introduit selon les dispositions de I'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet

2002 relatif 4 1a procédure et a diverses mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au

permis d'environnement, et, notamment, en utilisant exclusivement le formulaire repris a l'an-

nexe X1 de l'arrété précité.

Un droit de dossier de 25,00 euros est & verser sur le compte 091-2150215-45 de la Division de

la Prévention et des Autorisations, avenue Prince de Liége, 15 a4 5100 NAMUR (Jambes).

Article 13. Dans les 10 jours de la prise de décision, celle-ci est portée a la connaissance du pu-

blic, par voie d'affichage d'un avis. :

Le contéenu de cet avis et les modalités de 1'affichage sont définis par l'article 38 du décret. La

durée de cet affichage est d'au moins dix jours. ‘

Article 14. La décision est notifiée

1. En expédition conforme et par envoi recommandé :

+ Monsieur et Madame MARTINUSSEN HOUSIAUX Albert & Muriel, Bohon 14 & 6940
DURBUY, ‘ :

» au fonctionnaire technique du Ministére de a Région wallonne - Direction générale des
Ressources naturelles et de 1'Environnement - Division de la Prévention et des Autorisa-
tions - Direction de Namur — Luxembourg, Rue Nanon 98 a 5000 NAMUR,

+ au fonctionnaire délégu€, place des Chasseurs Ardennais 4 4 6700 ARLON;

2. En copie libre et par pli ordinaire :
e 4 la Direction Générale de 'Agriculture - SERVICE EXTERIEUR DE CINEY, Rue des
Champs Elysées 12 a 5590 CINEY:

* & la Direction Générale des Ressources Naturelles et de I'Environnement - DIVISION DE
L'EAU, Avenue Prince de Liege 15 4 5100 JAMBES,

¢ 4 la SERVICE REGIONAL DINTERVENTION MARCHE-EN-FAMENNE, rue du Parc
Industriel 12 a 6900 MARCHE-EN-FAMENNE;

* a la Direction des Services Techniques —~ M. DHAESE, Rue des mésanges 9 a 6900 MAR-
CHE-EN-FAMENNE,

* 4 la Direction Générale des Ressources Naturelles et de I'Environnement - Division de la
Police de I'Environnement - Services extérieurs - Direction de Namur, Rue Nanon 98 a
5000 NAMUR.







* Ville de Durbuy - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége échevinal de cette Commune, a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 31 aofit 2005 suite n° 9.

Délibération N© & Objet :

2. Octroi d'un permis unique : Albert MARTINUSSEN HOUSIAUX 4 Bohon, Régularisation batiment

existant + citerne 4 purin.

Par le Collége échevinal :

Le Secretaire,
(s) H. MAILLEUX

Pour extrait conforme :
Le Secrétaire communal,

e }/‘;\g, i ;}04)9.\

Henn MATTLEFUX

Le Président,
(s) IM. MOTTET

Le Bourgmestre,

Jean-Maric MOTTET












* Ville de Durbuy - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége communal de cette Commune a été extrait ce qui suit

SEANCE DU 22 décembre 2008.
PRESENTS : MM. BONTEMPS, Bourgmestre-Président;
MOTTET, JALHAY, PAQUET,
Mmes le BUSSY, JAMAGNE, Echevins et
MM. BONIJEAN, Président du CPAS;
MAILLEUX, Secrétaire communal.

Délibération N° & Objet -

31. Octroi d'un permis d'urbanisme : Association momentanée MARTINUSSEN HOUSSIAUX a

Bohon.
Le Collége communal,

Vu le dossier relatif a la demande de permis d’urbanisme introduite
par Association momentanée MARTINUSSEN-HOUSSIAUX, Bohon 14 a 6940 BARVAUX
S/O., visant & obtenir l'autorisation de régulariser un hangar de rangement existant sur un ter-
rain situé a l'adresse susvisée, y cadastré DURBUY-2¢éme division, section A parcelles 289f et
290f;

Attendu que l'avis de réception de cette demande porte la date du
18/07/2008 et le numéro 874.1/2008/102;

Vu le Code Wallon de I'Aménagement du Territoire, de |'Urbanis-
me et du Patrimoine;

Vu l'article 123-23, 1° du Code de la Démocratie locale et de la dé-
centralisation,

Vu le décret du 11 septembre 1985 organisant I'évaluation des inci-
dences sur l'environnement dans la Région wallonne tel que modifié notamment par le décret
du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement et le décret du 15 mai 2003 ainsi que par
les arrétés du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 respectivement relatifs a l'organisation
de I'évaluation des incidences sur l'environnement et a la liste des projets soumis a étude d'in-
cidences;

Considérant que le bien est situé en zone d'habitat a caractére rural
au plan de secteur de Marche — La Roche, et qui n'a pas cessé de produire ses effets pour le
bien précité;

Considérant que la demande se rapporte & un bien situé dans une
des zones faiblement habitées qui ne seront pas pourvues d’égout et qui feront I’objet d’une
épuration individuelle au sens de Iarticle 3, 9° de I’arrété du Gouvernement wallon du 19
septembre 1991 fixant les régles de présentation et d’¢laboration des plans communaux géné-
raux d’égouttage, modifi¢ par I’arrété du Gouvernement wallon du 15 octobre 1998 portant
réglementation sur la collecte des eaux résiduaires urbaines ainsi que par I’arrété du Gouver-
nement wallon du 20 décembre 2001,

Considérant que l'avis du Fonctionnaire délégué a été sollicité et
est libellé et motivé comme suit : "J’émets un avis favorable au projet présenté.

La végétation a planter représentée au plan d’implantation sera constituée
d’essences feuillues régionales et sera réalisée dans I’année suite a la délivrance du per-
mis d’urbanisme de maniére a créer un écran entre le silo & fourrage et la propriété des
voisins.

Les terres excédentaires issues des terrassements devront étre évacuées vers un
dépot diiment autorisé, et ce préalablement 4 ’occupation des lieux. La commune devra
préciser le lieu déterminé a cet effet dans le permis.";

DECIDE :

Article 17.- Le permis d'urbanisme sollicité par Association momentanée MARTINUSSEN-
HOUSSIAUX est octroyé.



* Ville de Durbuy Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége communal de cette Commune a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 22 décembre 2008 suite n° 1.

Délibération N° & Objet -

31. Octroi d'un permis d'urbanisme : Association momentanée MARTINUSSEN HOUSSIAUX a
Bohon.

1° Le titulaire du permis devra se conformer scrupuleusement au plan joint a la demande.

2° Respecter toutes les conditions prescrites par l'avis du Fonctionnaire délégué reproduit ci-
dessus.

Article 2.- Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire

délégué aux fins de l'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége Communal et le

Fonctionnaire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit

jours avant d'entamer ces travaux ou actes.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou

permis imposés par d'autres lois ou réglements.

Article 5.- Le demandeur fournira un plan d’implantation coté reprenant le levé topographi-

que des repéres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus

jusqu’a I’achévement du chantier, des chaises délimitant la future construction, des repéres de

niveaux ainsi que deux points de référence fixes situés en bordure de terrain permettant un

contrdle a posteriori. Ce plan sera dressé et signé par un géometre ou par ’architecte. Le plan

sera contresigné par le demandeur, le maitre d’ceuvre et I’entreprise qui exécute les travaux.

Le plan sera transmis a 1’administration communale vingt jours calendrier avant le début des

travaux.

L’indication de I’implantation devra étre respectée lors de I’érection des batiment et ouvra-

s ‘ [ A / /
Mc& 6 - é‘/’ lf s ‘e [voir IW ¢ i
C"“’w' Par le College mmunal,

Le Secrétalrc, Le Président,
(s) H. MAILLEUX (s) Ph. BONTEMPS
Pour extrait conforme :
Le Secrétaire communal, Le Bour 8

Henri MAILLEUX Philip MPS




Départemnent Aménagamant du Territolre el Urbaniame
MDitechion sstdisure (u Luremboulg
Celvle &« Permis Publios s

Piace Didwer, 45,
ar700 ARLON
Tél «32638001 11 =Fax «3203 80 00 44

Wallonie

Agent (raitant - Jean-Paul Stoffel
1+* JeanPaul Stoffel@spw wallonie be
Agent administratf - Nicole Felten Monsleur MARTINUSSEN Alben

f\ E-mail | Nicole Micheline Felten@spw wallonie be Bohon, 22

6940 - BARVAUX
Service public

de Wallonle

Réf externe : 2014/0049
Nos réf.: FO510/83012/UCP3/2014/3//314846

Personnes de droit public ou actes et travaux d’utilité publique

Décision d’octroi du permis d’urbanisme

Le Fonctionnaire délégué,

Vu le Code Wallon de I'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme, du Patrimoine et de
I'Energie en vigueur;

Vu le décret du 27 mai 2004 et l'arrété du Gouvernement Wallon du 17 mars 2005 portant
respectivement codification de la partie décrétale et de la partie réglementaire des dispositions du
Livre 1* du Code du droit de I'environnement :

Considérant que Monsieur Albert MARTINUSSEN a introduit une demande de permis
d'urbanisme relative a un bien sis Bohon 22 a 6940 BARVAUX, cadastré BARVAUX: Sect. A, n® 301
A2 et ayant pour objet la mise en place d'un stockage de purin d’un volume de 614m? ;

Considérant que la demande compléte de permis a été adressée au Fonctionnaire delégué de
la DIRECTION DU LUXEMBOURG de la Direction Générale opérationnelle - Aménagement du
territoire, Logement, Patrimoine et Energie, en date du 14/04/2014 :

Considérant que l'objet de la demande est repris au plan de secteur MARCHE-LA ROCHE,
arrété de I'exécutif régional wallon du 26/03/1987:

Considerant que le bien y est affecté en zone agricole, art. 35 du CWATUPE:

N°Vert : 0800 1 1901 (informations générales)

www.wallonie.be

Considérant que le bien y est affecté en zone d'habitat a caractére rural, art. 27;

Considérant que l'objet de la demande est repris en zone vierge de toute affectation (annulation
par le Conseil d'Etat), art. 21;

Considérant que le bien est repris dans le périmétre du permis d'urbanisation "Les Jardins S.A."
(réf.dossier:F0510/83012/LAP2/2003.1/H , permis en date du 18/06/2003);

Considérant que le bien est situé & proximité d'arbres ou haies remarquables (Aubépine sp. /
Crataegus sp. / observé le 20/03/2003);

_ Considérant que le bien est situ¢ a proximité d'un point de captage d'eau.
Martinussen-Housiaux Albert, exploitant - activite agricole (élevage) - Type de nappe phréatique:
inconnu ou inexistant - en activité;

DIRECTION GENERALE OPERATIONNELLE
' DE LAMENAGEMENT DU TERRITOIRE, DU LOGEMENT, DU PATRIMOINE ET DE LENERGIE



Considérant que la demande de permis comprend une notice d'évaluation des incidences sur
I'environnement ;

Considérant que conformément a I'article D.68 §1° du livre |1 du Code de I'Environnement ,
lautorité qui a apprécié la recevabilité et la complétude du dossier de demande de permis, a
également procédé a I'examen des incidences probables du projet sur I'environnement au sens large,
sur base des crittres de sélection pertinents visés a l'article D.66 du livre 1 du Code de
I'Environnement ;

Considérant qu'il résultait des caractéristiques du projet, de son impact sur I'environnement pris
au sens large, de sa localisation, qu'il n'y avait pas lieu de requérir la réalisation d'une étude
d'incidences du projet sur I'environnement, qu'en outre le dossier permet d'appréhender de maniére
adequate et suffisante les divers impacts du projet :

Considérant que I'avis du Collége communal de et 8 DURBUY, sollicité en date du 18/04/2014
et transmis en date du 08/05/2014 est favorable :

Considérant que l'avis de la DGO ARNE - D.E.E. - Service des Eaux souterraines - Service
extérieur, sollicité en date du 18/04/2014 et transmis en date du 12/05/2014 est favorable
conditionnel ;

Considérant que l'avis de la DGO ARNE - Nature et Foréts - Direction de Marche-en-Famenne,
sollicité en date du 18/04/2014 et transmis en date du 19/05/2014 est favorable conditionnel

Considérant que l'avis de la DGO ARNE - Direction du Développement rural - Service central,
sollicité en date du 18/04/2014 et transmis en date du 16/05/2014 est favorable

Considérant que le projet vise la construction d'un stockage de purin d'un volume de 614 m?;
que ce stockage est indispensable a la bonne gestion de ces effluents d'élevage;

Considérant que le demandeur est agriculteur a titre principal;

Considérant que ce stockage est constitué d'une bache synthétique a placer dans une enceinte
circulaire constituée d'éléments en LDPE noir, assemblés & l'aide de cables; que cette enceinte est
prévue sur un diameétre de 13,65m et une hauteur de 4,08m; que la toiture est flottante sur le purin;

Considérant que ce stockage est envisagé sur un sol naturel a equiper d'un réseau de drainage
avec chambre de contréle a I'aval et vanne d'arrét, que cette installation est en liaison avec la citerne

de la fumiére voisine;

Considérant que ce stockage est a implanter au sein de I'exploitation agricole existante, soit
dans la prolongation de la fumiére attenant a I'étable, coté Sud-Est de la parcelle 252f;

Considérant que cette parcelle est entourée d'une haie vive constituée d'une seule ligne
d'arbustes feuillus; que l'intégration paysagére du stockage nécessite la plantation d'une seconde
ligne d'arbustes d'essences feuillues indigénes;

Vu les conditions de la Direction des Eaux souterraines relatives au drainage sous le stockage
dans le cadre de la protection des eaux souterraines;



Article 1* :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

DECIDE

Le permis d'urbanisme sollicité par Monsieur Albert MARTINUSSEN est octroye.
Le titulaire du permis respectera les conditions suivantes :

1. la haie existante est doublée par la plantation d'arbustes d'essences feuillues indigénes,
dés la premiére saison appropriée et selon les régles de I'art, sur une longueur de 25m
coté Sud-Est et sur une longueur équivalente sur le coté Nord-Est, au droit de
l'installation (plants tous les 1,50m);

2. le drainage de contréle sous le stockage est réalisé conformément aux prescriptions
fixées par le chapitre 2.2.C ("Drainage”) de I'annexe 2 de I'Arrété ministériel du 01 relatif
a la mise en conformité des insfrastructures de stockage des effluents d'elevage.

Expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au College communal
de la commune de DURBUY.

Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége communal et le
Fonctionnaire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins
quinze jours avant d’entamer ces travaux ou ces actes.

Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis
imposés par d'autres lois ou reglements.

A ARLON,le {1 JUIL, 2014

Pour le Ministre,
Le fonctionnaire délégué

an-Luc/AUBERTIN
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* Ville de Durbuy - Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a été extralt ce qui sult :
SEANCE DU 06 avril 2016,
PRESENTS : MM. BONTEMPS, Bourgmestre-Président;

DUMOULIN, PAQUIZT ct

Mme BALTHAZARD, Echevins;

MM. CHARIOT, Président du CPAS;
MAILLEUX, Directeur général.

Délibération N° & Objet :
25. Octroi d'un permis d'urbanisme : Albert MARTINUSSEN HOUSSIAUX a Bohon.

Le College Communal,

Vu le dossier relatif & la demande de permis d’urbanisme introduite par
Monsieur et Madame Albert MARTINUSSEN HOUSSIAUX, Bohon 22 a 6940 BARVAUX S/O., vi-
sant a obtenir I'autorisation de construction d'un hangar de rangement matériel + annexe hangar stabula-
tion libre sur un terrain situé a ’adressée susvisée, y cadastré DURBUY-2" division, section A par-
celles 252F et 290G;

Attendu que l'avis de réception de cette demande porte la date du 18/01/
2016 et le numéro 2016/0002;

Attendu qu'il ressort de l'examen de la notice d'évaluation préalable des
incidences du projet sur l'environnement que celles-ci sont peu importantes; qu'il s'en suit, dés lors, qu'il
n'y a pas lieu de prescrire I'établissement d'une étude d'incidences du projet sur I'environnement, le pro-
jet s'intégre bien dans le site bati existant;

Considérant que le bien est situé en zone blanche avec une partie en zo-
ne d'habitat (02A252F), zone d'habitat & caractére rural pour partie avec solde en zone de parc (02A290
G) au plan de secteur de Marche-La Roche adopté par Exécutif Régional Wallon du 26/03/1987, et qui
n'a pas cessé de produire ses effets pour le bien précité;

Considérant la présence d’un cours d’eau non classé a proximité€;

Considérant la présence d’un arbre remarquable (fréne) le long de la
parcelle n°® 289a;

Considérant la présence d’une vue remarquable a moins de 200m;

Consiérant la présence d’un périmétre d’intérét paysager — ADESA;

Considérant que le bien est repris au PASH (Plan d’Assainissement
pour sous bassin hydrographique) (arrété du Gouvernement wallon en date du 27/07/2001 et modifi¢ par
I’arrété du Gouvernement wallon du 02/12/2005); vu que le projet se situe en zone d’épuration collec-
tive;

Considérant que la demande de permis vise la démolition et la recons-
truction d’un batiment agricole pour stabulation libre ainsi que la construction d’un hangar pour le char-
roi de I’activité, sur des parcelles situées en zone agricole et pour partie en zone d’habitat a caractére ru-
ral et zone blanche;

Attendu que la demande projetée ne nuit pas au bon aménagement des
lieux et répond a la destination de la zone;

Attendu que le projet respecte les caractéristiques architecturales du bati
existant;

Attendu que l'enquéte publique ouverte du 22/01 au 05/02/2016 n'a pas
fait apparaitre d'observation ou opposition;

Considérant que ces remarques portent sur les éventuelles nuisances
d’un tel projet ainsi que sur I'impact visuel du hangar;

Considérant qu’en ce qui concerne les nuisances, I’exploitation est d¢ja
présente sur le site;

Considérant que la zone d’habitat a caractére rural est destinée a rece-
voir les exploitations agricoles;

Considérant que le hangar en question sera destin¢ a du rangement et
non a de I’élevage;

Vu la dérogation au plan de secteur : zone blanche;



* Ville de Durbuy = Province de Luxembourg - Arrondissement de Marche-en-Famenne *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a ¢té extrait ce qui suit :

SEANCE DU 06 avril 2016 suite n° |

Délibération N° & Objet :
25. Octroi d'un permis d'urbanisme : Albert MARTINUSSEN HOUSSIAUX a Bohon.

Vu que l'avis de la D.G.A. a été sollicité en date du 18/01/2016, regu en
date du 16/02/2016, est favorable;

Vu que l'avis de la D.N.F. a été sollicité en date du 18/01/2016, regu en
date du 20/01/2016, est favorable partiellement;

Considérant que les demandeurs sont agriculteurs 4 titre principal;

Considérant que le batiment 4 reconstruire sera situé dans ’enceinte de
Iexploitation et que le futur hangar sera construit sur une parcelle le long de la rue de Bohon, face a
I’habitation des demandeurs, évitant de par ce fait un mitage de zone;

Considérant que la reconstruction améliorera I’aspect visuel de I’ensem-
ble bati;

Considérant que I'avis du Fonctionnaire délégué a été sollicité et est li-

bellé et motivé comme suit : "J’émets un avis favorable sur projet présenté pour autant que les planta-
tions prévues soient exclusivement constituées de feuillus régionaux, et que le fréne remarquable
existant soit préservé, suivant les recommandations du D.N.F. Les plantations devront étre réalisées
au plus tard dans I’année suite a la fin de la construction afin de favoriser ’ancrage visuel du hangar
dans le site.
Préalablement a la délivrance du permis d'urbanisme, le College Communal vérifiera qu'il dispose au
niveau des documents graphiques de toutes les donnes planimétriques et altimétriques lui permettant
d'assurer ses obligations définies a | 'article 137 du CWATUPE qui lui impose avant tout début des tra-
vaux relatifs aux consiructions nouvelles, en ce compris l'extension de |'emprise au sol des construc-
tions existantes et d'établir un procés-verbal de |'indication sur place de |'implantation a réaliser.

Les terres excédentaires issues des terrassements devront étre évacuées vers un dépét diment autorisé,
el ce préalablement a l'occupation des lieux. La Commune devra préciser le lieu déterminé a cet effet
dans le permis.",

Considérant que I'ensemble des batiments projetés complétera de ma-
niére suffisamment cohérente les installations de I’exploitation existante sur le site;

Vu les articles 1 a 3 de la loi du 29 juillet 1991 relative a la motivation

formelle des actes administratifs;
Considérant que le projet est compatible avec la destination générale de

la zone;
Pour ces motifs;

DECIDE :

Article 1%.- Le permis d'urbanisme sollicité par Monsieur et Madame Albert MARTINUSSEN HOUS-

SIAUX est octroyé.

Les terres excédentaires seront évacuées vers un centre d’enfouissement technique agrée (1.D.E.-Lux :

063/23.18.11).

Le titulaire du permis devra :

1° se conformer scrupuleusement au plan joint a la demande ; le fréne remarquable existant sera pré-
servé,

2° respecter toutes les conditions prescrites par l'avis du Fonctionnaire délégué reproduit ci-dessus,

3° les plantations prévues seront exclusivement constituées de feuillus régionaux et seront réalisées
au plus tard dans ’année qui suit la fin de la construction,

4° Le bénéficiaire du permis doit transmettre a I’administration communale copie des bordereaux
d’entrée des déblais et/ou des déchets de construction dans un centre agrée par la Région Wallonne,
dans le mois qui suit la fin du chantier.

Article 2.- L’expédition de la présente décision est transmise au demandeur et au Fonctionnaire délégué

aux fins de l'exercice éventuel par celui-ci de son droit de recours.



* Ville de Durbuy ~ Province de Luxembourg — Arrondissement de Marche-en-Famennc *
Du registre aux délibérations du Collége Communal de cette Commune a été extrait ce qui suit :

SEANCE DU 06 avril 2016 suite n° 2.

Délibération N° & Objet :
25. Octroi d'un permis d'urbanisme : Albert MARTINUSSEN HOUSSIAUX 4 Bohon.

Article 3.- Le titulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége Communal et le Fonction-
naire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit jours avant d'entamer
ces travaux ou actes.

Article 4.- Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis im-
posés par d'autres lois ou réglements.

Article 5.- Le demandeur fournira un plan d’implantation coté reprenant le levé topographigue des re-
péres visibles qui seront implantés aux angles de la parcelle et seront maintenus jusqu’a I’achévement du
chantier, des chaises délimitant la future construction, des repéres de niveaux ainsi que deux points de
référence fixes situés en bordure de terrain permettant un controle & posteriori. Ce plan sera dressé et si-
gné par un géometre ou par ’architecte. Le plan sera contresigné par le demandeur, le maitre d’ceuvre et
I’entreprise qui exécute les travaux. Le plan sera transmis 4 I’administration communale vingt jours ca-
lendrier avant le début des travaux. L’indication de I'implantation devra étre respectée lors de I’érection
des batiment et ouvrages.

Le plan sera transmis au Géométre en charge de la vérification des implantations pour la com-
mune de DURBUY : Frangois HUBIN, rue du Chitaigner 20 a 6960 Harre (MANHAY), 0476/39.
38.96 — f.hubin@gmail.com dans les vingt jours calendrier avant le début des travaux.

Par le College Communal :

Le Directeur général, Le Président,

(s) H. MAILLEUX (s) Ph. BONTEMPS
Pour extrait conforme :

Le Directeur général, Le Bourgmestre,

— Philippe BONTEMPS”

Henri MAILLEUX







ANNEXE 10
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\ 2 Wallonie
environnement ~ ® tertitoire

SPW SPW

Décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

5
% ) Wallonie

Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif a la procédure et & diverses
mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

Arrété ministériel du 6 juin 2019 établissant un formulaire relatif a I'élevage et d la
détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 a 01.39, 92.53.01 et 92.53.02

Annexe 1/02 : Formulaire relatif a I'élevage et a la
détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 &
01.39, 92.53.01 et 92.53.02

Merci de ne pas effectuer de changements dans ce formulaire qui empécheraient une analyse
correcte de la demande : suppression ou modification de questions, de colonnes dans les tableaux,

de I'organisation des chapitres... De tels changements entraineraient une incomplétude voire une
irecevabilité du dossier

Pour compléter :
e Un bouton de choix O, il suffit de le cliquer ce qui remplacerale O par @.
Ce bouton O implique qu'un seul choix est possible pour une question.
e Une case & cocher L, il suffit de le cliquer ce qui remplacera le [ par .
Plusieurs cases [l peuvent étre cochée pour une question.

Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement

Service public de Wallonie ferrifoire logement pafiimoine énergie
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Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et a la détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 & 01.39, Poge 2sur?’
92.53.01 et 92.53.02
1 Demandeur

Alde Un manuel d'aide est a votre disposition et comprend les explications correspondant
aux points d'attention ® présents dans ce document. Veuillez en prendre
connaissance. Ce manuel utilisateur peut- étre téléchargé a I'adresse

® https://www.wallonie.be/demarches/20520

1 Demandeur

Etes-vous un agriculteur ® 2*
® oOuinode producteur*® 11027381 .......ceeeeeeieeriirrreeeeeeeeeernnnnes
@) Non

Détenez-vous des animaux exotiques non domestiques® ou appartenant & une espéce protégée®
2*

O oui

® 1ronne remplissez pas le point 4

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement

Service public de Wallonie territoire logement patimoine énergie



Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et & la détention d'animaux visé par les rubriques 01.20 a 01.39, 92.53.01 et 92.53.02
2 Présentation du projet

2 Présentation du projet

2.1 Description détaillée du projet

Page 3 sur7

AM du 06/06/2019

Identification L
du Iden’rgcohon Valorisati g R&QI :
batiment o0 . Type d'hébergement Stockage des alorisation des regime ype
I'installation ! * ! !
(Bn) surle “N') o :Olcm Type d’'espece* @ (Stabulation) ® effluents ® effIL(JDen’rs d evoE:Duo’rlon d O|Im%nTC1TIOh
plan descriptif*
descriptif*
. . . Epandage en prairie
B 1 11 Bovins de moins de 6 Siabula.hczn libre Sur une fumiere et/ou culture pendant 2x/mois Solide
mois paillee .. . s
la péeriode autorisee
. . Epandage en prairie
B 2 1 2 Bovins de ?IUS de 6 Stabula.hczn libre Sur une fumiére et/ou culture pendant 1x/mois Solide
mois paillee L. . s
la période autorisee
. . Epandage en prairie
B 2 1 3 Bovins de F.)IUS de 6 Siabula.hczn libre Sur une fumiére et/ou culture pendant 2x/semaine Solide
mois paillee L. . s
la période autorisee
. . N Epandage en prairie
B 2 1 4 Bovins de ?IUS de 6 Caillebotis/logettes Dans une citerne a et/ou culture pendant 2x/an Solide
mois effluents L . s
la péeriode autorisee
. . Epandage en prairie
B 3 1 5 Bovins de ?IUS deé Siabula.hczn libre Sur une fumiere et/ou culture pendant 2x/semaine Solide
mois paillee .. . s
la péeriode autorisee
. . . Epandage en prairie
B 3 1 6 Bovins de n?oms de 6 Siabula.hczn libre Sur une fumiére et/ou culture pendant 2x/semaine Solide
mois paillee L. . s
la période autorisee
. . Epandage en prairie
B 4 1 8 Bovins de F.)IUS de 6 Siabula.hczn libre Sur une fumieére et/ou culture pendant 1x/jour Solide
mois paillee .. . s
la péeriode autorisee
Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ...1..../...3....

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement
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Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et & la détention d'animaux visé par les rubriques 01.20 a 01.39, 92.53.01 et 92.53.02

2 Présentation du projet

2.2 Ventilation des installations ou infrastructures d'hébergement

Page 4 sur7

Identification de
I'installation (In) sur Type de ventilation ® principale Type de ventilation secondaire Type d'évacuation ®
le plan descriptif*

Il 1a Naturelle / Naturelle
16,18,19,113
3
115,118,119

I 20, 121 Naturelle - rideaux latéraux / Naturelle

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ....... [ooernn.
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Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et a la détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 & 01.39, nge Ssur?7
92.53.01 et 92.53.02

3 Questions complémentaires relatives & I'emplacement du projet en vue de déterminer sa
classification

Questions complémentaires relatives a I'emplacement du projet en
vue de déterminer sa classification

Ne concerne pas :

- les projets sans cheptel, - lesruchers (01.39.02),
- les parcs zoologiques (92.53.01), - les batiment d’hébergement d’animaux élevés pour leur
- les animaux exotiques non domestiques ou appartenant fourrure (aufres que les lapins) (01.39.03)
a une espece protégée (92.53.02), - les chenils, refuges, pensions pour animaux (01.39.04),
- la détention d'animaux de laboratoire (01.39.01), - les verminieres (01.39.05).

Avez-vous au moins un batiment ou toute autre infrastructure d’'hébergement pour animaux en zone
d’habitat définie par [égislation urbanistique 2*

O oui

® nNon, remplissez les cadres ci-dessous en fonction des especes hébergées

Batiment ou toute autre infrastructure d'hébergement de bovins de é mois et plus, d'équidés, de
gibiers, d’ovins, de caprins
a) & moins de 125 m d'une zone d'habitat ou d’'une zone d’'enjeu communal O oui @ Non

b) & moins de 125 m d'une zone de services publics et d'équipements communautaires contenant
une construction dans laquelle une ou des personne(s) séjourne (nt) habituellement ou exerce(nt)

une activité réguliere O oui @ Non

c) d moins de 125 m d'une zone de loisirs O oui @ Non

d) & moins de 125 m d'une habitation de tiers existante (sauf si elle est située en zone agricole) dont
la date du permis d'urbanisme est antérieure ou égale au 29 novembre 2002*
o Oui indiquez la date d'au moins un permis d'urbanisme de I'habitation répondant & cette

exigence : 1977
et joignez & votre dossier la copie de I'attestation de la commune en document attaché n°
11...

O Non

e) a moins de 125 m d'une zone destinée au logement et a la résidence et d la résidence par un
schéma d'orientation local au sens de l'article D.II.11 du CoDT* O oui @ Non

Batiment ou toute autre infrastructure d'hébergement de bovins de moins de 6 mois, de ratites,
de voldailles, de porcins, de lapins, de pigeons
a) a moins de 300 m d'une zone d'habitat ou d'une zone d'enjeu communal O oui @ Non

b) & moins de 300 m d'une zone de services publics et d'équipements communautaires contenant
une construction dans laquelle une ou des personne(s) séjourne (nt) habituellement ou exerce(nt)

une activité réguliere O oui @ Non

c) a moins de 300 m d'une zone de loisirs O oui @ Non

d) a moins de 300 m d'une habitation de tiers existante (sauf si elle est située en zone agricole) dont
la date du permis d'urbanisme est antérieure ou égale au 29 novembre 2002*

® ou indiquez la date d'au moins un permis d'urbanisme de I'habitation répondant a cette

exigence : avant 2002
et joignez & votre dossier la copie de I'attestation de la commune en document attaché n°

11...
O Non
e) a moins de 300 m d'une zone destinée au logement et a la résidence et d la résidence par un
schéma d'orientation local au sens de l'article D.II.11 du CoDT* O oui @ Non

Service public de Wallonie
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Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et a la détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 & 01.39, Poge 6sur7
92.53.01 et 92.53.02
4 Animaux exotiques non domestiques ou appartenant & une espece protégée

e_ e . N . s o%
7

O

O

O

O

O

OO

O

Service public de Wallonie agriculiure ressources naturelles environnement
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Annexe 1/02 : Formulaire relatif & I'élevage et a la détention d’animaux visé par les rubriques 01.20 & 01.39, Poge 7sur7/
92.53.01 et 92.53.02

5 Utilisation des données personnelles AM du 06/06/2019

5 Utilisation des données personnelles

Conformément au Reéglement Général de Protection des Données, les informations signaléfiques
communiquées par une personne physique seront traitées conformément au Décret relatif au permis
d’environnement et ces d'arrétés d'exécution. Le Département des Permis et Autorisation (DPA) du SPW
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement traitent celles-ci en vue d'instruire votre dossier prendre
position sur la demande et d'assurer le suivi des permis délivrés.

Sauf mention confraire dans ce formulaire et le respect des régles en matiére d'accés a I'information
environnementale, ces données ne seront communiquées qu'd I'Administration de I'Aménagement du
Territoire et de I'Urbanisme, aux Communes sur le territoire de laquelle une enquéte publique est organisée,
aux Instances d’avis lors de I'instruction de la demande de permis et du recours, au fonctionnaire chargé de
la surveillance, au Conseil d'Etat en cas de recours en suspension ou annulations et aux Cours et Tribunaux
de I'ordre judiciaire en cas de litige.

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées a des fins de marketing.

Elles seront conservées aussi longtemps que le permis est valide, ainsi qu'un délai complémentaire
permettant le suivi du contentieux éventuel.
Au-deld de ce délai, les données seront conservées sous une forme minimisée permettant au SPW de savoir
qu’un permis vous a été attribué et que la date de validité est échue.
Conformément audit reglement, vous pouvez solliciter la rectification de vos données signalétiques aupres
des directions extérieures du Département des Permis et Autorisations (DPA) dont dépend la commune de
dépdt du dossier :

Direction de Charleroi

Rue de I'Ecluse 22 +32 (0)71 65 47 80
B-6000 Charleroi rgpe.charleroi.dpa.dgarne@spw.wallonie.be

Direction de Liege

Rue Montagne Ste-Walburge 2 +32 (0)4 224 57 57

B-4000 Liege rgpe.liege.dpa.dgarne@spw.wallonie.be
Direction de Mons

Place du Béguinage 16 +32 (0)65 3282 00

B-7000 Mons rgpe.mons.dpa.dgarne@spw.wallonie.be
Direction de Namur-Luxembourg

Avenue Reine Astrid 39 +32 (0)81 71 53 44

B-5000 Namur rgpe.namur.dpa.dgarne@spw.wallonie.be

Sur demande via formulaire (http://www.wallonie.be/fr/demarche/detail/138958), vous pouvez avoir accés
d vos données qui vous concerne. Le Délégué a la protection des données (dpo@spw.wallonie.be) en
assurera le suivi.

Pour plus d'informations sur la protection des données & caractére personnel et vos droits, rendez-vous sur le
Portail de la Wallonie (www.wallonie.be).

Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n'avez aucune réaction du SPW, vous pouvez contacter
I’ Autorité de protection des données pour infroduire une réclamation & I'adresse suivante : 35, Rue de la
Presse & 1000 Bruxelles ou via I'adresse courriel : contact@apd-gba.be.

B Je confirme avoir pris connaissance des informations relatives & I'utilisation des données
personnelles et marque mon consentement*

Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement
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Ville de Durbuy

Concerne : Martinussen - Houssiaux
Classification des habitations des
tiers dans un rayon de 125m

Agent traitant :
Romain VANBELLINGEN

Service urbanisme

urbanisme@durbuy.be

@ 086/219.825

Administration Communale
DX Basse Cour, 13
6940 DURBUY

B 086/219.811 (général)

Jours et heures d’ouverture

-Lundi au vendredi
de 09H.a12H.

-Mercredi, également
de 13 H.a 16 H 30 pour les cartes
d’identité

-Samedi

de 09 H. a 12 H —uniquement
pour le Service Population — Etat
civil.

UNIQUEMENT sur
rendez-vous

vous devez téléphoner
au ©86/219.811
(9h00-12h00

et 13hee-17hee)

N
Durbuy
S’

Durbuy, le 08 novembre 2024.

ANNEXE 11

Madame Florie HAID
Chaussée de Louvain 391

5004 - NAMUR (Bouge)

Madame,

Voici les renseignements sollicités pour votre dossier :

Classification de tier dans un rayon de 125 métres autours de I'exploitation Martinussen - Housiaux, Bohon n°22

Situation au 08/11/2024, Cadastre 28me Division, Section A

N®de Cadastre |Affectation [Rue [N° de maison [pu avant 29/11/2002

205D MAISON COMMERCE  Bohon 7 Avant 1850,
2MG MAISON Bohon A 1875
233D MAISON Bohon 27 Avant 1850
241N MAISON Bohon 12 1377
241 2F MAISON ‘Bohon 14 Batiment avant 1850 / Permis 15/03/2001
235R FERME Bohon 31 1932
223D MAISON Bohon 25 Avant 1850
224D MAISON Bohon 23 Avant 1850
180T MAISON Bohon 5 1915-1930,
199E MAISON Bohon 15 Avant 1850
253K MAISON Bohon 24 Avant 1850
199F MAISON Bohon 17 Avani 1850

Restant a votre disposition pour tout renseignement complémentaire
recevez, Monsieur, I'expression de nos meilleures salutations.

PAR LE COLLEGE COMMUNAL,

La Bqurgmestre f.f.,

)
Olivier BRISBOIS Laurence JAMAGNE

Le Directeur\général
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ANNEXE 12

#‘ ﬂ

6 Wallonie & 2 Wallonie
~3% environnement ~ 9 territoire

SPW SPW

Décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif a la procédure et & diverses
mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement

Arrété ministériel du 6 juin 2019 établissant un formulaire relatif aux prises d’eau, aux
forages, a I'équipement de puits et pour la recharge ou les essais de recharge arfificielle
des eaux souterraines

Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d’eau, aux
forages, a I'équipement de puits et pour la recharge
ou les essais de recharge artificielle des eaux
souterraines

Merci de ne pas effectuer de changements dans ce formulaire qui empécheraient une analyse
correcte de la demande : suppression ou modification de questions, de colonnes dans les tableaux,
de I'organisation des chapitres... De tels changements entraineraient une incomplétude voire une
irecevabilité du dossier
Pour compléter :
e Un bouton de choix O, il suffit de le cliquer ce qui remplacerale O par @.
Ce bouton O implique qu'un seul choix est possible pour une question.
e une case & cocher [, il suffit de le cliquer ce qui remplacera le [ par .
Plusieurs cases [] peuvent étre cochée pour une question.

Service public de Wallonie agriculture ressources naturelles environnement

. Service public de Wallonie ferrifoire logement pafiimoine énergie
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 2sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
1 Objet de la demande

Alde Un manuel d'aide est & votre disposition et comprend les explications correspondant
aux points d'attention ® présents dans ce document. Veuillez en prendre
connaissance. Ce manuel Utfilisateur peut- étre téléchargé & [I'adresse

® https://www.wallonie.be/demarches/20520

Objet de la demande

Ce chapitre permet d'identifier les prochains cadres a remplir.

Quels sont les types d’ouvrage 2*
B Puits a forer, remplissez également le cadre 2 - Puis & forer et spécifiez I' utilisation ci-dessous
] pour une prise d'eau, cochez la case prise d'eau ci-dessous

] pour recevoir des sondes géothermiques
Est-ce que les pompes a chaleur sont alimentées par des puits géothermiques de méme
type (mémes caractéristiques) 2

O oui remplissez le cadre 2 - Puits & forer et le cadre 5 - Puits géothermiques autant de
fois qu'il y a de pompes a chaleur

O Non, remplissez le cadre 2 - Puits & forer et le cadre 5 - Puits géothermiques autant de fois
qu'ily a de types de puits multiplié par le nombre de pompes a chaleur

Identification des pompes

A chaleur Nombres de puits Nombre de types de puits

Nombre de copies pour chacun des cadres Il et V

O] pour un dépdt de déchets nucléaires, remplissez également le cadre 6 - Puits pour un
dépdt de déchets nucléaires ou un stockage de CO2

] pour un stockage de COz2, remplissez également le cadre 6 - Puits pour un dépdt de
déchets nucléaires ou un stockage de CO2

O pour une avutre utilisation : reconnaissance géologique, prospection, piézometre et
contréle de la qualité de I'eau

B Prise d'eau, spécifiez la nature ci-dessous

B souterraine, remplissez également le cadre 3 - Prise d'eau souterraine

[ de surface potabilisable, remplissez également le cadre 4 - Prise d'eau de surface
potabilisable

[] Recharge artificielle de nappe, remplissez également le cadre 7 - Recharge artificielle de
nappe

Service public de Wallonie
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 3sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
2 Puits & forer

Nombre d'ouvrages : 1 ...., remplissez les cadres suivants selon le type d’ouvrage et autant de fois
qu'ily a d'ouvrages.

Puits a forer
A dupliquer par puits & forer, excepté pour certains puits géothermiques de méme type (voir cadre 1)

ldentification

Numéro des installations concernées: |17, | ...,

Descriptions des puits a forer

Date prévue de réalisation du ou des puits 2025 (i’y/mm/aaaa ou jj est le jour, mm le mois et aaaa
I'année)
Profondeur prévue (m) : 80.....

Diamétre du fond de trou prévu (mm) : 125/115
Y a-t-il des conduites enterrées ® a moins de 10 métres du puits & forer 2

O oui, précisez, pour chaque canalisation dans ce rayon, leur nature ® et leur distance parrapport
au puits

® \on

Documents complémentaires & joindre
Joignez & votre dossier tous les documents attachés suivants :

Document

Coupe géologique probable du puits, avec profondeur estimée de la nappe aquifére ,
attaché n° 14...

Note technique décrivant les répercussions probables du projet sur la nappe aquifére Document
ainsi que sur les propriétés riveraines (publiques et privées) attaché n° 14...
Description des méthodes prévues de forage et d'équipement du puits @, avec Document
coupe fechnique & I'appui attaché ne 14...

Description de I'installation prévue en surface @ couvrant la téte de puits, ainsi que le | Document
schéma comprenant les dimensions attaché n° 14...

Ces documents attachés doivent également étre renseignés dans le tableau « documents joints &
la demande » du formulaire général de demande. Si vous avez joint ces documents dans un autre
chapitre, précisez la référence.
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, & I'équipement de puits et pour la recharge Poge 4sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

Prise d'eau souterraine

A dupliquer par prise d’eau souterraine

ldentification

Identification de I'installation (In) sur le plan descripftif* : | 17...

Renseignements relatifs a la prise d'eau souterraine existante ou future

Quel est le type d'ouvrage utilisé pour la prise d'eau 2

B Puits réalisé par forage ® [] Galerie accessible par puits [ Mine
[ puits traditionnel ® [] Galerie & flanc de coteau L] carriere
[ puits naturel ® L] brain L Fouille (génie civil)
L1 puits de mine L] source & I'émergence
Date de début d'exploitation de la prise d'eau 2 2025.................

(ii/mm/aaaa ou jj est le jour, mm le mois et aaaa I'année)
Disposez-vous d'analyses physico-chimiques ou bactériologiques de I'eau captée 2
O oui, joignez-les en documents attachés n® ........

@® Non
Est-ce une nouvelle prise d'eau qui est située en zone de prévention de captage® 2

O oui, joignez le résultat de la concertation avec le distributeur titulaire de la prise d'eau concernée
par |'arrété de délimitation de la zone de prévention en document attachés n°...

® \on

Justifiez la nécessité d'exploiter une prise d’eQu SOUTEITAINE ....iiceiiirieieciieiriieenieeeseeeeceeesress e eesseeesanes

La prise d’'eau est nécessaire pour abreuver le bétail. Celle-ci viendrait en remplacement de la prise
d’eau historique qui est présente sur le site et qui doit éire comblée aprés avis de I'agent traitant de
la Direction des EQux souterraines de NOMIUL............oi ittt ccree e cesne e e sessae e s e saesssssaaassssnnnns

Décrivez les AlfErNAtIVES ENVISOGEES ....uiiecieeeeieeieeeeteeereeeeteeesteeessaeeessseesssesessesessasesssessssssssssesssssassssesssssans

Il n'y a pas d’alternative envisageable. L'utilisation de I'eau de distribution est une alternative trop
onéreuse et difficilement supportable pour une exploitation agricole. L'eau de pluie des citernes de
récupération est utilisée pour le remplissage du pulvérisateur. L'utilisation de I'eau de pluie n’est pas
une alternative envisageable car elle ne permet pas de remplir les besoins quantitatifs et qualitatifs
€N AU de 'e@XPIOMANION. ....ooiiiiiie e eece s sreree e e e e s e s e ssnsaeeeeesessssssssaasesessssnnssnsaeseessans

...........................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................

Justifiez les raisons de ce choix en regard des alternatives ENVISAGEES ....uuiieereeeceeecceeeeeeeeceeeceeeenees

VOIN TEPONSE Ci-U@SSUS. ....cveeeerrerereenrenteereeeeeteesessesssessessesssessesssessesssessessesssessessesssessesssessessesssessesssessassasssens
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, & I'équipement de puits et pour la recharge Poge 5sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

Débits maximum souhaités: 1.2....... m3/heure
19........ m3/jour
7000.... m3/an

Justifiez ces débits et indiquez les périodes d'exploitation de la prise d'eau (régime d’'exploitation)

Quantité d’eau nécessaire pour I'exploitation agricole d’'une telle capacité d’hébergement. La
prise d’eau est exploitée QUOTIAIENNEMENL. ............coiiciiiiiiiiieteetece et ree e e e esss e s esssesssessssenes

...........................................................................................................................................................................

Elevage :
Abreuvement des bovins : 5800 m3/an — Quantité d’eau nécessaire pour une exploitation d’'une
FEIIE CAPQACIE. ...ttt e et e b e e e e e e sssesssessbeesssesss e ssesssesssessseesssesssesssenssesssesssesseesssen

Poulets de chair : 800 m3/an

Nettoyage de locaux et/ou de matériel : Lavage installation de traite, poulaillers etc : 250 m3/an...

Usage domestigue et sanitdire : MENAGE : 150 M3/AN.......ccieeeerrereeceieieceete e seestesaesaesaeae e sae e sassenes

Ces données ont été estimées avec les chiffres théoriques de I'administration. Ces chiffres peuvent
toutefois étre confirmés par le relevé du compteur actuel (voir annexe 14)

...........................................................................................................................................................................
...........................................................................................................................................................................
.....

...........................................................................................................................................................................

m3

3.3 Essai de pompage

(Pas obligatoire pour les prises d'eau exploitées qui ont un débit inférieur ou égal a 10 m?/jour et
inférieur ou égal & 3.000 m3/an — Classe 3)

Est-ce une nouvelle prise d'eau ou est-ce que le débit sera modifié par rapport au précédent
permis ¢

@® ouij 5 ;
L'essai de pompage sera réalisé si le Service extérieur de la Direction des Eaux souterraines
concernée remet un avis en ce sens.

O Non
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, & I'équipement de puits et pour la recharge Poge é6sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

3.4 Usage de I'eau captée

Inscrivez dans le tableau ci-dessous la répartition de I'utilisation projetée de I'eau selon le type
d'usage

Code ® Type d'usage % d’utilisation
01 Pompages d’essai d’une durée n’excédant pas 12 mois
02 Pompages temporaires / travaux génie civil publics ou privés
11 Distribution publique
12 Embouteillage d'eau de source ou d’eau minérale naturelle
13 Production d'eaux a usage thermal
14 Consommation humaine, excepté usage privé (ménages)
15 Fabrication de denrées alimentaires
16 Industrie des boissons
17 Rincage et nettoyage dans I'industrie des boissons
18 Bains, douches, piscines ou autres installations similaires
21 Fabrication industrielle d'un produit non alimentaire
22 Lavage et préparation d'un produit ou d’'une matiére premiére
23 Refroidissement des installations et réfrigération
24 Nettoyage de locaux et/ou de matériel 3.6%
25 Production de vapeur
31 Agriculture — Horticulture — Arboriculture... 94.3%
32 Elevage
33 Pisciculture
41 Alimentation d'étang, de piscine privée, de fontaine
42 Usage domestique et sanitaire 21%
51 Car-wash
52 Salon lavoir — Blanchisserie
61 Pompe & chaleur
42 Pompage géothermique pour chauffage collectif — batiment public
71 Utilisation dans établissement avec malades non contagieux
81 Protection de biens
82 Exhaure
83 Démergement
84 Service incendie
91 Recharge artificielle de nappe

Autre (& préciser) :

TOTAL 100 %
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, & I'équipement de puits et pour la recharge Poge 7sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

Zone de prise d'eau existante ou future

Votre prise d'eau @ est-elle temporaire 2
O oui

@ Non, vous devez établir une zone de prise d'eau ® autour de I'ouvrage et joindre un projet de
délimitation de la zone de prise d'eau comprenant un plan dressé & I'échelle 1/100 ou
éventuellement d une autre échelle mieux adaptée dans le cas particulier oU cette
échelle ne conviendrait pas, et indiquant la situation et les limites de la zone concernée
de la prise d'eau — Document attaché n® 13......

Piézometre de controle

Existe-t-il sur le site un piézometre de contréle 2

O oui,
Emplacement du piézomeétre de controle
O Coordonnées Lambert (Métres) 1 X1 vveeeeeeeeeeees | A
Méthode de mesure : O Lecture surcarte O Levé topographique
O Coordonnées GPS : Latitude : .......... © . s o eeeeeens o
Longitude : .......... © . s o eeeene o
Altitude du repere de la mesure pi€zométrique, en metres © ....ueeees } eenneereennnees

Dimensions et équipement du piézométre associé : joignez a votre dossier la coupe
transversale du piézomeétre en document attachésn® .......

Niveau de I'eau au repos dans le piézometre de controle

Profondeur du niveau de I'eau
par rapport au repére de la
mesure en surface (en métres)

Altitude du repére de la Date de la mesure
mesure (en métres) (ji/mm/acaa)

® \on, prévoyez-vous le placement d'un piézometre de contrble 2
O oui, précisez
Emplacement prévu

O Coordonnées Lambert (Métres) 1 X1 veeeeeeeeeees | A
Méthode de mesure : O Lecture surcarte O Levé topographique
O Coordonnées GPS : Latitude :  .......... © . R o e B
Longitude : .......... © R o eeeennes Y
Altitude du repére de la mesure piézométrique, en métres : ............... ) eereeeeeeenaes

Dimensions et équipement du piézométre associé : joignez G votre dossier la coupe
transversale du piézomeétre en document attachés n® .........

® \on
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 8suri17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines

3 Prise d'eau souterraine

3.7 Dimensionnement et équipement de I'ouvrage de prise d'eau
Joignez & votre dossier tous les documents attachés suivants :

Vue en plan

Document attaché n° 13

Coupe verticale

Document attaché n° 14

Coupe longitudinale (si différente de la coupe verticale)

Document attaché n° /

Ces documents attachés doivent au minimum comporter les renseignements suivants : profondeur
de l'ouvrage, coupe géologique, caractéristiques de I'ouvrage avec toutes les dimensions et

équipement de I'ouvrage avec toutes les dimension:s.

Ces documents attachés doivent également éfre renseignés dans le tableau « documents joints a
la demande » du formulaire général de demande. Si vous avez joint ces documents dans un autre

chapitre, précisez la référence.

Nature et caractéristiques du dispositif de prélévement de I'ouvrage de prise d'eau

Nature du dispositif de
prélevement

Débit nominal
(m3/h)

Débit effectif
(m3/h)

Profondeur & laguelle
la pompe est
installée (m)

B compe immergée

Le débit de la pompe sera déterminé en fonction de la

profondeur

] pompe de surface

[ écoulement gravitaire

L1 Air-lift

1 autre & préciser :

Dispositif de mesure du volume d'eau prélevé

Type de dispositif de comptage®

N° de série
du dispositif
de
comptage

Modéle

Année de Décrire le
fabrication dispositif

B compteur volumétrique

Un nouveau compteur sera placé et ses données
seront transmises a I'administration

L] compteur électromagnétique

L] déversoir

L1 & préciser

Document
aftaché n°® ...

Document
attachén® ...
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, & I'équipement de puits et pour la recharge Poge 9suri17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

Existe-t-il un dispositif de mesure du niveau de I'eau dans I'ouvrage de prise d'eau 2
@ Oui, décrivez le dispositif

Un tuyau guide sera installé dans le puits pour la mesure du niveau d’'equ............ccceveeveeerreecreeennenee.

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Niveau de I'eau au repos dans I'ouvrage de prise d'eau

Profondeur du niveau de I'eau par
rapport au repére de la mesure en
surface (en métres)

Altitude du repére de la mesure Date de la mesure
(en métres) (i/mm/aaaaq)

Existe-t-il un dispositif de prise d'échantillon dans I'ouvrage de prise d'eau 2
@ Oui, décrivez la nature et la localisation du dispositif

Un robinet sera installé pour la prise d'éChantillons. ..........c.eooieviiiiiiieenieeneciecreereereesreesseesseessesssenne

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

$00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
3 Prise d'eau souterraine

Page 10 sur 17

Documents complémentaires & joindre
Joignez & votre dossier tous les documents attachés suivants :

Un rapport technique portant sur le type et la nature de la nappe aquifére alimentant | Document
I'ouvrage de prise d’eau et contenant les données devant permettre & I' Administration | attaché n® 14.
d'apprécier la répercussion probable de la prise d'eau sur la nappe aquifére ainsi que
sur les propriétés publiques et privées en surface

Le projet de la délimitation de la zone de prise d’eau comprenant un plan dressé a | Document
I’échelle 1/100 ou éventuellement & une autre échelle mieux adaptée dans le cas | attaché n® 13.
particulier ou cette échelle ne conviendrait pas, et indiquant la situation et les limites de
la zone concernée

Ces documents attachés doivent également étre renseignés dans le tableau « documents joints &
la demande » du formulaire général de demande. Si vous avez joint ces documents dans un autre
chapitre, précisez la référence.
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 11sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
4 Prise d'eau de surface potabilisable
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 12sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
4 Prise d'eau de surface potabilisable
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 13sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
5 Puits géothermiques
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 14sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
5 Puits géothermiques

C . {ires & o]
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 15sur 17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
6 Puits pour un dépdt de déchets nucléaires ou un stockage de CO2

s . . ope f s .
O
OO
O
O
O
O
OO
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
OO
OO
O
O
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 16 sur17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
7 Recharge artificielle de nappe
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Annexe 1/03 : Formulaire relatif aux prises d'eau, aux forages, a I'équipement de puits et pour la recharge Poge 17 sur 17
ou les essais de recharge artificielle des eaux souterraines
8 Utilisation des données personnelles

8 Utilisation des données personnelles

Conformément au Reéglement Général de Protection des Données, les informations signaléfiques
communiquées par une personne physique seront traitées conformément au Décret relatif au permis
d’environnement et ces d'arrétés d'exécution. Le Département des Permis et Autorisation (DPA) du SPW
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement traitent celles-ci en vue d'instruire votre dossier prendre
position sur la demande et d'assurer le suivi des permis délivrés.

Sauf mention confraire dans ce formulaire et le respect des régles en matiére d'accés a I'information
environnementale, ces données ne seront communiquées qu'd I'Administration de I'Aménagement du
Territoire et de I'Urbanisme, aux Communes sur le territoire de laquelle une enquéte publique est organisée,
aux Instances d’avis lors de I'instruction de la demande de permis et du recours, au fonctionnaire chargé de
la surveillance, au Conseil d'Etat en cas de recours en suspension ou annulations et aux Cours et Tribunaux
de I'ordre judiciaire en cas de litige.

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées a des fins de marketing.

Elles seront conservées aussi longtemps que le permis est valide, ainsi qu'un délai complémentaire
permettant le suivi du contentieux éventuel.

Au-deld de ce délai, les données seront conservées sous une forme minimisée permettant au SPW de savoir
qu’un permis vous a été attribué et que la date de validité est échue.

Conformément audit reglement, vous pouvez solliciter la rectification de vos données signalétiques aupres
des directions extérieures du Département des Permis et Autorisations (DPA) dont dépend la commune de
dépdt du dossier :

Direction de Charleroi

Rue de I'Ecluse 22 +32 (0)71 6547 80

B-6000 Charleroi rgpe.charleroi.dpa.dgarne@spw.wallonie.be
Direction de Liege

Rue Montagne Ste-Walburge 2 +32 (0)4 224 57 57

B-4000 Liege rgpe.liege.dpa.dgarne@spw.wallonie.be
Direction de Mons

Place du Béguinage 16 +32 (0)65 32 82 00

B-7000 Mons rgpe.mons.dpa.dgarne@spw.wallonie.be
Direction de Namur-Luxembourg

Avenue Reine Astrid 39 +32 (0)81 71 53 44

B-5000 Namur rgpe.namur.dpa.dgarne@spw.wallonie.be

Sur demande via formulaire (http://www.wallonie.be/fr/demarche/detail/138958), vous pouvez avoir accés
a vos données qui vous concerne. Le Délégué a la protection des données (dpo@spw.wallonie.be) en
assurera le suivi.

Pour plus d'informations sur la protection des données a caractére personnel et vos droits, rendez-vous sur le
Portail de la Wallonie (www.wallonie.be).

Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n'avez aucune réaction du SPW, vous pouvez contacter
I’ Autorité de protection des données pour infroduire une réclamation a I'adresse suivante : 35, Rue de la
Presse a 1000 Bruxelles ou via I'adresse courriel : contact@apd-gba.be.

B Je confirme avoir pris connaissance des informations relatives & I'utilisation des données
personnelles et marque mon consentement*
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ANNEXE 14 : DOCUMENTS
RELATIFS A LA PRISE D'EAU






PROJET DE FORAGE SITUE A BOHON

Rapport technique succinct reprennant: 1) l'aquifére sollicité
2) une coupe géologique mentionnant les différentes lithologies pouvant étre rencontrées
3) les informations concernant le forage et son équipement

Pfdeur Coupe technique et équipement Terrains
(metres) Forage Coupe Equipement Lithologies supposées étre rencontrées

_|Forage au [— Tubage acier a I'avancement

_| marteau FT Enlevé en fin d'équipement
— > ciment

Terrain de couverture

: Forage avec tubz @ 200,

_|al'avancement 190 ou Zone non
_|si nécessaire 180 mm productive
_|Tubage enlevé lors ou eaux de
_|de I'équipement du puits . tube PVC aveugle surface
i T @125/115 mm

Minimum 10 | ou @ 125/112 mm

argile gonflante
Calcaires argileux

et schistes a nodules calcaires
Formation de

Neuville Zone aquifére

graviers siliceux la formation aquiféere sollicitée est celle située dans les calcaires argileux

| arrondis et calibrés et les calcaires du Frasnien

| Influence éventuelle du forage et de la prise d'eau sur la nappe aquifére

| tuyau polyéthyléne pour Au vu des débits demandés, I'aquifére ne devrait pas étre impacté.

| mesure des niveaux d'eau

| Calcaires Influence du forage et de la prise d'eau sur les biens situés a proximité

| et dolomies Le forage sera réalisé dans les regles de I'art et, compte tenu de la

| tube PVC crépiné la formation de nature du sous-sol, I'ouvrage ne devrait pas avoir d'impact sur son environnement
& 125/115 mm Philippeville

ou @ 125/112 mm

ECOF(ORAGE

PUITS | POMPES | GEOTHERMIE

Zone d'Activité Nord, 29
5377 Baillonville

environ

80m | 1 ] » bouchon de fond
A confirmer lors du forage

:Z::Z:Z:T:T:T

D'aprés la carte géologique provisoire 55/1-2 Durbuy-Mormont, le forage traversera les calcaires argileux et schistes a nodules calcaires de la formation de Neuville
avant de rencontrer les calcaires et dolomies de la formation de Philippeville



CHAMBRE DE VISITE: VUE EN PLAN

ATTENTION: Afin d'avoir assez d'espace pour installer le compteur et
le robinet de prise d'échantillon, le tubage du puits doit étre décentré
et I'arrivée du PE HD et du cable doit étre située comme sur le
schéma (tubage a 12h et entrée a 4h)

Tube PVC Q

/ Passage pour PE HD et cable électrique
lls peuvent également entrer par le fond
de la chambre de visite

Trou pour drain Local a alimenter

ECOF()RAGE

PUITS ] POMPES | GEOTHERMIE

CHAMBRE DE VISITE : VUE EN COUPE

Local a alimenter

v

Couvercle
Prévoir une fermeture sécurisée (cadenas)

ATTENTION: Le couvercle doit étre facilement
enlevable et libérer la totalité de la chambre de visite
Les couvercles en béton avec trou d'homme

sont a proscrire

Isolant (panneau de polystyrene)

Tm
Tube PVC du puits

Trou pour le passage de la conduite en PE HD
et le cable électrique. lls peuvent également
-étre introduits par le fond de la chambre.

Drain permettant d'évacuer les eaux d'infiltration
vers un point bas

Dalle en béton

Tranchée de 1 métre de profondeur

v

|
i 60 cm

A

v

Tm



Annexe 14

actuel placé en 2015

= Débit moyen actuel : 5500 m3/an
= Débit demandé pour le houveau puits : 7000 m3/an

o Ce débit tient compte de I'évolution de I'exploitation
(augmentation des bovins + poulets)
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Données BEA nécessaires dans le cadre de la délivrance du permis

d’environnement

Elevage de BOVINS dont veaux
BEA

Arrété royal du 1°" mars 2000 concernant la protection des animaux dans les élevages

(M.B. 06.05.2000)
http://bienetreanimal.wallonie.be/home/legislation/legislationlist/liste-de-

legislations-bea/bienetre034-W.html

Décret du 4 octobre 2018 relatif au Code wallon du Bien-étre des animaux (1) (M.B.

31.12.2018)

http://bienetreanimal.wallonie.be/home/legislation/legislationlist/liste-de-

legislations-bea/bienetre067-W.html

v' Race(s) des animaux : Blonde d’Aquitaine et Pie Noire Holstein
v’ Surface disponible : voir tableau ci-dessous
v’ Capacité maximale du batiment : voir tableau ci-dessous

Type Nombre Surface
1 Elevage de bovins de moins de é mois 24 100m?
2 Elevage de bovins de plus de 6 mois 23 120 m?
3 Elevage de bovins de plus de 6 mois 30 250 m?
4 Elevage de bovins de plus de 6 mois 20 140 m?
5 Elevage de bovins de plus de 6 mois 28 360 m? (avec 16)
6 Elevage de bovins de moins de 6 mois 28 /
8 Elevage de bovins de plus de 6 mois 60 418 m?
9 Elevage de bovins de plus de 6 mois 70 410 m?
13 Elevage de bovins de moins de 6 mois 4 10 m?
14 Elevage de bovins de plus de 6 mois 65 188 m?
15 Elevage de bovins de moins de é mois 26 165 m?
18 Elevage de bovins de plus de 6 mois 50 450 m?
19 Elevage de bovins de plus de 6 mois 100 750 m?

TOTAL 528 bovins dont /

446 de pl.us de é
mois
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v" Un parcours extérieur d’accés libre est-il prévu ? :
O oui - de quelle dimension :
@ non les vaches sont une partie de I'année en prairie.

v Indiquer le type de spéculation (viande, lait, mixte) :

Mixte

v Indiquer le type de logement par catégorie d’animaux (stabulation libre,
stabulation entravée, logettes. Paillée ou non paillée. caillebottis ou non) :

11,12,13,15,16,18,115, 118, 119 : stabulations libres paillées
14,19,114 : Caillebotis/logettes
113 : Boxes individuels

O-oui—durant-quellepériode—

@-ron=> Il n’y a pas de stabulation entravée

Qualité différenciée et production biologique

v Les installations sont-elles destinées a une production animale en application
d’un cahier des charges du Systéme régional de qualité différenciée ?

O oui-laquelle : ... oo

® non

AGW du 15 mai 2014 instaurant le systéme régional de qualité différenciée pour les

produits agricoles et les denrées alimentaires

v" Les installations sont-elles destinées a une production animale inscrite en production
biologique
O oui
® non

Quelles sont les mesures prises pour assurer le bien-étre des animaux détenus pendant
I'exploitation de I'établissement ?

Espace, stabulations bien paillées et nettoyées régulierement, brosse électrique, calme et
respect des animaux

Quelles sont les mesures prises pour assurer le bien-étre des animaux détenus en cas de
cessation d’activité ?

Pas de cessation de I'exploitation prévue dans les prochaines années. Mais si I’exploitation
est cédée, I'agriculteur veillera a ce que ses animaux soient accueillis dans une exploitation
conforme au bien-étre animal.

Service public de Wallonie
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Données BEA nécessaires dans le cadre de la délivrance du permis
d’environnement

)

Elevage de POULETS de CHAIR
BEA

Arrété royal de 13 juin 2010 fixant des regles minimales relatives a la protection des
poulets destinés a la production de viande (M.B. 18.06.2010)
http://bienetreanimal.wallonie.be/home/legislation/legislationlist/liste-de-
legislations-bea/bienetre013-W.html

v’ Etablissement exclusivement pour poulets destinés a la production de viande :

® oui
O non

v Surface disponible : 2x 600 m?
v" Capacité maximale prévue (nhombre de poulets) : 2x 7800 poulets

v" Une certification officielle est-elle prévue (Belplume, Codiplan) ?

@ oui - 1aqUElle : ... ArENNE VOIANIIE.........eeeeeee e e es e ee e

O non

v" Densité d’élevage maximale prévue (poids vif total de poulets se trouvant
simultanément dans un poulailler par metre carré de surface utilisable) :
max. 42 Kg/m? 27.5kg/m? (environ 6 rondes/an)

v" Fournir en annexe des informations concernant les systémes de ventilation et, le cas
échéant, de climatisation et de chauffage, y compris leur localisation, un schéma du
systéme de ventilation indiquant les parameétres de qualité de |'air visés, par
exemple, débit d'air (m3*/heure, voir fiche technique), vitesse et température ;

Il y aura dans chaque poulailler une ligne de chauffage composée de 9 radians.

La ventilation se fait naturellement via I’ouverture de rideaux latéraux.

Il y aura également plusieurs ventilateurs brasseurs d’air qui seront utilisés en cas
de forte chaleur.

Voir documentation annexe

v Fournir en annexe des informations concernant les systémes d'alimentation et
d'abreuvement et leur localisation ;
Il y aura dans chaque poulailler deux lignes d’alimentation et trois lignes d’eau.
Voir annexe

Service public de Wallonie
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v Fournir en annexe des informations concernant les systémes d'alarme et les
systémes de secours en cas de panne d'un équipement automatique ou mécanique
indispensable a la santé et au bien-étre des animaux ;

En cas de panne, une alerte est envoyée sur le gsm de I’exploitant.

v' Quel est le type de revétement de sol et de litiére normalement utilisés : paillée

v LUintensité de I'éclairage sera-t-il de minimum 20 lux sur 80% de la surface utilisable
(a hauteur des yeux des poulets) ?

® oui
O non

Données complémentaires pour les modes de production spécifiques

v’ Les installations sont-elles destinées a une production animale en application d’un

cahier des charges du Systeme régional de qualité différenciée ?

® oui-lequel : ... Ardenne Volaille ...........cccocvevrevvernennen.

O non

Bases légales :

- AGW du 15 mai 2014 instaurant le systeme régional de gqualité différenciée pour
les produits agricoles et les denrées alimentaires

- AMdu 2 septembre 2011 définissant les modalités de reconnaissance de cahiers
des charges au titre de la qualité différenciée dans le secteur de la production de
volailles

- Réglement (CE) n°543/2008 portant modalités d’application du réglement (CE)
n°1234/2007 du Conseil en ce qui concerne les normes de commercialisation
pour la viande de volaille (normes de commercialisation).

v" Elevage inscrit en production biologique

O oui
@® non
v Un parcours extérieur est-il prévu ? :
® oui
o Quelle est la surface totale des espaces extérieurs : ...7800 m?..
o Quelle est la longueur totale des trappes de sortie : ...24 m pour chaque
poulailler.........................
Des plantations seront aménagées (haies, bosquets, arbres) sur les
parcours extérieurs.
O non

Service public de Wallonie
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Annexe 15 - Plan détaillé d'un poulailler
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Annexe 4 - Plan descriptif
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Annexe 4 : Plan descriptif
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2. Présentation du projet

2.1 Description détaillée du projet
Identification L
du Identgcohon Valorisati q RqI :
batiment o Loe . Type d'hébergement Stockage des alorsation aes regme lype
I'installation ! * ! !
(Bn) surle “N') o :Olcm Type d’'espece* ® (Stabulation) @ effluents ® effILé)en‘rs d evog)uo‘non d ohm%nfohon
plan descriptif*
descriptif*
. . N Epandage en prairie
B 4 19 Bovins de ?IUS de 6 Caillebotis/logettes Dans une citerne a et/ou culture pendant 4x/an Solide
mois effluents L . . s
la période autorisee
. . Epandage en prairie
B /(P2) 1 13 Bovins de moins de 6 Boxes individuels Sur une fumiére et/ou culture pendant A chaque Solide
mois ‘. . s passage
la période autorisee
. . . . \ Epandage en prairie
B 5 | 14 Bovins de E)Ius de 6 Calll.ebohs./k:')gt,aﬂes + [ Dans une citerne a et/ou culture pendant 2x/an solide
mois caillebotis integral effluents P Ny
la péeriode autorisee
. . . Epandage en prairie
B 5 1 15 Bovins de moins de 6 Siabula.hczn libre Sur une fumiere et/ou culture pendant 1x/mois Solide
mois paillee .. . s
la péeriode autorisee
. Stabulation paillée Epandage en prairie
B 8 1 18 Bovins c::oFi:IUS de 6 avec couloir de Au champs et/ou culture pendant 1x/mois Solide
raclage la période autorisée
. Stabulation paillée Epandage en prairie
B 8 1 19 Bovins c::oFi:IUS de 6 avec couloir de Au champs et/ou culture pendant 1x/mois Solide
raclage la période autorisée
Epandage en prairie
B 9 1 20 Poulets de chair Litiere paillée Au champs et/ou culture pendant 1x/ronde Solide

la période autorisée

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ...2..../...3....




2. Présentation du projet

2.1 Description détaillée du projet
Identification L
du Identification Valorisati q RqI .
. de e alorisatfion des egime ype
batiment " , , . Type d’hébergement Stockage des , . . .
I'installation * ! !
(Bn) surle “N') o :Olcm Type d’'espece* ® (Stabulation) @ effluents ® effILé)en‘rs d evog)uo‘non d ohm%nfohon
plan descriptif*
descriptif*
Epandage en prairie
B 10 1 21 Poulets de chair Litiere paillée Au champs et/ou culture pendant 1x/ronde Solide

la période autorisée

Note : Si ce tableau ne suffit pas, faites-en plusieurs copies et numérotez les pages ...3..../...3....




